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Abstract 
 The purpose of this research was to study the history of Tak Bai local 
language (Je-Hay), to analyze the factors that affect the existence of Tak Bai local 
language (Je-Hay), and to search the ways to revive Tak Bai local language (Je-Hay). 
This is a qualitative research. The main of informant is consultants of Tak Bai Council 
of Cultural Affairs, president club of conservation Tak Bai language, the best person 
of using Thai language of 2017 from Ministry of Culture and manipulator of 
systematizing in Je-Hay for 3 people. The researcher used a purposive sampling. 
Instrumentation is semi-structured interview by in-depth interview and data analysis 
by descriptive analysis.     

The results revealed that 
1. There are Tak Bai language (Je-Hay) of assumptions and origins beliefs as 

follows: 1) It was influenced by the Sukhothai period. 2) It was from people who 
were sent to follow officials in the time of scramble for the colony by on boat to 
Malaysia. 3) It was from people who are already in the area, but their accent have a 
sound like language of nobleman. 4) It was from Si Satchanalai in Sukhothai period, 
provenance of Tak Bai people was believed being from the killing of the Malay 
Peninsula governor but this story did not inscribe in history. The cause may be from 
escaping the war or rebelling. In addition the sound of Tak Bai language (Je-Hay) is 
soft, high and low like the royal language. Some of the words are mixed with Malay. 
Some of the words are mixed Cambodia. There is communication in every places in 
Narathiwat, but it was found in some people of migrating in Yala. Pattani, it was 



found in amphoe mai kaen, amphoe Sai Buree, amphoe Ba Na Rea, amphoe Ka por, 
and amphoe Ma yor. And it was found in Kelantan in Malaysia.   
 2. The factors that affect the existence of Tak Bai local language (Je-Hay) is 
the fear of being teased. The shy feeling of future generations. Attitudes of parents 
and young people. Recognizing with the value of culture, tradition, and support from 
the school and government agencies. The use of technology in recording history, 
traditions, and culture.  
 3. There are 10 ways of reviving Tak Bai local language (Je-Hay): 1) Making 
research 2) Making understanding and awareness 3) Writing system development 4) 
Creating local literature 5) Repairing language 6) Establishment of a community 
learning center and local museum 7) Incitement the use of the Tak Bai language (Je-
Hay) in the community. 8) Studying, recording, and dissemination. 9) Tracking 
carefulness and evaluation 10) Network building  
11) Policies that support the use of dialect. 
  
Keywords: existence, Tak Bai local language (Je-Hay), the context of the three 
southern border provinces 
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บทท่ี 1 
บทน า 

 
 
1.  ความส าคัญและที่มาของปัญหา 
 สถานการณ์ภาษาถิ่นในประเทศไทยก าลังอยู่ในภาวะวิกฤต โดยพบว่ามีผู้คนใช้ภาษาถิ่น
กันน้อยลง เหลือแค่การใช้ส าเนียง ส่วนค าศัพท์และรูปแบบประโยคกลายเป็นภาษากรุงเทพ ส่งผลให้
เกิดสภาพถดถอยเสี่ยงต่อการสูญหายทั้งท่ีภาษาถ่ินมีความส าคัญอย่างมาก เพราะบ่งบอกถึงอัตลักษณ์
ของท้องถิ่น และภูมิปัญญาของบรรพบุรุษล้วนสืบทอดมาด้วยภาษาถ่ิน ดร.ชลธิชา สุดมุข กวรรณศิลป์
ช านาญการพิเศษของราชบัณฑิตยสถาน ได้กล่าวถึงการสูญหายของภาษาถิ่นในระหว่างด าเนิน 
“โครงการรู้รักภาษาไทยสัญจร” ซึ่งเป็นโครงการย่อยที่ส าคัญตามนโยบายรัฐบาล (Flagship Project) 
ปี 2555 กล่าวว่า ประเทศไทยมีภาษาถิ่นมากมาย แม้แต่คนในท้องถิ่นเดียวกันก็ยังออกเสียงต่างกัน 
จึงมีการก าหนดให้ใช้ภาษาไทยกรุงเทพเป็นตัวกลาง แต่ก็ต้องยอมรับว่าคงไม่สามารถใช้ภาษาไทย
กรุงเทพแทนเสียงภาษาถิ่นได้ครบทุกเสียง เพราะมีระบบเสียงที่แตกต่างกัน ดังนั้นแนวทางหนึ่งก็คือ
ผู้ใหญ่จะต้องใช้ภาษาถิ่นกับลูกหลานของตน ช่วยกันสอนให้เด็กรุ่นใหม่ๆ รู้ว่าการออกเสียงที่ถูกต้อง
เป็นอย่างไร อย่าอายที่จะพูดภาษาถิ่น แต่ควรรู้สึกภาคภูมิใจมากกว่า (พลพิบูล เพ็งแจ่ม , 2555) 
สอดคล้องกับจรุงภรณ์ กลางบุรัมย์ (2558)  ที่กล่าวว่า กระแสสังคมท าให้ผู้ที่อาศัยในต่างจังหวัด  
สอนลูกให้พูดภาษาไทยกรุงเทพอย่างเดียว ไม่สอนภาษาถิ่นท าให้ลูกพูดภาษาถิ่นไม่ได้ ส่งผลให้เด็ก
ขาดความรู้ในเรื่องนี้ และสังคมท้องถิ่นก็ขาดการสืบทอดสิ่งที่บรรพบุรุษถ่ายทอดกันมา 
 ทั้งนี้ บริเวณพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ของประเทศไทย อันได้แก่ จังหวัดปัตตานี 
จังหวัดยะลา และจังหวัดนราธิวาส เป็นบริเวณที่มีลักษณะทางสังคมแตกต่างไปจากจังหวัดอ่ืน ๆ    
ในภาคใต้ของประเทศไทยทั้งหมด ในแง่ท่ีว่ากลุ่มชนที่อาศัยอยู่ร่วมกันในสามจังหวัดนี้ มีความแตกต่าง
กันทั้งในด้านการนับถือศาสนาและภาษาที่ใช้ในการติดต่อสื่อสาร กล่าวคือ ประกอบไปด้วยทั้งกลุ่ม
ชาวไทยมุสลิมซึ่งใช้ภาษามลายูถิ่นในการติดต่อสื่อสาร และกลุ่มชาวไทยพุทธซึ่งใช้ภาษาถิ่นใต้ทั่วไป 
หรือ ภาษาไทยถิ่นตากใบอย่างใดอย่างหนึ่งในการติดต่อสื่อสาร (ปรัชญา อาภากุล , 2540) โดยภาษา
ถิ่นตากใบดังกล่าว ประชาชนในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้รู้จักกันในชื่อ “ภาษาเจ๊ะเห”        
ซึ่งประธานสภาอุตสาหกรรมการท่องเที่ยวแห่งประเทศไทย จังหวัดนราธิวาส ได้ระบุไว้ในหนังสือเล่า
เรื่องเมืองบางนรา ตามรอยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว ว่าภาษาเจ๊ะเหเป็นภาษาท้องถิ่น
มีเอกลักษณ์เฉพาะ มีการใช้ศัพท์ ส านวนส าเนียงหลายค า แตกต่างจากภาษาไทยถิ่นอ่ืน (กรรณิกา 
ด ารงวงศ,์ 2558 : 98) ปัจจุบันภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) ก าลังจะสูญหาย โดยอาจเกิดจากปัจจัยต่าง ๆ 
ที่เกิดขึ้นในพ้ืนที่ ซึ่งในสภาวะปัจจุบันการเปลี่ยนแปลงทางภาษาและวัฒนธรรมจะพบเห็นกันอยู่ตาม
สภาพการเปลี่ยนแปลงทางสังคม ภาษา วัฒนธรรม  และภูมิปัญญาทองถิ่นล้วนมีคุณค่า ควรค่าแก่
การดูแลรักษา เพราะท าให้เข้าใจรากเหง้าและตัวตนของคนในชาติเพ่ิมขึ้นแต่การอนุรักษ์ และฟ้ืนฟู
ภาษา วัฒนธรรม  และภูมิปัญญาท้องถิ่นนั้นจะเกิดขึ้นได้และมีความยั่งยืน ต้องเกิดจากจิตใจที่
อยากจะท า ผนวกกับกระบวนการท างานแบบคู่ขนานระหว่างนักวิชาการจากภายนอกกับคนภายใน
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ชุมชน (มยุรี ถาวรพัฒน์, 2557) เหล่านี้ล้วนเป็นปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นทั้งสิ้น
อย่างไรก็ตาม ส านักงานวัฒนธรรมจังหวัดนราธิวาส สภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ ได้ระบุว่า ในพ้ืนที่
สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ มีการสื่อสารภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เฉพาะในพ้ืนที่ 1) จังหวัดนราธิวาส 
พูดกันในทุกอ าเภอ 2) จังหวัดปัตตานี ใช้พูดใน อ าเภอบาเจาะ(พิเทน) อ าเภอปะนาเระ อ าเภอสายบุรี 
อ าเภอทุ่งยางแดง อ าเภอไม้แก่น และอ าเภอกะพ้อ 3) จังหวัดจันทบุรี มีส าเนียงคล้ายตากใบที่บ้าน
คลองลาว ต าบลท่าใหม่ อ าเภอนายายอาม และ 4) ชาวมาเลเซีย เชื้อสายไทยในรัฐกลันตัน           
ฝั่งตะวันออก เช่น ตุมปัด ปาเซมัส ปาเซร์บุเต๊ะ โกตาบาร ูตาเนาะห์แมเราะห์ 
 ดังนั้น จากข้อมูลข้างต้นส่งผลให้ผู้วิจัยท าการศึกษาการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะ
เห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ โดยท าการศึกษาประวัติ รวมไปถึงปัจจัยต่าง ๆ ที่ส่งผล
ต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) และแนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เพ่ือเป็น
ฐานข้อมูลในการอนุรักษณ์และสืบสานภาษาถิ่นของประเทศไทยในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้
ต่อไป 
  
2.  ค าถามการวิจัย 
      2.1 ประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เป็นอย่างไร 
       2.2 ปัจจัยต่าง ๆ ในพื้นที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถ่ินตากใบ 
(เจ๊ะเห) อย่างไร 
 2.3 แนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) เป็นอย่างไร 
 
3.  วัตถปุระสงค์การวิจัย 
      3.1 เพ่ือศึกษาประวัติความเป็นมาของภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) 
      3.2 เพ่ือวิเคราะห์ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) 
      3.3 เพ่ือค้นหาแนวทางการฟื้นฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
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บริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ของประเทศไทย 

4.  กรอบความคิดการวิจัย 
       
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพที่ 1.1  กรอบความคิดการวิจัย 
 
5.  ขอบเขตการวิจัย 

การศึกษาครั้งนี้ ก าหนดขอบเขตการวิจัยให้อยู่ใน 4          
5.1  ขอบเขตด้านเนื้อหา  
 ท าการศึกษาประวัติความเป็นมา วิเคราะห์ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษา

ถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) และค้นหาแนวทางการฟื้นฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) 
5.2 ขอบเขตด้านผู้ให้ข้อมูลหลัก  
 ผู้เชี่ยวชาญ ปราชญ์ผู้รู้ด้านภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ผู้แทนหน่วยงานที่ให้การ

ส่งเสริม สนับสนุน อนุรักษ์ ฟ้ืนฟู ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) โดยในการวิจัยครั้งนี้จะท าการเลือกผู้ให้
ข้อมูลหลักแบบเจาะจง (purposive sampling) พิจารณาจากรางวัลและต าแหน่งที่ได้รับ  

5.3  ขอบเขตด้านพื้นที่ 
                    การศึกษาภาคสนามในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้  

5.4 ขอบเขตด้านระยะเวลา 
 เก็บรวบรวมข้อมูลในเดือนตุลาคม 2561 ถึง กันยายน 2562 

 
6.  นิยามศัพท์เฉพาะ 

6.1 การด ารงอยู ่หมายถึง การคงไว้ซึ่งวัฒนธรรมด้านภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ที่เป็น
มรดกสั่งสมและถ่ายทอดสืบต่อกันมาอย่างต่อเนื่องและยาวนาน อยู่เคียงคู่กับประชาชนในพื้นที่สาม
จังหวัดชายแดนภาคใต้ ตั้งแต่อดีตจวบจนปัจจุบันก็ยังคงรักษาไว้ ท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงของ
สภาพแวดล้อมและสังคมในปัจจุบัน 

ประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ 
(เจ๊ะเห) 

ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่น
ตากใบ (เจ๊ะเห)ในบริบทพ้ืนท่ีสามจังหวัด
ชายแดนภาคใต ้

แนวทางการฟื้นฟูภาษาถิ่นตากใบ     
(เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนท่ีสามจังหวัด
ชายแดนภาคใต ้
 
 
     

การด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
ในบริบทพ้ืนท่ีสามจังหวัดชายแดนภาคใต้

ของประเทศไทย 
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6.2 ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห)         ภาษาที่ประชาชนส่วนใหญ่ในพ้ืนที่จังหวัด
นราธิวาสใช้สื่อสารกัน นอกจากนั้นยังสื่อสารกันในพ้ืนที่บางส่วนของจังหวัดปัตตานี และบางส่วนของ
รัฐกลันตัน ประเทศมาเลเซีย โดยมีส าเนียงที่เป็นเอกลักษณ์ มีท่วงท านองการพูดนิ่มนวล เนิบช้า     
ไม่กระด้าง อ้อยสร้อย 

6.3 บริบทพื้นที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ หมายถึง สถานการณ์ความไม่สงบ 
การเมือง เศรษฐกิจ และสังคมในพื้นที่จังหวัดนราธิวาส ยะลา และปัตตานี ที่อาจมีผลต่อการด ารงอยู่
ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 

6.4 ประวัติความเป็นมา หมายถึง เรื่องราวว่าด้วยความเป็นไปของภาษาถิ่นตากใบ  
(เจ๊ะเห) ประกอบด้วย ความหมายและท่ีมา แหล่งที่พูด และลักษณะของภาษา 

6.5 ปัจจัยท่ีส่งผลต่อการด ารงอยู่ หมายถึง สภาพการณ์และเงื่อนไขต่าง ๆ ที่เกื้อหนุนให้
การสื่อสารภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ให้ยังคงด ารงอยู่คู่กับวิถีชีวิตของประชาชนในพ้ืนที่ สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต้ 

6.6 แนวทางการฟื้นฟูภาษา หมายถึง ทางปฏิบัติเพ่ือให้ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) อยู่
เคียงคู่กับประชาชนในพื้นท่ีสามจังหวัดชายแดนภาคใต้ ท่ามกลางการเปลี่ยนแปลงของสภาพแวดล้อม
และสังคมในปัจจุบัน  

  
7.  ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 
 7.1 เพ่ือเป็นแนวทางในการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) ในพ้ืนที่สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต้ 
       7.2 เพ่ือกระตุ้นให้เกิดนโยบายภาษาและนโยบายการศึกษาที่สนับสนุนการใช้ภาษาถิ่น
ตากใบ (เจ๊ะเห) 
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บทท่ี 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 
 

การศึกษาเรื่อง “การด ารงอยูํของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๏ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต๎” ผู๎วิจัยได๎ค๎นคว๎าแนวคิด หลักการ ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข๎อง ภายใต๎กรอบ
การศึกษา ดังนี้ 

1. แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับการด ารงอยูํและการเปลี่ยนแปลง 
       2. แนวคิดวัฒนธรรม ภาษา และการสื่อสาร 
       3. แนวคิดเก่ียวกับการอนุรักษ์วัฒนธรรม 
       4. แนวคิดเก่ียวกับการพัฒนาที่ยั่งยืน 
       5. แนวคิดเก่ียวกับบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ 
       6. งานวิจัยที่เกี่ยวข๎อง 
 
1. แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับการด ารงอยู่และการเปลี่ยนแปลง 
 การเกิดขึ้นและการเปลี่ยนแปลง เป็นไปตามวัฏจักรของวิถีธรรมชาติ วัฒนธรรม ความ
เชื่อ ก็ไมํสามารถหลีกหนีจากการเปลี่ยนแปลงได๎พ๎น ถึงแม๎วําวัฒนธรรมความเชื่อนั้น จะได๎รับการสืบ
ทอดตํอกันมาอยํางมั่นคงเพียงใดก็ตาม กาลเวลาและเงื่อนไขปัจจัยหลายอยํางก็สามารถท าให๎รูปแบบ
และรายละเอียดปลีกยํอยตําง ๆ แตกตํางไปจากเดิมไมํมากก็น๎อย หากแตํแกํนหรือรากฐานของ
วัฒนธรรมความเชื่อยังมีการคงอยูํ จึงควรท าความเข๎าใจยอมรับในการเข๎าถึงกฎของการเปลี่ยนแปลง
และด ารงอยูํ (กานต์ทิตา สีหมากสุก, 2558) 
 

 1.1 ปัจจัยท่ีส่งผลต่อการเปลี่ยนแปลง 
      “วัฒนธรรม” เป็นสิ่งที่ได๎รับการปรับปรุง เปลี่ยนแปลง ถํายทอดและสืบตํอกันมา
อยํางยาวนานเคียงคูํกับงานศิลปะ และมีปัจจัยมากมายสํงผลตํอการเปลี่ยนแปลงของทั้งศิลปะและ
วัฒนธรรม ทั้งปัจจัยทางการเมือง การเปลี่ยนแปลงด๎านนโยบาย ปั จจัยทางเศรษฐกิจ ปัจจัยทาง
สภาพแวดล๎อม ปัจจัยทางการศึกษาความรู๎ เทคโนโลยี ปัจจัยศาสนา อุดมการณ์และความเชื่อ ปัจจัย
จากการเลื่อนไหลของวัฒนธรรมตํางชาติล๎วนสํงผลกระทบทั้งในเชิงบวก เชํน เกิดการประดิษฐ์สิ่ง
ใหมํๆ การขยายตัวทางด๎านการผลิตสินค๎าและสิ่งตําง ๆ มากขึ้น เกิดการแลกเปลี่ยนทางศิลปะและ
วัฒนธรรม เป็นต๎น และผลกระทบในเชิงลบ เชํน เกิดความล๎าหลังและชํองวํางระหวํางศิลปวัฒนธรรม
ดั้งเดิมกับศิลปวัฒนธรรมสมัยใหมํ เกิดความไมํเป็นระเบียบทางสังคม เพราะประชาชนบางสํวนอาจ
ปรับตัวไมํทันตํอความเปลี่ยนแปลงทางศิลปะและวัฒนธรรม และอาจรับเอาศิลปะและวัฒนธรรมที่
หลากหลายเข๎ามาในสังคม โดยขาดการเลือกสรรอยํางเหมาะสมกับบริบทของประเทศไทย เป็นต๎น  
ทั้งนี้ปัจจัยที่สํงผลตํอการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรมมีมากมายทั้งปั จจัยทางการเมือง 
เศรษฐกิจ สังคม สิ่งแวดล๎อม ความรู๎และเทคโนโลยี ศาสนา อุดมการณ์ ความเชื่อ รวมทั้งปัจจัยทาง
จิตวิทยา ปัจจัยตําง ๆ เหลํานี้กํอให๎เกิดการเปลี่ยนแปลงคํานิยมหรือแนวความคิดที่บุคคลหรือสังคม
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ยึดถือในสังคม ซึ่งการเปลี่ยนแปลงดังกลําวเกิดขึ้นได๎ทั้งแบบคํอยเป็นคํอยไปหรืออาจเป็นการ
เปลี่ยนแปลงอยํางรุนแรง จนกลายเป็นวัฒนธรรมใหมํที่แตกตํางจากวัฒนธรรมเดิม และเกิดความไมํ
สมดุลของวัฒนธรรมขึ้นในสังคม สํงผลกระทบในเชิงลบ เชํน ความไมํเข๎าใจระหวํางวัยของผู๎คน เป็น
ต๎น แตํในขณะเดียวกันก็อาจกํอให๎เกิดผลกระทบในเชิงบวก เชํน ความสะดวกสบายมากยิ่งขึ้น เป็น
ต๎น ทํามกลางการเปลี่ยนแปลงสังคมที่มีต๎นทุนที่ดีทางวัฒนธรรมอาจมีแรงต๎านและรักษาวัฒนธรรม
เดิมเอาไว๎ได๎ แตํหากสังคมใดอํอนแอก็อาจจะถูกครอบง าทางวัฒนธรรมหรือเกิดการผสมผสานระหวําง
วัฒนธรรม ทั้งนี้ทั้งนั้นผลกระทบดังกลําวอาจกํอให๎เกิดได๎ทั้งผลดีและผลเสียตํอสังคม (ส านักงาน
ศิลปวัฒนธรรมรํวมสมัย, 2559) ดังภาพที่ 2.1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ภาพที่ 2.1 ปัจจัยที่สํงผลตํอการเปลี่ยนแปลงของสังคม 
(ที่มา : ส านักงานศิลปวัฒนธรรมรํวมสมัย, 2559: ข) 

 
1.2 สาเหตุและผลกระทบของการเปลี่ยนแปลงทางสังคมและวัฒนธรรม  

                    สังคมและวัฒนธรรมเป็นสิ่งที่คูํกัน หากสังคมเปลี่ยนวัฒนธรรมจะเปลี่ยนไปด๎วย 
เชํนเดียวกันเมื่อวัฒนธรรมเปลี่ยนสังคมจะเปลี่ยนแปลงไปด๎วย การเปลี่ยนแปลงทางสังคมสามารถเกิด
ได๎แบบคํอยเป็นคํอยไปหรือเปลี่ยนแปลงแบบฉับพลัน ขอบเขตของการเปลี่ยนแปลงอาจเปลี่ยนแปลง
ได๎ทั้งระดับจุลภาคซึ่งเกิดในวงแคบ และระดับมหภาค ซึ่งเกิดขึ้นในวงกว๎าง สาเหตุของการ
เปลี่ยนแปลงเกิดขึ้นได๎ทั้งจากการเปลี่ยนแปลงของธรรมชาติและความต๎องการของมนุษย์ รวมทั้งจาก
การเปลี่ยนแปลงของสภาพแวดล๎อมทางสังคม การแลกเปลี่ยนวัฒนธรรม ความรู๎ที่ก๎าวหน๎าและ
เทคโนโลยีที่ทันสมัย นโยบายหรือความประสงค์ของผู๎ปกครอง ด๎วยเหตุปัจจัยตํ าง ๆ กํอให๎เกิดการ
แพรํกระจายทางวัฒนธรรม วัฒนธรรมที่เป็นวัตถุจะได๎รับการยอมรับงํายกวําวัฒนธรรมที่ไมํใชํวัตถุ 
การเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมอาจกํอให๎เกิดความล๎าทางวัฒนธรรม (cultural lag) อันเนื่องมาจาก
การเปลี่ยนแปลงแตํละประเภทไมํได๎สัดสํวน ซึ่งอาจกํอให๎เกิดความไมํ เข๎าใจกันระหวํางคนรุํนหนึ่งกับ

ปัจจัยท่ีส่งผลต่อการเปลี่ยนแปลง 
- การเมือง (เชํน นโยบาย) 
- เศรษฐกิจ 
- วิกฤตทางสังคม 
- สภาพแวดล๎อม (ภัยพิบัติทางธรรมชาติ, 
ภาวะโลกร๎อน) 
- จ านวนประชากร 
- การศึกษา ความรู๎ เทคโนโลย ี
- ศาสนา อุดมการณ์ ความเชื่อ 
- ปัจจัยทางเศรษฐกิจ 
- จิตวิทยา (ความจ าเป็น ความต๎องการ) 

คํานิยม วัฒนธรรม ผลกระทบ
ทางสังคม 

ผลกระทบเชิงลบ 
- ถูกครอบง าวัฒนธรรม 
- ชํองวาํงระหวํางวัย 

ผลกระทบเชิงบวก 
- ความสะดวกสบาย 
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คนอีกรุํนหนึ่งได๎ ซึ่งเรียกวํา ชํองวํางทางวัฒนธรรม (culture gap) (ส านักนโยบายและยุทธศาสตร์, 
2550) 
      นอกจากนั้น การเลื่อนไหลของวัฒนธรรมตํางชาติที่เข๎ามาในวัฒนธรรมผํานสังคมยุค
ดิจิทัลสํงผลกระทบตํอคนไทยจ านวนไมํน๎อย ซึ่งยังไมํสามารถคัดกรองและเลือกรับวัฒนธรรมได๎อยําง
เหมาะสม สํงผลตํอวิกฤติคํานิยม ทัศนคติ และพฤติกรรมในการด าเนินชีวิต การพัฒนาในระยะตํอไป
จึงต๎องให๎ความส าคัญกับการวางรากฐานการพัฒนาคนให๎มีความสมบูรณ์ เริ่มตั้งแตํกลุํมเด็กปฐมวัยที่
ต๎องพัฒนาให๎มีสุขภาพกายและใจที่ดี มีทักษะทางสมอง ทักษะการเรียนรู๎และทักษะชีวิต เพ่ือให๎
เติบโตอยํางมีคุณภาพควบคูํกับการพัฒนาคนไทยในทุกชํวงวัยให๎เป็นคนดีมีสุขภาวะที่ดี  มีคุณธรรม 
จริยธรรม มีระเบียบวินัยมีจิตส านึกที่ดีตํอสังคมสํวนรวมมีทักษะความรู๎และความสามารถปรับตัวเทํา
ทันกับการเปลี่ยนแปลงรอบตัวที่รวดเร็ว บนพ้ืนฐานของการมีสถาบันสังคมและวัฒนธรรมที่เข๎มแข็ง 
ทั้งสถาบันครอบครัว สถาบันการศึกษา สถาบันศาสนา สถาบันชุมชนและภาคเอกชนที่รํวมกันพัฒนา
ทุนมนุษย์ให๎มีคุณภาพสูง อีกทั้งยังเป็นทุนทางสังคมที่ส าคัญในการขับเคลื่อนการพัฒนาประเทศให๎
เป็นไปอยํางมีประสิทธิภาพและประสิทธิผลสูงสุด ทั้งนี้ในการขับเคลื่อนการพัฒนาประเทศในมิติ
วัฒนธรรม พบวํา มีปัจจัยที่ต๎องเรํงรัดการด าเนินงานหลายประการ อาทิ 1) การปลูกฝังให๎เด็กและ
เยาวชนมีความรัก ความหวงแหนและภาคภูมิใจในอัตลักษณ์ของวัฒนธรรมท๎องถิ่น 2) การยกระดับ
การบริหารจัดการมรดกและทุนทางวัฒนธรรมเพ่ือสร๎างมูลคําเพ่ิมทางเศรษฐกิจ 3) การน าทุนทาง
วัฒนธรรมและภูมิปัญญาท๎องถิ่นมาเพ่ิมคุณคําและมูลคําให๎กับสินค๎า  และบริการที่ตรงกับความ
ต๎องการของตลาด 4) การพัฒนาแหลํงเรียนรู๎ทางวัฒนธรรม รวมทั้งสร๎างความรู๎ ความเข๎าใจที่ถูกต๎อง
เกี่ยวกับประวัติศาสตร์ ประเพณี วัฒนธรรมตํางๆ 5) การพัฒนารูปแบบและเทคนิคการแสดงของไทย
ให๎มีความทันสมัย นําสนใจและได๎มาตรฐานในระดับสากล 6) การเสริมสร๎างภูมิคุ๎มกันทางสังคมในมิติ
ทางวัฒนธรรม 7) การสร๎างความรู๎ ความเข๎าใจและความส าคัญของประชาคมอาเซียนในมิติศาสนา
วัฒนธรรม 8) การสํงเสริมและยกระดับการพัฒนาอุตสาหกรรมภาพยนตร์และวีดิทัศน์แบบครบวงจร
9) การน ามิติทางศาสนา วัฒนธรรมไปใช๎ในการแก๎ไขปัญหาและพัฒนาจังหวัดชายแดนภาคใต๎ และ
10) การบูรณาการการด าเนินงานศาสนาและวัฒนธรรม (ส านักนโยบายและยุทธศาสตร์,2559) 
      เนื่องจากสังคมเป็นระบบที่มีการเปลี่ยนแปลงอยูํตลอดเวลาด๎วยปัจจัยตําง ๆ ซึ่ง
เกี่ยวข๎องและมีผลกระทบตํอกันและกัน ชวรัตน์ เชิดชัย (2530) กลําววํา ปัจจัยที่ท าให๎เกิดการ
เปลี่ยนแปลงจึงมีหลายประการ ประกอบด๎วย สิ่งแวดล๎อมทางภูมิศาสตร์ การเปลี่ยนแปลงประชากร 
เทคโนโลยี องค์กรทางสังคม และเศรษฐกิจ ซึ่งนักมานุษยวิทยาสังคมที่ชื่อ Claude Levi-Strauss 
มองวําภาษาเป็นองค์ประกอบที่ส าคัญของวัฒนธรรม เพราะท าให๎มนุษย์สามารถจัดหมวดหมูํหรือจัด
กลุํมสิ่งตําง ๆ ในชีวิต และที่ส าคัญคือการน าไปสูํการสร๎างและใช๎สัญลักษณ์ระหวํางมกันเอง จุฑา
พรรธ์ (จามจุรี) ผดุงชีวิต (2551) ทั้งนี ้สมิทธิ์ สระอุบล (2534) ได๎กลําวถึงปัจจัยที่มีผลตํอการด ารงอยูํ
และการเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรม โดยแบํงเป็นปัจจัยที่เกื้อหนุนวัฒนธรรม คือ 1) สอดคล๎องหรือเข๎ากับ
ความประพฤติที่มีอยูํเดิม 2) อิทธิพลของศาสนา 3) การเห็นคุณประโยชน์ 4) กลุํมผลประโยชน์ 5) 
ตัวแทนของวัฒนธรรม 6) สภาพทางเศรษฐกิจ 7) สภาพการเมือง และปัจจัยที่บั่นทอนวัฒนธรรม คือ 
1) ความรู๎สึกหรืออารมณ์ 2) กลุํมผลประโยชน์ 3) ทัศนคติหรือเจตคติ 4) การไมํเห็นคุณประโยชน์ของ
วัฒนธรรม 5) ความเจริญก๎าวหน๎าทางเทคโนโลยี 6) สภาพเศรษฐกิจ 7) สภาพการเมือง  
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1.3 การเปลี่ยนแปลงของภาษาในสังคมไทย 
      นิตยา กาญจนวรรณ (2558: 233-234) กลําววํา การเปลี่ยนแปลงของภาษามีสาเหตุ
ส าคัญ 2 ประการ คือ การเปลี่ยนแปลงที่เกิดจากตัวภาษาเอง และการเปลี่ยนแปลงจากภายนอก 
      การเปลี่ยนแปลงที่เกิดจากตัวภาษาเองเป็นการเปลี่ยนแปลงเกิดตามธรรมชาติและ
ตามกาลเวลา ภาษาทุกภาษาในโลกจะเปลี่ยนแปลงเสมอเมื่อกาลเวลาผํานไป ดังเชํนภาษาไทยใน
ปัจจุบันมีความแตกตํางจากภาษาไทยในสมัยพํอขุนรามค าแหงมหาราช 
      สํวนการเปลี่ยนแปลงของภาษาที่เกิดจากปัจจัยทางสังคม เชํน การอพยพย๎ายถิ่น 
การติดตํอค๎าขาย การไปมาหาสูํ การแตํงงานข๎ามชาติ การตกเป็นอาณานิคม ในปัจจุบันนี้จะเห็นได๎
อยํางชัดเจนวํา เมื่อสังคมมีการเปลี่ยนแปลง เชํน ได๎รับวัฒนธรรมตะวันตกทั้งในด๎านการเมือง 
เศรษฐกิจ เทคโนโลยี และวิถีความเป็นอยูํ ภาษาในสังคมก็ยํอมต๎องขยายตัวไปตามความเปลี่ยนแปลง
นี้ด๎วย 
      การเปลี่ยนแปลงของภาษาอาจพิจารณาได๎จากมุมมอง 2 มิติ คือ มิติของการลูํออก
ของภาษา (linguistic divergence) และมิติของการลูํเข๎าของภาษา (linguistic convergence) 
  1. การลู่ออกของภาษา หมายถึง การที่ภาษาใดภาษาหนึ่งแตกลายเป็น
ภาษายํอยหลายภาษา หรือการที่ภาษายํอยตําง ๆ ของภาษาใดภาษาหนึ่งพัฒนาความตํางจากกันและ
กัน จนในที่ก็ไมํเข๎าใจกัน จนกลายเป็นคนละภาษา สาเหตุของการลูํออกของภาษา ได๎แกํ การอพยพ
ย๎ายถิ่น หรือการขาดการติดตํอสื่อสารของผู๎พูดภาษา 
  การลูํออกของภาษาเน๎นการเปลี่ยนแปลงของภาษาที่เกิดจากตัวของมันเอง 
เมื่อผู๎ พูดอยูํหํางกัน ภาษาที่พูดก็พัฒนาไปคนละทาง เวลายิ่งผํานไป ก็ยิ่งแตกตํางกันมากขึ้น 
ตัวอยํางเชํน ภาษายํอยตําง ๆ ของประเทศอังกฤษมีความแตกตํางกันมาก และมีเป็นจ านวนมาก ตรง
ข๎ามกับภาษาอังกฤษในออสเตรเลียและสหรัฐอเมริกา ซึ่งมีจ านวนภาษายํอยน๎อยกวํา และความ
แตกตํางกันระหวํางภาษายํอยก็มีน๎อยกวํา เพราะการลูํออกของภาษาเกิดขึ้นไมํนานเทําในประเทศ
อังกฤษ 
  ส าหรับประเทศไทยนั้น การใช๎ค าและการออกเสียงที่ตํางกันไปในภาษาถิ่น
ตํางๆ ก็นับวําเป็นการลูํออกของภาษาเชํนกัน เชํน ภาษากรุงเพทพฯใช๎วํา “เกลียด, รังเกียจ”ภาษาถิ่น
อีสานใช๎วํา “เดียด” ภาษาถ่ินใต๎ใช๎ค าวํา “เกลียดแล” 
  2. การลู่เข้าของภาษา หมายถึง การที่ภาษาตั้งแตํ 2 ภาษาขึ้นไปตําง
เปลี่ยนแปลงไปจนมีลักษณะคล๎ายคลึงกัน สภาวะเชํนนี้เกิดขึ้นเพราะการสัมผัสภาษา ซึ่งเกิดขึ้นในตัว
ผู๎พูดสองภาษาหรือหลายภาษา การใช๎ภาษาสองภาษาหรือหลายภาษาสลับกัน ท าให๎ภาษาเหลํานั้น
ยืมลักษณะซึ่งกันและกัน สภาวะเชํนนี้ถ๎าเกิดขึ้นกับคนหมูํมากและเป็นระยะเวลานาน จะท าให๎ภาษา
เหลํานั้นมีลักษณะคล๎ายคลึงกันมากทั้งๆที่ไมํใชํภาษาตระกูลเดียวกัน เชํน  ภาษาไทย ภาษาเขมร 
ภาษามาเลย์ ลูํเข๎าหากันจนมีลักษณะทางไวยากรณ์เหมือนกัน เชํน มีการเรียงค าเหมือนกัน และมีการ
ใช๎ค าโดดโดยไมํเติมวิภัติปัจจัย เป็นต๎น 
  3. การลู่เข้าหากันของภาษาในสังคมไทย ภาษาไทยถิ่นตํางก็มีการ
เปลี่ยนแปลงเกิดขึ้นด๎วยอิทธิพลของการสัมผัสภาษา มีหลักฐานแสดงวํา ภาษาไทยถิ่นใต๎ยืมค าใน
ภาษาไทยภาคกลางเข๎าไปใช๎ แตํยังเก็บวรรณยุกต์ไว๎เชํนเดิม จึงกลายเป็นลักษณะลูกผสม นอกจากนี้ 
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เสียงพยัญชนะท่ีเป็นลักษณะเดํนของภาษาปักษ์ใต๎ เชํน เสียง ฮ ขึ้นจมูก ก าลังจะสูญหายไป เพราะคน
ใต๎ (เชํน สงขลา) รับเอาเสียง ง ในภาษาไทยมาตรฐานเข๎าไปใช๎แทน เชํน ในค าวํา เงิน งู เป็นต๎น 
  ในภาษาสุพรรณบุรี วรรณยุกต์สูงตก เชํน ค าวํา หู ขา (ออกเสียงเป็น หู๎ ข๎า) 
ก าลังจะคํอยๆ หายไป เพราะอิทธิพลของการสัมผัสภาษากับภาษาไทยมาตรฐาน 
  4. การเปลี่ยนแปลงของภาษาไทยมาตรฐาน ภาษาไทยมาตรฐานเป็นภาษา
ที่มีหน๎าที่ในสังคมไทยมากที่สุด จึงเป็นภาษาที่เปลี่ยนแปลงอยํางรวดเร็ว เพราะมีคนใช๎มาก และรับ
ผลกระทบจากภายนอกมากท่ีสุด 
 กลําวโดยสรุป การด ารงอยูํและการเปลี่ยนแปลงของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๏ะเห) เป็น
สภาพการณ์และเงื่อนไขตําง ๆ ที่เกื้อหนุนให๎การสื่อสารภาษาถ่ินตากใบ (เจ๏ะเห) ให๎ยังคงด ารงอยูํคูํกับ
วิถีชีวิตของประชาชนในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎  ทั้งนี้อาจเกิดจากการเปลี่ยนแปลงที่เกิดจาก
ตัวภาษาเอง และการเปลี่ยนแปลงจากภายนอก อาทิ ความรู๎สึกหรืออารมณ์ กลุํมผลประโยชน์ 
ทัศนคติหรือเจตคติ การไมํเห็นคุณประโยชน์ของวัฒนธรรม ความเจริญก๎าวหน๎าทางเทคโนโลยี สภาพ
เศรษฐกิจ หรือสภาพการเมือง  
 
2. แนวคิดวัฒนธรรม ภาษา และการสื่อสาร 
 มนุษย์เป็นสิ่งมีชีวิตที่แตกตํางจากสัตว์อ่ืน ๆ เพราะมนุษย์สามารถพัฒนาการใช๎สมองและ
การใช๎มือควบคุมจนสร๎างสังคมที่ประกอบด๎วย วิถีชีวิตหรือวัฒนธรรมของตนเองขึ้นมาได๎ สื่อกลางที่
เชื่อมระหวํางโลกของความคิด และโลกของการท างานหรือการผลิตทางวัตถุเข๎าด๎วยกันคือ ภาษา อัน
หมายถึงภาษาพูด ภาษาเขียน ตลอดจนภาษาทําทาง และรูปแบบของภาษาสัญลักษณ์ประเภทตําง ๆ 
ท าให๎มนุษย์สามารถถํายทอดความรู๎ความเข๎าใจเกี่ยวกับสิ่งแวดล๎อมทางธรรมชาติให๎แกํสมาชิกใน
สังคมได๎ และยิ่งไปกวํานั้น ภาษาก็ได๎เป็นสื่อกลางในการถํายทอดความรู๎สึกนึกคิด คํานิยม ความเชื่อ 
ตลอดจนศิลปวัฒนธรรมจากคนรุํนหนึ่งไปสูํคนอีกรุํนหนึ่ง (อวยพร พานิช, 2553) 
  ทั้งนี้ ตามเกร็ดประวัติศาสตร์เป็นเวลามากกวํา 1 ล๎านปีที่มนุษย์ (homosapiens) ได๎มี
วิวัฒนาการด๎านกายวิภาคศาสตร์ ซึ่งจ าเป็นส าหรับการเปลํงเสียงและรับเสียงของมนุษย์ที่ท าให๎เกิด
การรับ เก็บ จัดการ และสร๎างสัญลักษณ์เพ่ือแสดงความจริงสํวนบุคคลและกลุํม ดังนั้นพฤติกรรมทาง
ภาษาจึงเกิดขึ้นโดยวัฒนธรรม ภาษาท าให๎มนุษย์สามารถสร๎างสรรค์วัฒนธรรมด๎วยการถํายทอด
ความรู๎ ความฝัน และความทรงจ าไปยังคนรุํนเยาว์ ภาษายังเป็นสิ่งที่มีพลังที่อยูํภายในจิตใจ เพราะ
มนุษย์สามารถใช๎ภาษาในการคิดและการสื่อสารกับตนเองและระหวํางบุคคล (intrapersonal and 
interpersonal communication) และประเด็นนี้เองท่ีภาษามีคุณอนันต์กับการสืบตํอวัฒนธรรมของ
เผําพันธุ์มนุษย์ (จุฑาพรรธ์ (จามจุรี) ผดุงชีวิต, 2551) โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
 2.1 หน้าที่ของภาษาและความหลากหลายของภาษาในวัฒนธรรมหนึ่งๆ (Functions 
of Language and Language Diversity) 
  2.1.1 หน้าที่ของภาษา (Functions of Language) 
           ภาษามีความส าคัญอยํางยิ่งตํอการปฏิสัมพันธ์ของมนุษย์ใน
สังคม (social interaction) รายละเอียดดังนี้ 
   ประการที่หนึ่ง การติดฉลากหรือ labeling หรือตั้งชื่อให๎กับคน 
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สิ่งของหรือการกระท า ซึ่งอาจถูกอ๎างถึงในตํอสื่อสารในบริบททางวัฒนธรรมนั้น ๆ สรุปงําย ๆ คือ 
ภาษาท าให๎เราเรียกสิ่งตําง ๆ ได๎และสื่อสารกันรู๎เรื่องในวัฒนธรรมหนึ่ง ซึ่งนับเป็นสํวนหนึ่งของ
กระบวนการการควบคุมความจริง (control of reality) ภาษาชํวยในการควบคุมความเป็นจริง เชํน 
ในกลุํมผู๎นับถือศาสนาคริสต์นิกายโรมันคาทอลิกกลําวในพิธีในโบสถ์ขณะรับประทานขนมปังตอนรับ
ศีลวํา “This is my body” เพราะเชื่อวําขนมปังที่รับประทานนั้นเป็นของศีกดิ์สิทธิ์ และมีสัญลักษณ์
แทนพระวารกายหรือรํางกายขององค์พระเยซู ซึ่งประเด็นนี้ตรงกับเรื่องของ สัญศาสตร์วําด๎วยอาหาร 
(semiotics of food) ตามท่ีได๎กลําวไปแล๎ววํา ภาษาสะท๎อนแงํมุมทางวัฒนธรรมได๎ 
   ประการที่สอง ภาษามีหน๎าที่ที่เกี่ยวข๎องกับการมีปฏิสัมพันธ์ทาง
สังคมระหวํางมนุษย์ในสังคม (social interaction) ในการรํวมเสนอความคิดเห็น การแสดงอารมณ์
ระหวํางมนุษย์ อันเป็นพื้นฐานของการสร๎างและรักษาความสัมพันธ์ในบริบทนั้น ๆ อันประกอบด๎วย 
   1) การแสดงออกทางอารมณ์ (emotive expression) เป็นการ
แสดงการสื่อสารภาวะอารมณ์ภายใน ถูกแสดงออกมาด๎วยภาษา ตัวอยํางเชํน ฉันรู๎สึกเศร๎า เหงา 
ว๎าเหวํ  
   2) การคิด (thinking) มนุษย์เราเป็นนักคิดด๎วยการมองและคิด 
ด๎วยการพูด ด๎วยระบบการสื่อสารภายในตนเอง ( intrapersonal communication) ขึ้นอยูํกับ
กิจกรรมที่ท า การคิดด๎วยการพูดมีบทบาทส าคัญในการติดตํอสื่อสาร เนื่องจากหน๎าที่ของภาษาถือ
เป็นเครื่องมือในการผลิต และพูดความคิดออกมาราวกับวําเป็นตัวชํวยในการแก๎ปัญหาและการคิด 
   3) การมีปฏิสัมพันธ์ (interaction) การมีปฏิสัมพันธ์เป็นหน๎าที่
อีกอยํางหนึ่งในการรักษาความสัมพันธ์ระหวํางบุคคล เชํน การทักทาย เป็นต๎น 
   4) การสํงหรือถํายทอดข๎อมูล หรือ transmission เป็น
ขบวนการการสํงข๎อมูลไปสูํคนอ่ืน ๆ และรับข๎อมูลย๎อนกลับในการสื่อสารซึ่งเป็นสํวนหนึ่งของการ
แสดงอัตลักษณ์ (expression of identity) ของผู๎พูดด๎วยวํา เขาเป็นใครมีข๎อมูลอยํางไรในเรื่องของ
ถิ่นฐานดั้งเดิม ภูมิหลังทางสังคม ระดับการศึกษา อาชีพ อายุ เพศ และบุคลิกภาพ เป็นต๎น 
   5) การสงวนรักษาประวัติศาสตร์ (keeping of history) เพราะ
ทั้งนี้ภาษาท าหน๎าที่ในการชํวยบันทึกความจริงที่ปรากฏในหน๎าประวัติศาสตร์ของชนชาติหนึ่ง ๆ ซึ่งจะ
เห็นได๎จากบันทึกหลายอยําง ไมํวําจะเป็นการบันทึกประวัติศาสตร์ การส ารวจภูมิศาสตร์ รายงานทาง
วิทยาศาสตร์ เป็นต๎น สิ่งเหลํานี้เป็นเครื่องแสดงลักษณะเดํนของภาษาอันเนื่องมาจากวํา หลักฐาน
เหลํานี้จะกลายเป็นความรู๎พื้นฐานถํายทอดไปสูํรุํนตํอๆไป ซึ่งเป็นสิ่งที่ต๎องเรียนรู๎กํอนที่จะน าไปพัฒนา
สังคมและท าให๎วัฒนธรรมสามารถถํายทอดจากคนรุํนหนึ่งไปสูํคนอีกรุํนหนึ่งอันเป็นสํวนหนึ่งของการ
สร๎างและท านุบ ารุงรักษาวัฒนธรรมของชาติหนึ่ง ๆ ได๎ ตัวอยํางจากประวัติศาสตร์ของพวก Basques 
หรือกลุํมชนที่อาศัยในสเปนทางตอนเหนือในชํวงปี ค.ศ. 1937 – กลางปี ค.ศ. 1950 รัฐบาลชาวสเปน
พยายามที่จะท าลายวัฒนธรรมของพวก Basques ลงด๎วยการออกกฎในการห๎ามใช๎ภาษาของพวก  

Basques ห๎ามสอนภาษา Basques ในโรงเรียน หรือใช๎สื่อสารมวลชนในงานฉลองของโบสถ์หรือในที่
สาธารณะ หนังสือตําง ๆ ถูกเผาและชื่อ Basques ถูกห๎ามใช๎ในพิธีล๎างบาป ชนชาติกลุํม Basques 
ทั้งหมดในเอกสารทางราชการถูกเปลี่ยนเป็นภาษาสเปน และรอยจารึกท่ีอยูํบนตึกและบนหลุมศพที่ใช๎
ภาษาดั้งเดิมของชาว Basques นั้นถูกลบออกทั้งสิ้นและนี่เป็นตัวอยํางที่วําเมื่อภาษาถูกท าลายใน
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ลักษณะใดลักษณะหนึ่งแล๎ว วัฒนธรรมของชาตินั้น ๆ  ยํอมเสื่อมลงด๎วย  
  2.1.2 ความหลากหลายของภาษา (Language Diversity) 
   ปัจจุบันความหลากหลายทางภาษาได๎กลายเป็นประเด็นที่ส าคัญ
ที่สํงผลตํอวัฒนธรรมความเป็นอยูํของผู๎คนในหลาย ๆ ประเทศ ในที่นี้จะขอยกตัวอยํางเชํน ใน
ประเทศสหรัฐเองนั้น ประชากรอยํางน๎อย 38 ล๎านคนในสหรัฐอเมริกาที่พูดภาษาอ่ืนนอกจาก
ภาษาอังกฤษเมื่ออยูํที่บ๎าน และมีนักเรียนกวํา 3 ล๎านคนในสหรัฐอเมริกาที่พูดภาษาอังกฤษได๎เพียง
เล็กน๎อยเทํานั้นหรือไมํพูดเลย อาทิ กลุํมนักเรียนที่ใช๎ภาษาสเปนเป็นภาษาพูดในชีวิตประจ าวันและ
นับเป็นร๎อยละ 70 ของนักเรียนจ านวนนี้ที่ไมํได๎ใช๎ภาษาอังกฤษเป็นภาษาหลัก ที่ชายแดนของ
สหรัฐอเมริกาตํอกับประเทศเม็กซิโก พบวํา ภาษาสเปนมีอิทธิพลกับเสียงค าภาษาอังกฤษเป็นผล ให๎
เกิดเป็นภาษาถิ่นที่เรียกวํา “Spanglish” 
   ที่ส าคัญประเด็นความหลากหลายทางภาษานี้ เป็นเรื่องที่มี
ความส าคัญ เพราะอาจท าให๎เกิดเป็นประเด็นขัดแย๎งขึ้นในประเทศได๎ บรรดานักการเมืองของ
สหรัฐอเมริกาจึงพยายามเสนอรํางกฎหมายที่จะท าให๎ภาษาอังกฤษเป็นภาษาราชการของ
สหรัฐอเมริกา เพราะความรู๎ภาษาอังกฤษและความสามารถในการสื่อสารเป็นภาษาอังกฤษนั้น มี
ความส าคัญในการใช๎ชีวิตในสังคมอเมริกัน การไมํสามารถที่จะสื่อสารโดยใช๎ภาษากลางของชมชนที่
อาศัยอยูํนั้นถือวําอุปสรรคที่สามารถจะน าไปสูํความเข๎าใจผิดและอคติที่จะเกิดขึ้นจากการขาดการ
สื่อสารที่มีประสิทธิภาพได๎  
  2.1.3 ภาษาทางเลือก (Alternative Language) 
   การใช๎ภาษาทางเลือกสะท๎อนให๎เห็นถึงความต๎องการของ
วัฒนธรรมรํวม (co cultural groups) ตําง ๆ ที่มีความต๎องการสื่อสารด๎วยการใช๎ภาษาเฉพาะกลุํม 
เพ่ือแสดงถึงอัตลักษณ์กลุํม (group identity) และการมีสํวนรํวมในสังคมและวัฒนธรรมหลัก 
โดยทั่วไปจะพบวํา ในสังคมหรือวัฒนธรรมหนึ่ง ๆ อาจมีปรากฏการณ์ของภาษาทางเลือกอยูํ 4 
ประเภท ได๎แกํ   
   1) ภาษาเทคนิคที่ ใช๎กันในผู๎ เชี่ยวชาญในสายอาชีพตําง ๆ 
(Jargon) ตัวอยํางเชํน นักฟิสิกส์นิวเคลียร์ แพทย์ ทนายความ นักเศรษฐศาสตร์ วิศวกร นักดนตรีหรือ
ชํางเทคนิค เชํน ค าวํา “ER” หมายถึง ห๎องฉุกเฉินหรือห๎องผําตัดส าหรับแพทย์ (emergency room) 
   2) ภาษาลับเฉพาะกลุํมวัฒนธรรมรํวม (argot or private 
language) ภาษานี้ไมํได๎หมายถึงภาษาเฉพาะกลุํมผู๎ประกอบอาชีพ แตํอาจจะหมายถึงกลุํมวัฒนธรรม
รํวมใด ๆ ก็ได๎ในวัฒนธรรมกระแสหลักที่ต๎องการสร๎างภาษาไว๎ใช๎สื่อสารติดตํอกันภายในกลุํมของ
ตนเอง อาทิ ภาษาของเด็กวัยรุํน กลุํมโสเภณี คนขับแท็กซี่ คนขับรถบรรทุก กลุํมผู๎ใช๎วิทยุสื่อสาร 
เจ๎าหน๎าที่ของรัฐ เชํน ต ารวจ ทหาร กลุํมคณะละครสัตว์ หรือพนักงานต๎อนรับบนเครื่องบิน กลุํมเกย์
และเลสเบี้ยน เป็นต๎น 
   3) ภาษาตามสมัยนิยมหรือกระแสนิยม (slang) ซึ่งคนสํวนใหญํ
ในสังคมจะเข๎าใจ เพราะใช๎กันแพรํหลายทั้งในภาษาพูดและภาษาเขียนในชํวงเวลาหนึ่ง ๆ แล๎วก็จะ
คํอย ๆ เสื่อมความนิยมลงในที่สุด เชํน ในภาษาไทยในชํวงปี พ.ศ. 2002 เป็นต๎นมาก็จะได๎ยินค าพูด
คุ๎นหู เชํน “เด็กแนว” หมายถึง เด็กวัยรุํนที่มีเอกลักษณ์เฉพาะตัวอยํางฉีกแนว “มีกิ๊ก” หมายถึง การ
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แอบลักลอบมีชู๎ หรือมีคู๎รักส ารอง เป็นต๎น หรือในภาษาอังกฤษ ค าวํา “booze” ใช๎แทนเครื่องดื่มที่
ผสมแอลกอฮอล์ ค าวํา “hoopy” แทนค าวํารถยนต์ ค าวํา “bytebonding” หมายถึง คนที่คลั่งการ
ใช๎คอมพิวเตอร์และมักพูดในสิ่งที่คนทั่วไปไมํใครํเข๎าใจ “pancake” ใช๎เรียกคนพวกรักรํวมเพศที่มี
ประสบการณเมาจากในคุก และ “strawberry” ใช๎ส าหรับผู๎หญิงที่ยอมนอนเพื่อแลกยาเสพติด 
   4) ค าศัพท์ที่ใช๎กันในหมูํวัฒนธรรมรํวมที่เป็นกลุํมชายขอบของ
สังคม (cant) เชํน กลุํมนักโทษในเรือนจ า กลุํมนักล๎วงกระเป๋า กลุํมอาชญากร ผู๎ค๎ายาเสพติด กลุํม
โสเภณี เป็นต๎น ตัวอยํางเชํน ในกลุํมนักโทษอเมริกันนั้น ค าวํา “college” หมายถึง คุก “mouse” 
หมายถึง การแหกคุก และ “lifeboat” หมายถึงการละเว๎นโทษ สํวนในกลุํมโสเภณีมักจะใช๎ค าวํา 
“gorilla” เพ่ือแสดงถึงผู๎ชายที่เฆี่ยนหรือซ๎อมพวกเธอ ค าวํา “lobster” อันหมายถึงกลุํมลูกค๎าที่มี
ฐานะร่ ารวย หรือค าวํา “outlaw” หมายถึง โสเภณีที่ไมํมีผู๎ชายที่ท าหน๎าที่ควบคุม คุกคาม ขูํเข็ญ 
คอยตามคุมในเวลาปฏิบัติงาน เป็นต๎น 
  2.1.4 หน้าที่ของภาษาทางเลือก (Function of Alternative 
Language) 
   ภาษาทางเลือกแสดงให๎เห็นคามสัมพันธ์กันระหวํางภาษาและ
พฤติกรรมของกลุํมวัฒนธรรมรํวมได๎และภาษาทางเลือกนั้นมีหน๎าที่หลักสองประการดังตํอไปนี้ 
   1) การให๎อ านาจและการสร๎ างความสมานฉันท์ ในกลุํ ม 
(empowerment and solidarity) ภาษาทางเลาจเรียกวําเป็นรูปแบบหนึ่งของการให๎อ านาจ 
ยกตัวอยํางเชํน ภาษาจีนโบราณที่เรียกวําหนิวซู (Nushu) ที่ใช๎ติดตํอระหวํางผู๎หญิงชาวจีนกวํา 3,000 
ปีมาแล๎ว ทั้งนี้ เนื่องจากในสมัยกํอน หญิงชาวจีนยุคโบราณได๎รับการศึกษาน๎อยมากและถูกกดขี่ทารุณ
จากเพศชายในสังคม ดังนั้น กลุํมหญิงจีนจึงได๎คิดสร๎างภาษาซึ่งมีตัวอักษรที่พิเศษขึ้นมาใช๎เองที่
เรียกวํา อักษรหนิวซูหรือ Nushu ที่ให๎อ านาจกับผู๎หญิงกลุํมนี้ด๎วยการสื่อสารภายในกลุํม 
   2) การป้องกันตัว (defense) ภาษาทางเลือกชํวยในเรื่องการ
ป้องกันตัวเองโดยใช๎รหัสลับเฉพาะ ซึ่งสามารถชํวยให๎ผู๎ใช๎ปลอดภัยจากภัยคุกคาม หรืออันตรายที่อาจ
เกิดขึ้นได๎ ตัวอยํางที่เห็นได๎ชัด เชํน อาชีพโสเภณีเป็นอาชีพที่ผิดกฎหมายก็ใช๎ภาษาเพ่ือปิดบังอาชีพ
ตัวเอง ซึ่งไมํได๎ปิดบังเฉพาะพฤติกรรมเรื่องเพศเทํานั้น แตํยังใช๎ภาษาพรางตัวเพ่ือหลีกเลี่ยงการจับกุม
จากเจ๎าหน๎าที่ของรัฐด๎วย 
 

 2.2 วัฒนธรรมและรูปแบบการใช้ภาษา (Culture and The Usage of Language) 
       ความแตกตํางของภาษาและการใช๎ภาษานั้นแตกตํางกันไปตามวัฒนธรรม ภายใต๎
ประเด็นที่สี่นี้จะขอยกลักษณะการใช๎ภาษาที่แตกตํางไปในสามลักษณะ ได๎แกํ ความตรงของภาษา 
ความเป็นทางการของภาษาซึ่งแสดงให๎เห็นโครงสร๎างของความสัมพันธ์ทางสังคมในวัฒนธรรมหนึ่ง ๆ 
ได๎และประการที่สาม การแสดงออกทางอารมณ์และความสนุกของภาษา 
  2.2.1 ความตรง (Directness) 
   การใช๎ภาษาสามารถสะท๎อนถึงโครงสร๎างอยํางลึก ๆ ของ
วัฒนธรรมได๎ โดยพิจารณาจากระดับของความตรงของภาษา (degree of directness)  เชํน ภาษา
ของชาวอเมริกันที่มีลักษณะลง และอาจตรงกับสิ่งที่คนไทยเรียกวํา “ขวานผําซาก” (direct and 
blunt) ซึ่งหมายถึง ความชัดเจนและความตรงของค าพูด คนอเมริกันสํวนใหญํพยายามที่จะหลีกเลี่ยง
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การพูดอ๎อมค๎อมและก ากวม และมักนิยมพูดตรงจุดเลย ถ๎าเขาหมายถึง “ไมํ” เขาจะพูดโดยไมํลังเล 
ความตรงของการใช๎ภาษานี้ บํอยครั้งจะถูกมองจากคนในวัฒนธรรมอ่ืนวําเป็นการไมํค านึงถึงผู๎อ่ืน 
(harsh speech) และสามารถน าไปสูํความไมํพอใจและท าร๎ายความรู๎สึกของคนที่มาจากวัฒนธรรม
อ่ืน ๆ ที่ไมํได๎เชิดชูคํานิยมของการสื่อสารแบบตรง ๆ ได ๎
   อยํางไรก็ตาม วัฒนธรรมสํวนมากในโลกจะนิยมใช๎ภาษาใน
ลักษณะอ๎อม (indirect) มากกวํา ทั้งนี้เพ่ือพยายามรักษาเกียรติยศ ศักดิ์ศรี ความรู๎สึกและหน๎าตาของ
ผู๎ อ่ืน อาทิ ชาวเอเชียสํวนใหญํมองวํา ความตรงและขวานผําซากของคนอเมริกันนั้น แม๎จะมี
ประสิทธิภาพแตํก็ไมํคํอยเหมาะสม (effective but not appropriate) ในบางกรณี การโต๎แย๎งตรง ๆ 
จะถูกมองวําไมํสุภาพ และอาจสร๎างความบาดหมางให๎กลุํมได๎ ดังนั้น การพูดอ๎อมค๎อมและก ากวมของ
ภาษา (indirect and ambiguous) เป็นศิลปอยํางหนึ่งของชาวเอเชียหรือชาแอฟริกัน บํอยครั้งที่
พบวํา การใช๎ภาษาไมํชัดเจนหรือตรงมากนักระหวํางคูํสนทนา ทั้งนี้ เพราะชาวเอเชียมักสื่อสารโดย
การพูดที่ใช๎ค าน๎อยแตํแฝงไว๎ด๎วยความสละสลวยของภาษาวัฒนธรรม และมักจะเน๎นด๎านปฏิกิริยาทาง
อารมณ์มากกวําความหมายของค าและประโยค 
   ตัวอยํางเชํน ในวัฒนธรรมจีน ญี่ปุ่น เกาหลี และไทย ซึ่งผู๎คน
มักจะใช๎ภาษาอยํางระมัดระวังเพราะไมํใครํชอบที่จะให๎มีการแสดงออกทางด๎านลบและการโต๎ตอบ
ด๎วยค าพูดโดยเฉพาะการเผชิญหน๎า เพราะธรรมชาติของวัฒนธรรมที่ เน๎นการมีสํวนรํวม 
(cooperation) และการไมํปะทะกันตรง ๆ (evasiveness) ค าพูดของชาวเอเชียตะวันออกบํอยครั้ง
จะเน๎นถึงความส าคัญและความต๎องการของกลุํมมากกวําตัวบุคคล ดังเชํน สุภาษิตชาวญี่ปุ่นที่กลําวไว๎
วํา “ปากคือสาเหตุของความหายนะ” (Mouth is the source of calamity) ดังนั้น การใช๎ภาษา
ทางอ๎อมชํวยรักษาหน๎าและกํอให๎เกิดความสันติสุขในสังคม 
  2.2.2 ความสัมพันธ์ทางสังคม (Social Relationships) 
   ภาษานั้นสามารถแสดงสถานภาพทางสังคมของผู๎ พูดและ
สามารถเชื่อมความสัมพันธ์ระหวํางสมาชิกของวัฒนธรรมหนึ่ง ๆ ได๎ วัฒนธรรมและสังคมของชาว
ญี่ปุ่นจะถักทอผูกพันด๎วยกฎเกณฑ์งคมที่คํอนข๎างเข๎มงวดและแสดงถึงระดับของความสลับซับซ๎อน
ของรูปแบบความสัมพันธ์ทางสังคม และสถานะทางสังคมในทุกแงํมุมของชีวิต เมื่อชาวญี่ปุ่นพูดกับผู๎ที่
มีสถานะทางสังคมต่ ากวํา ภาษาก็จะแตกตํางอยํางเห็ได๎ชัดจากบริบทที่เขาก าลังสื่อสารกับผู๎ที่มีสถานะ
สูงกวํา ตรงนี้คงไมํตํางไปจากการใช๎ภาษาของชาวไทยเทําไหรํที่แสดงให๎เห็นโครงสร๎างที่ลดหลั่นทาง
สังคม (hierarchical structure) ของสังคม ภาษาที่ใช๎ค าพูดกับนักเรียนก็ต๎องแตกตํางไปหากเราพูด
กับอธิการบดีของมหาวิทยาลัย เป็นต๎น 
 

 กลําวโดยสรุป ภาษา คือ วัฒนธรรมที่เป็นสื่อกลางในการเชื่อมโยงมนุษย์เข๎าด๎วยกัน รวม
ไปถึงสื่อกลางในการถํายทอดความรู๎สึกนึกคิด คํานิยม ความเชื่อ ตลอดจนศิลปวัฒนธรรมจากคนรุํน
หนึ่งไปสูํคนอีกรุํนหนึ่ง ทั้งภาษาพูด ภาษาเขียน ตลอดจนภาษาทําทาง และรูปแบบของภาษา
สัญลักษณ์ประเภทตําง ๆ 
 
 
  



14 
 

3. แนวคิดเกี่ยวกับการอนุรักษ์วัฒนธรรม 
 
 3.1 ความหมายของการอนุรักษ์วัฒนธรรม 
      การอนุรักษ์หรือธ ารงมรดกทางวัฒนธรรม คือ การที่คนรุํนหลังตระหนักและเห็นถึง
ความส าคัญของสิ่งทีบ่รรพบุรุษได๎สร๎างข้ึน โดยการอนุรักษ์นั้นจะท าในเชิงปฏิบัติคือการดูแลรักษาและ
การสืบสานวัฒนธรรมนั้น ๆ ไมํให๎หายไป ซึ่งการอนุรักษ์หรือการธ ารงวัฒนธรรมเป็นเหมือนเครื่องชํวย
ยึดเหนี่ยวจิตใจ ท าให๎เกิดการหวงแหนในมรดกทางวัฒนธรรมของตน กํอให๎เกิดเป็นความรักและความ
ผูกพัน รวมทัง้ยังสํงเสริมให๎เกดิความสามัคคอีีกด๎วย (บุญสม ยอดมาลี, 2544  และอ านาจ เจริญศิลป์, 
2528) รวมไปถึงการรักษาวัฒนธรรมดั้งเดิมที่หาดูได๎ยากหรือก าลังจะสูญหายไป และไมํสามารถ
คลี่คลายพัฒนาได๎อีก เพ่ือให๎เป็นประโยชน์ตํอคนรุํนหลังในการที่จะติดตามศึกษาค๎นคว๎าหารํองรอย
ความเจริญทางวัฒนธรรมในอดีต หรือการตามรักษาโดยการรักษาที่รับชํวงกันมาตามล าดับนับตั้งแตํ
แรกในอดีตถึงผู๎รับผิดชอบในปัจจุบัน และจะสํงผลให๎อนุชนรุํนหลังได๎รับชํวงตํอไป (สุธีรา เผําโภคสถิต 
,2537 : 11 ; คณะกรรมการด าเนินงานและประสานงานวันอนุรักษ์มรดกไทย, 2541)     

     ความส าคัญในการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมนั้น พระบาทสมเด็จพระเจ๎าอยูํหัว
รัชกาลที่ 9 ทรงมีพระราชด าริโดยสรุปวํา การอนุรักษ์มรดกของชาติต๎องกระท าเพ่ือรักษาเกียรติภูมิ
ของชาติและเพ่ือเป็นประโยชน์แกํการศึกษาในทางศิลปวัฒนธรรม ท าให๎คนในชาติได๎รู๎จักรากเหง๎า
และเอกลักษณ์ความเป็นชาติของตน ท าให๎เกิดความภูมิใจซึ่ งน าไปสูํความคิดในการชํวยปกปักรักษา
ชาติของตนไว๎ (ทนงศักดิ์ วิกุล, 2547) สอดคล๎องกับ ผจงจิตต์ อธิคมนันทะ (2543) ที่อธิบาย
ความหมายและลักษณะของวัฒนธรรมวําวัฒนธรรม คือ สิ่งอันเป็นวิถีชีวิตของสังคม คนในสังคมมี
สํวนรํวมจะคิดเห็นอยํางไร มีความเชื่ออยํางไรก็แสดงออกให๎ปรากฏเห็น เป็นรูปภาษา ประเพณี
กิจการงาน การละเลํน การศาสนา เป็นต๎น ตลอดจนสิ่งตํางๆ ที่คนในสังคมมีสํวนสร๎างขึ้น เชํน สิ่งอัน 
จ าเป็นแกํวิถีชีวิต และการครองชีพ ได๎แกํ ปัจจัยสี่ เครื่องมือ เครื่องใช๎ความคิด ความรู๎สึก ความเชื่อ 
ซ่ึงแสดงปรากฏให๎เห็นเป็นสิ่งตํางๆ ซึ่งมีการสะสมเป็นความรู๎ในความทรงจ าจดไว๎ในหนังสือ และสิ่ง
ตํางๆ ที่สร๎างขึ้น และถํายทอดไว๎ให๎แกํกันเป็นมรดกตกทอดสืบตํอกันมาชั่วอายุคนมีการเพ่ิมเติม
เสริมสร๎างสิ่งใหมํ และปรับปรุงสิ่งเกําให๎เข๎ากันได๎และมีความเจริญก๎าวหน๎า โดยวัฒนธรรมจะมี
ลักษณะตํางๆ ดังตํอไปนี้ 

1. เป็นแบบแผนของพฤติกรรมที่เกิดข้ึนจากการเรียนรู๎ การเรียนรู๎เป็นเรื่อง 
ส าคัญท าให๎มนุษย์สร๎างสิ่งที่เราเรียกวํา วัฒนธรรมเกิดขึ้น มนุษย์จะตํางจากสัตว์เนื่องจากการกระท า 
ตํางๆ เป็นเรื่องของการเรียนรู๎ เชํน การหวีผม การแปรงฟัน การเย็บผ๎า เขียนหนังสือ ฯลฯ สํวนสัตว์
จะใช๎สัญชาตญาณ การเรียนรู๎นั้นจะมีลักษณะสั่งสมจากประสบการณ์ที่มนุษย์ได๎เผชิญในชีวิตไมํได๎ถูก
ถํายทอดทางชีวภาพหรือพันธุกรรมการเรียนรู๎นั้นเกิดจากการเป็นสมาชิกของกลุํมของสังคม 

2. เป็นสิ่งซึง่สืบทอดจากบรรพบุรุษเป็นมรดกทางสังคมซ่ึงสํงตํอๆ กันมา 
หลายชํวงอายุซ่ึงคนรุํนตํอมาได๎น ามาใช๎ปฏิบัติท าให๎คงอยูํไมํสูญหายแตํอาจปรับเปลี่ยนไป เชํน ภาษา
การแตํงกาย ฯลฯ การเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมนั้นจะขึ้นอยูํกับภาวะในสังคมในขณะนั้น ๆ 

3. เป็นของสํวนรวมในสังคม มิใชํเป็นของผู๎หนึ่งผู๎ใดโดยเฉพาะ แตํจะชํวยกัน 
คิดสิ่งที่สร๎างสรรค์รํวมกันปฏิบัติท าให๎วัฒนธรรมนั้นอยูํยืดยาว เชํน ภาษา การแตํงกาย วัฒนธรรม 
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จึงเป็นวิถีชีวิตความเป็นอยูํของคนจ านวนมากหรือของสังคมทัง้หมด 
      กลําวโดยสรุป การอนุรักษ์วัฒนธรรม หมายถึง การรักษาแบบแผนพฤติกรรมที่เกิด
จากการเรียนรู๎ การสืบทอดภาษา การแตํงกาย ฯลฯ วิถีชีวิตความเป็นอยูํของชุมชน สังคมนั้นๆ ที่รับ
ชํวงกันมาตามล าดับนับตั้งแตํแรกในอดีตถึงปัจจุบัน และจะสํงผลให๎อนุชนรุํนหลังได๎รับชํวงตํอไป โดย
ตระหนักและเห็นถึงความส าคัญของสิ่งที่บรรพบุรุษได๎สร๎างขึ้น ผํานการปฏิบัติ สืบสาน รักษาไมํให๎
หายไป 
  

 3.2 นโยบายการอนุรักษ์วัฒนธรรม 
      3.2.1 นโยบายรัฐบาล พลเอก ประยุทธ์ จันทร์โอชา นายกรัฐมนตรี 
                           ค าแถลงนโยบายของคณะรัฐมนตรี พลเอก ประยุทธ์จันทร์โอชา นายกรัฐมนตรี 
แถลงตํอสภานิติบัญญัติแหํงชาติ วนัศุกร์ท่ี 12 กันยายน 2547 กลําวถึง นโยบาย 11 ด๎าน คือ 1) การ
ปกป้องเชิดชูสถาบันพระมหากษัตริย์ 2) การรักษาความมั่นคงของรัฐและการตํางประเทศของ
ประเทศ 3) การลดความเหลื่อมล้ าของสังคมและการสร๎างโอกาสการเข๎าถึงบริการของรัฐ 4) 
การศึกษาและเรียนรู๎ การทะนุบ ารุงศาสนา ศิลปะและวัฒนธรรม 5) การยกระดับคุณภาพบริการด๎าน
สาธารณสุขและสุขภาพของประชาชน 6) การเพ่ิมศักยภาพทางเศรษฐกิจของประเทศ 7) การสํงเสริม
บทบาทและใช๎โอกาสในประชาคมอาเซียน 8) การพัฒนาและสํงเสริมการใช๎ประโยชน์จาก
วิทยาศาสตร์เทคโนโลยี การวิจัยและพัฒนาและนวัตกรรม 9) การรักษาความมั่นคงของฐานทรัพยากร 
และการสร๎างสมดุลระหวํางการอนุรักษ์กับการใช๎ประโยชน์อยํางยั่งยืน 10) การสํงเสริมการบริหาร
ราชการแผํนดินที่มีธรรมาภิบาลและการป้องกันปราบปรามการทุจริตและประพฤติมิชอบในภาครัฐ  
11) ปรับปรุงกฎหมายและกระบวนการยุติธรรม (ส านักนายกรัฐมนตรี, 2557)  

ทั้งนี้ นโยบายที่เกี่ยวข๎องกับศิลปวัฒนธรรม คือ นโยบายข๎อ 4) การศึกษา 
และเรียนรู๎ การทะนุบ ารุงศาสนา ศิลปะและวัฒนธรรม  

“นโยบายข๎อที่ 4 การศึกษาและเรียนรู๎ การทะนุบ ารุงศาสนา ศิลปะและ 
วัฒนธรรม” รัฐบาลจะน าการศึกษา ศาสนา ศิลปวัฒนธรรม ความภาคภูมิใจในประวัติศาสตร์และ
ความเป็นไทยมาใช๎สร๎างสังคมให๎เข๎มแข็งอยํางมีคุณภาพและคุณธรรมควบคูํกัน โดยข๎อที่เกี่ยวข๎องกับ
ศิลปวัฒนธรรมรํวมสมัยกับนโยบายดังกลําว คือ 
 

ข๎อที่ 4.8 อนุรักษ์ ฟ้ืนฟู และเผยแพรํมรดกทางวัฒนธรรม ภาษาไทยและ 
ภาษาถิ่น ภูมิปัญญาท๎องถิ่น รวมทั้งความหลากหลายของศิลปวัฒนธรรมไทย เพ่ือการเรียนรู๎ สร๎าง
ความภาคภูมิใจในประวัติศาสตร์และความเป็นไทย น าไปสูํการสร๎างความสัมพันธ์อันดีในระดับ
ประชาชน ระดับชาติ ระดับภูมิภาค และระดับนานาชาติ ตลอดจนเพ่ิมมูลคําทางเศรษฐกิจให๎แกํ
ประเทศ 

ข๎อที่ 4.9 สนับสนุนการเรียนรู๎ภาษาตํางประเทศ วัฒนธรรมของประเทศ 
เพ่ือนบ๎านและวัฒนธรรมสากล และการสร๎างสรรค์งานศิลปวัฒนธรรมและวัฒนธรรมที่เป็นสากล เพื่อ
เตรียมเข๎าสูํเสาหลักวัฒนธรรมของประชาคมอาเซียนและเพ่ือการเป็นสํวนหนึ่งของประชาคมโลก 
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3.2.2 รา่งกรอบยุทธศาสตร์ชาติระยะ 20 ปี 
   วิสัยทัศน์ “ประเทศไทยมีความมั่นคง มั่งคั่ง ยั่งยืน เป็นประเทศพัฒนาแล๎ว 
ด๎วยการพัฒนาตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง” หรือคติพจน์ประจ าชาติ “มั่นคง มั่งคั่ง 
ยั่งยืน” เพ่ือให๎ประเทศมีขีดความสามารถในการแขํงขัน มีรายได๎สูงอยูํในกลุํม ประเทศพัฒนาแล๎ว คน
ไทยมีความสุข อยูํดี กินดี สังคมมีความมั่นคง เสมอภาคและเป็นธรรม ซึ่งยุทธศาสตร์ชาติที่จะใช๎ เป็น
กรอบแนวทางการ พัฒนาในระยะ 20 ปี ตํอจากนี้ไป จะประกอบด๎วย 6 ยุทธศาสตร์ ได๎แกํ (1) 
ยุทธศาสตร์ด๎านความม่ันคง (2) ยุทธศาสตร์ด๎านการสร๎างความสามารถในการแขํงขัน (3) ยุทธศาสตร์
การพัฒนาและเสริมสร๎าง ศักยภาพคน (4) ยุทธศาสตร์ด๎านการสร๎างโอกาสความเสมอภาคและเทํา
เทียมกันทางสังคม (5) ยุทธศาสตร์ด๎านการสร๎างการเติบโตบนคุณภาพชีวิตที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล๎อม 
และ (6) ยุทธศาสตร์ด๎านการปรับสมดุลและพัฒนาระบบการบริหารจัดการภาครัฐ โดยยุทธศาสตร์ที่
เกี่ยวข๎องกับก ารสํงเสริมศิลปวัฒนธรรม (ส านักงานเลขานุการของคณะกรรมการยุทธศาสตร์ชาติ , 
2561) คือ 

ยุทธศาสตร์ด้านการสร้างความสามารถในการแข่งขัน ข๎อ (๒) การพัฒนา 
ภาคการผลิตและบริการบนฐานของการพัฒนานวัตกรรมและมีความเป็นมิตรตํอสิ่งแวดล๎อม โดยมี
การใช๎ดิจิทัลและการค๎าที่เข๎มข๎นเพ่ือสร๎างมูลคําเพ่ิมและขยายกิจกรรม การผลิตและบริการ โดยมุํงสูํ
ความเป็นเลิศในระดับโลกและในระดับภูมิภาคในอุตสาหกรรมหลายสาขา และในภาคบริการที่
หลากหลายตามรูปแบบการด าเนินชีวิตและการด าเนินธุรกิจที่เปลี่ยนไป เกี่ยวข๎องกับการด าเนินการ
เพ่ือใช๎มิติทางวัฒนธรรม สนับสนุนการพัฒนาภาคการผลิตและบริการพัฒนาผู๎ประกอบการและ
เศรษฐกิจชุมชน รวมทั้งเชื่อมโยงกับภูมิภาคและเศรษฐกิจโลก 

ยุทธศาสตร์ด้านการพัฒนาและเสริมสร้างศักยภาพคน เกี่ยวข๎องกับการ 
ด าเนินการโดยใช๎มิติทางศิลปวัฒนธรรม เพ่ือสนับสนุนการพัฒนาศักยภาพคนตลอดชํวงชีวิต ยกระดับ
การศึกษาและการเรียนรู๎ ปลูกฝังระเบียบวินัย คุณธรรม จริยธรรม คํานิยมที่พึงประสงค์รวมทั้งสร๎าง
ความอยูํดีมีสุขของครอบครัวไทย 

ยุทธศาสตร์ด้านการสร้างโอกาสความเสมอภาคและเท่าเทียมกันทางสังคม  
ข๎อ (4) การสร๎างความเข๎มแข็งของสถาบันทางสังคม ทุนทางวัฒนธรรมและความเข๎มแข็งของชุมชน
ทั้งนี้ การขับเคลื่อนการด าเนินงานตามกรอบทิศทางยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปีดังกลําว จ าเป็นต๎องมีความ
สอดคล๎องกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560 – 2564) และกรอบ
ทิศทางตามนโยบายการพัฒนาสูํประเทศไทย 4.0 ด๎วย 

3.2.3 แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับท่ี 12  
        แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560 – 2564) ม ี

เป้าหมายหลักเพ่ือให๎ได๎คนไทยที่มีคุณลักษณะเป็นคนไทยที่สมบูรณ์ มีวินัย มีทัศนคติและพฤติกรรม
ตามบรรทัดฐานที่ดีของสังคมมีความเป็นพลเมืองตื่นรู๎มีความสามารถในการปรับตัวได๎อยํางรู๎เทําทัน
สถานการณ์ มีความรับผิดชอบ และท าประโยชน์ตํอสํวนรวมมีสุขภาพกายและใจที่ดี มีความเจริญงอก
งามทางจิตวิญญาณ มีวิถีชีวิตที่พอเพียง มีความเป็นไทย ทั้งนี้การด ารงอยูํของภาษาถิ่นใต๎ตากใบ (เจ๏ะ
เห) มีความเก่ียวข๎องกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 12 ใน 2 ประเด็นยุทธศาสตร์ 
ประกอบด๎วย ยุทธศาสตร์ที่ 1 การเสริมสร๎างและพัฒนาศักยภาพทุนมนุษย์โดยมีความเกี่ยวข๎องกับ
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เป้าหมายตามแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 12 ได๎แกํ เป้าหมายที่ 1 “คนไทยสํวนใหญํมีทัศนคติและพฤติกรรม
ตามบรรทัดฐานที่ดีของสังคม” และเป้าหมายที่ 5 “สถาบันทางสังคมมีความเข๎มแข็งและมีสํวนรํวมใน
การพัฒนาประเทศเพ่ิมขึ้นโดยเฉพาะสถาบันครอบครัว สถาบันการศึกษา สถาบันศาสนา ชุมชน 
สื่อมวลชนและภาคเอกชน” ซึ่งรัฐบาลโดยกระทรวงวัฒนธรรมจะท าการปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม 
อนุรักษ์ และสร๎างคํานิยมความเป็นไทยที่ดีงาม การสืบสาน สร๎างสรรค์มรดก ศิลปะ วัฒนธรรม และ
ภูมิปัญญาไทย รวมทั้งการด าเนินการเพ่ือประชาชนกลุํมเป้าหมายน าหลักธรรมทางศาสนาเพ่ือพัฒนา
คุณภาพชีวิต (ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ, 2559) 
      3.2.4 แผนแม่บทวัฒนธรรมแห่งชาต ิ(พ.ศ. 2550-2559) 

แผนแมํบทวัฒนธรรมแหํงชาติ (พ.ศ. 2550-2559) เป็นแผนยุทธศาสตร์ที่ 
จัดท าขึ้นเพ่ือเป็นกรอบทิศทางการพัฒนางานศาสนา ศิลปะและวัฒนธรรม โดยมีเป้าหมายส าคัญ คือ 
พัฒนาสังคมไทยให๎เป็นสังคมที่มีความเข๎มแข็ง และมั่นคงทางวัฒนธรรม คนไทยมีความภาคภูมิใจ ใน
ความเป็นไทย มีความเป็นน้ าหนึ่งใจเดียวกันทํามกลางความหลากหลายทางวัฒนธรรม (unity in 
diversity) มีความรู๎คูํคุณธรรม สามารถด ารงภูมิปัญญาของสังคมไทย ตลอดจนสามารถปรับเปลี่ยน 
วิถีชีวิตได๎อยํางเหมาะสม และเทําทันกับการเปลี่ยนแปลงของโลกปัจจุบันและอนาคต ซึ่งแสดงถึงการ
มีภูมิคุ๎มกัน และสามารถด ารงตนได๎อยํางมีเหตุ มีผล พอประมาณ ตามปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียง อัน
จะน าไปสูํการพัฒนาประเทศให๎เกิดความสมดุล มั่นคง และยั่งยืนสืบไป  (ส านักนโยบายและ
ยุทธศาสตร์, 2550) 
      3.2.5 แนวคิด Thailand 4.0 

ประเทศไทย 4.0 เป็นนโยบายส าคัญของรัฐบาลที่ต๎องการปรับเปลี่ยน 
โครงสร๎างเศรษฐกิจไปสูํเศรษฐกิจที่ขับเคลื่อนด๎วยนวัตกรรม สร๎างความเข๎มแข็งจากภายใน เชื่อม
เศรษฐกิจไทยสูํโลกด๎วยความสมดุลสร๎างคนไทยให๎เป็น “มนุษย์ที่สมบูรณ์” ทั้งด๎านพุทธิศึกษา 
ศิลปศึกษา พลศึกษาและจริยศึกษา สร๎างสังคมไทยเป็น “สังคมที่เกื้อกูลและแบํงปัน” โดยน๎อมน า
ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง มาใช๎ในการด าเนินชีวิต และผนึกก าลังสานพลังประชารัฐ เน๎นการ
พ่ึงพาตนเอง พ่ึงพากันเอง และรวมกันเป็นกลุํมอยํางมีพลัง โดยการเติมเต็มด๎วยวิทยาการ ความคิด
สร๎างสรรค์ นวัตกรรม วิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และการวิจัยและพัฒนา ตํอยอด ความได๎เปรียบเชิง
เปรียบเทียบ 5 กลุํมอุตสาหกรรมเป้าหมาย ประกอบด๎วย 1) กลุํมอุตสาหกรรมอาหารเกษตรและไบ
โอเทคโนโลยี 2) กลุํมอุตสาหกรรมเพ่ือสุขภาพ 3) กลุํมอุตสาหกรรมอุปกรณ์อัจฉริยะ และหุํนยนต์เพื่อ 
อุตสาหกรรม 4) กลุํมอุตสาหกรรมดิจิทัล ระบบการสื่อสารและเทคโนโลยีสมัยใหมํ และ 5) กลุํม
อุตสาหกรรมสร๎างสรรค์ วัฒนธรรม และบริการที่มีมูลคําสูง นอกจากนั้นการขับเคลื่อนสูํประเทศไทย 
4.0  ไดร๎ะบุถึง การสํงเสริมการพัฒนาอุตสาหกรรมสร๎างสรรค์วัฒนธรรม และบริการที่มีมูลคําสูง โดย
เริ่มจากสินค๎าและการบริการทางวัฒนธรรมที่มีศักยภาพ 5 F คือ 1) อาหาร (Food) 2) ภาพยนตร์
และวีดิทัศน์ (Film) 3) การออกแบบและแฟชั่น (Fashion) 4) มวยไทย (Fighting) และศิลปะการ
ป้องกันตัวแบบไทยและ 5) เทศกาล ประเพณี (Festival) โดยการด าเนินงาน ดังกลําวจะต๎องมีการ 
บูรณาการและรํวมมือกับหนํวยงานภาครัฐ ภาคเอกชน และภาคประชาชน ตามแนวนโยบายพลัง
ประชารัฐ เพ่ือพัฒนาสินค๎าและบริการดังกลําว ให๎สอดคล๎องกับความต๎องการของตลาดและลูกค๎า 
เชื่อมโยงความรํวมมือทั้งภายในและภายนอกประเทศ เชํน ประเทศเพ่ือนบ๎าน กลุํมสมาชิกอาเซียน 
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ฯลฯ ซึ่งจ าเป็นต๎องด าเนินการตามกรอบทิศทางการขับเคลื่อนงานวัฒนธรรมตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560 - 2564) (กองบริหารงานวิจัยและประกันคุณภาพ
การศึกษา, 2549) 
 กลําวโดยสรุป นโยบายการอนุรักษ์วัฒนธรรมของประเทศไทยให๎ความส าคัญกับการ
เชื่อมโยงการศึกษา ศาสนา ศิลปวัฒนธรรม วิทยาศาสตร์ เทคโนโลยี และเศรษฐกิจ เข๎าไว๎ด๎วยกันเพ่ือ
คงไว๎ซึ่งความเป็นวัฒนธรรมของไทย  
 

 
4. แนวคิดเกี่ยวกับการพัฒนาที่ยั่งยืน 
 
 “การพัฒนาที่ยั่งยืน” เริ่มเข๎ามามีบทบาทอยํางมากในกระแสการพัฒนาของสังคมโลก 
นับตั้งแตํประเทศสมาชิกองค์การสหประชาชาติรวมทั้งประเทศไทย ได๎รํวมลงนามในแผนแมํบทของ
โลกเพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืนหรือแผนปฏิบัติการ 21 (Agenda 21) ในการประชุมสุดยอดของโลก
ทางด๎านสิ่งแวดล๎อม (Earth Summit) ที่ประเทศบราซิล เมื่อปี 2535 ซึ่งได๎เป็นพันธกรณีที่แตํละ
ประเทศจ าเป็นต๎องแสวงหาแนวทางท่ีเหมาะสมในการพัฒนาประเทศให๎มุํงสูํความยั่งยืน  

ส าหรับประเทศไทยได๎รับอิทธิพลจากแนวคิดการพัฒนาที่ยั่งยืนในกระแสโลก มาปรับใช๎
ในกระบวนการวางแผนพัฒนาประเทศด๎วยเชํนกัน แนวทางการพัฒนาประเทศภายใต๎แผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ในระยะเวลากวํา 20 ปีที่ผํานมา จึงได๎ปรับเปลี่ยนทิศทางไปสูํความยั่งยืน
มากขึ้น โดยเฉพาะอยํางยิ่งแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 9 ซ่ึงใช๎เป็นกรอบทิศทางการพัฒนาประเทศให๎
ความส าคัญกับการพัฒนาสมดุลทั้งด๎านคน สังคม เศรษฐกิจ สิ่งแวดล๎อม เพ่ือมุํงเป้าหมาย “การ
พัฒนาที่ยั่งยืนและความอยูํดีมีสุขของคนไทยทุกคน” นอกจากนั้นในชํวงของแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 9
นโยบายรัฐบาลได๎ก าหนดให๎การพัฒนาที่ยั่งยืนเป็น “วาระแหํงชาติ” ที่ทุกภาคสํวนของสังคมไทย
จะต๎องมีบทบาทรํวมกัน รวมทั้งได๎จัดตั้ง “คณะกรรมการเพ่ือการพัฒนาที่ยั่งยืน” ขึ้น เพ่ือเป็นกลไก
ระดับชาติในการผลักดันนโยบายและยุทธศาสตร์การพัฒนาที่ยั่งยืนของประเทศให๎บังเกิดผลในทาง
ปฏิบัติ ซึ่งความหมายและองค์ประกอบของการพัฒนาที่ยั่งยืน มีดังนี้ 

 

  4.1 ความหมายของการพัฒนาที่ย่ังยืน 
 

      นับเป็นเวลากวําสองทศวรรษแล๎วที่ ค าวํา “การพัฒนาที่ยั่ งยืน (Sustainable 
Development)” ถูกน ามาใช๎อยํางกว๎างขวาง เพ่ืออธิบายความหมายเกี่ยวกับอนาคตของสังคม
มนุษย์และโลกที่มนุษย์อาศัยอยูํ แตํก็ไมํเป็นที่กระจํางชัดนักวําความหมายของค าวํา “การพัฒนาที่
ยั่งยืน” นั้นคืออะไร และจะสามารถน าไปสูํการปฏิบัติที่เป็นรูปธรรมได๎อยํางไร สาเหตุส าคัญประการ
หนึ่ง อาจเป็นเพราะผู๎น าหรือผู๎ที่มีอ านาจตัดสินใจในสังคมไมํสามารถผลักดันแนวคิดดังกลําวไปสูํการ
ปฏิบัติให๎ได๎ผล หรือก าหนดดัชนีขึ้นมาวัดผลการพัฒนาที่ยั่งยืนได๎อยํางชัดเจน ท าให๎ไมํสามารถติดตาม
ตรวจสอบได๎วํากิจกรรมใดเป็นการพัฒนาที่ยั่งยืน และกิจกรรมใดเป็นการพัฒนาที่ไมํยั่งยืน 
      ในสังคมโลกมีผู๎ให๎ความหมายของ “การพัฒนาที่ยั่งยืน” ไว๎หลายนิยาม ซึ่งล๎วนแล๎วแตํ
มีความหมายใกล๎เคียงกันทั้งสิ้น แตํที่มีชื่อเสียงมากที่สุด ก็คือ ค านิยามของ World Commission on 
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Environment and Development หรือ Brundtland (2526 อ๎างถึงในส านักงานคณะกรรมการ
พัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ, 2546) ที่ได๎ให๎ไว๎ในรายงาน “Our CommonFuture” ซึ่งได๎
เสนอแนะวํา “การพัฒนาที่ยั่งยืน คือ รูปแบบของการพัฒนาที่ตอบสนองตํอความต๎องการของคนใน
รุํนปัจจุบัน โดยไมํท าให๎คนรุํนตํอไปในอนาคตต๎องประนีประนอมยอมลดทอนความสามารถในการที่
จะตอบสนองความต๎องการของตนเอง (SustainableDevelopment is development that 
meets the needs of the present without compromising the ability of future 
generations to meet their own needs)” กลําวคือ การใช๎ประโยชน์จากทรัพยากรตํางๆ เพ่ือ
ผลประโยชน์ของคนรุํนปัจจุบัน จะต๎องไมํใช๎ทรัพยากรอยํางสิ แตํควรนเปลืองเป็นการใช๎ทรัพยากรใน
เชิงอนุรักษ์และพัฒนาให๎เต็มศักยภาพอยูํตลอดเวลา ดังนั้น การพัฒนาที่ยั่งยืนจะต๎องพิจารณาทั้ง
ทางด๎านเศรษฐกิจ สังคม และความยั่งยืนของระบบนิเวศไปพร๎อมๆ กัน 
      ส าหรับประเทศไทย ได๎มีนักวิชาการหลายทํานพยายามอธิบายความหมายของการ
พัฒนาที่ยั่งยืนให๎ชัดเจนยิ่งขึ้น ที่ส าคัญคือ แนวคิดของพระธรรมปิฎก (ป.อ.ปยุตโต, 2541 อ๎างถึงใน
ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ , 2546) ได๎อธิบายการพัฒนาที่ยั่งยืน
วํา “การพัฒนาที่ยั่งยืนมีลักษณะที่เป็นบูรณาการ (Integrated) คือท าให๎เกิดเป็นองค์รวม (Holistic) 
หมายความวํา องคป์ระกอบทั้งหลายที่เกี่ยวข๎องจะต๎องมาประสานกันครบองค์และมีลักษณะอีกอยําง
หนึ่งคือ มีดุลยภาพ (Balance) หรือพูดอีกนัยหนึ่ง คือ การท าให๎กิจกรรมของมนุษย์สอดคล๎องกับ 
กฎเกณฑ์ของธรรมชาติ” นั่นก็คือ การก าหนดแนวทางการพัฒนาจะต๎องค านึงถึงปัจจัยด๎านมนุษย์โดย
ให๎คุณคําทางวัฒนธรรมรวมอยูํในกิจกรรมทางเศรษฐกิจและสังคม รวมทั้งการแก๎ปัญหาสิ่งแวดล๎อม 
ด๎วย ดังนั้น ตามแนวคิด ของพระธรรมปิฏก จึงสามารถสรุปได๎วํา “การพัฒนาที่ยั่งยืน เป็นการพัฒนา
ที่ครอบคลุมการพัฒนาในทุกด๎านและทุกมิติ กลําวคือ ทั้งเศรษฐกิจ สังคม ทรัพยากรธรรมชาติและ
สิ่งแวดล๎อม จิตใจ วัฒนธรรม ฯลฯ โดยมีคนเป็นศูนย์กลางหรือเป้าหมายของการพัฒนา เพ่ือให๎คนอยูํ
ดี กินดีและมีความสุข ทั้งคนในรุนํนี้และรุํนตํอๆ ไป” 
      นอกจากนี้ ในการจัดท าข๎อเสนอของประเทศไทยในการประชุมสุดยอดของโลกวําด๎วย
การพัฒนาที่ยั่ งยืน ณ นครโจฮันเนสเบอร์ก ประเทศแอฟริกาใต๎ เมื่อเดือนกันยายน 2545 
คณะอนุกรรมการก ากับการอนุวัตตามแผนปฏิบัติการ 21 และการพัฒนาที่ยั่งยืน ซึ่งมีหน๎าที่เป็น
คณะกรรมการเตรียมการประชุมสุดยอดฯ ของประเทศได๎รํวมกับสถาบันสิ่งแวดล๎อมไทย จัดระดม
ความคิดเห็นจากภาคีตํางๆ ได๎ข๎อยุติด๎านค านิยามของการพัฒนาที่ยั่งยืนวํา “การพัฒนาที่ยั่งยืนใน
บริบทไทย เป็นการพัฒนาที่ต๎องค านึงถึงความเป็นองคร์วมของทุกๆด๎านอยํางสมดุล บนพ้ืนฐาน
ของทรพัยากรธรรมชาติ ภมปิัญญาและวัฒนธรรมไทย ด๎วยการมีสํวนรํวมของประชาชนทุกกลุํม ด๎วย
ความเอ้ืออาทร เคารพซึ่งกันและกัน เพ่ือความสามารถในการพ่ึงตนเอง และคุณภาพชีวิตที่ดีอยํางเทํา
เทียม” 
     กลําวโดยสรุป ความหมายของการพัฒนาที่ยั่งยืน จะมีแนวคิดมาจาก 3 แนวทางใหญํๆ 
ด๎วยกัน คือ 
    1. แนวทางด๎านนิเวศวิทยา การพัฒนาที่ยั่งยืนให๎ความส าคัญล าดับสูงกับ
คุณคําของทรัพยากรธรรมชาติ โดยเน๎นเรื่องความยั่งยืนของการท างานและประสิทธิภาพของระบบ
นิเวศ เพ่ือกํอให๎เกิดความยั่งยืนทางนิเวศในระยะยาว ทั้งนี้ เพ่ือสํงมอบทุนทางธรรมชาติ ได๎แกํ 
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ทรัพยากรธรรมชาติตํางๆ และทุนทุนมนุษย์สร๎างขึ้น ได๎แกํ ปัจจัยการผลติและสินค๎าตํางๆ ให๎คนรุํน
อนาคตได๎ใช๎ประโยชน์ยํางยั่งยืน 
    2. แนวทางด๎านสังคม การพัฒนาที่ยั่งยืนจะต๎องสามารถตอบสนองความ
ต๎องการพ้ืนฐานของมนุษย์ได๎อยํางตํอเนื่อง โดยค านึงถึงความเป็นธรรมทางสังคมและกลุํมชนระดับ
ตํางๆ เพ่ือมุํงสูํเป้าหมายที่ส าคัญคือ การรกัษาคุณภาพชวีติของประชากรให๎ มีระดับสูงขึ้นอยําง
ยาวนาน 
    3. แนวทางด๎านเศรษฐกิจ การพัฒนาที่ยั่งยืน หมายถึง การขยายตัวทาง
เศรษฐกิจอยํางยั่งยืนยาวนาน บนพ้ืนฐานการสงวนรักษาทุนธรรมชาติไว๎ใช๎ประโยชน์ส าหรับคนรุํน
ปัจจุบัน และรุํนอนาคต ทั้งนี้ จ าเป็นต๎องปรับปรุงโครงสร๎างการผลิตและการบริโภค และการพัฒนา
เทคโนโลยีที่ไมํเป็นอันตรายตํอสิ่งแวดล๎อม 
 

  4.2 องค์ประกอบการพัฒนาที่ย่ังยืน 
        ส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ (2547) กลําวถึงการ
พัฒนาที่ยั่งยืนวําเป็นการพัฒนาที่ด าเนินไป โดยค านึงถึงขีดจ ากัดของทรัพยากรธรรมชาติและ 
สิ่งแวดล๎อม และสนองความต๎องการในปัจจุบันโดยไมํสํงผลเสียตํอความต๎องการในอนาคต รวมทั้ง 
เป็นการพัฒนาที่ค านึงถึงความเป็น “องค์รวม” คือมองวําการจะท าสิ่งใดต๎องค านึงถึง ผลกระทบที่จะ
เกิดกับสิ่งอ่ืนๆ ดังนั้น การพัฒนาแนวนี้จึงยึดหลักความรอบคอบ และคํอยเป็นคํอยไป ซึ่งการพัฒนา
อยํางยั่งยืนไมํได๎ระบุวําต๎องปฏิเสธ“ระบบเทคโนโลยี” เพียงแตํต๎องค านึง วําเทคโนโลยีที่น ามาใช๎นั้น 
เป็นไปในทางสร๎างสรรค์หรือท าลาย สอดคล๎องกับพระพรหมคุณาภรณ์ (ป.อ.ปยุตฺโต, 2552)  ที่กลําว
วําระบบการพัฒนาที่ยั่งยืน ขึ้นอยูํกับ 4 ปัจจัย ได๎แกํ 
     1. มนุษย์: ต๎องพัฒนาคนให๎มีคุณภาพ มีสุขภาพดี ขยัน อดทน รับผิดชอบ มี
ฝีมือ มี ความรู๎ความสามารถ ความเชี่ยวชาญ พร๎อมที่จะเป็นก าลังส าคัญในระบบเศรษฐกิจและสังคม
ที่ จัดสรรให๎เกื้อหนุน และน าไปสูํการพัฒนาที่ยั่งยืนโดยให๎การศึกษาและจัดสรรปัจจัยเกื้อหนุน  
    2. สังคม: จัดระบบสังคม ทั้งด๎านเศรษฐกิจ การเมือง การบริหาร ตลอดจน
กิจการตํางๆ ให๎ผสมกลมกลืนสอดคล๎องเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันบนพ้ืนฐานแหํงความรู๎ความเป็นจริง 
สร๎าง บรรยากาศแหํงความไมํเบียนเบียน บรรยากาศแหํงความชํวยเหลือเกื้อกูล พิทักษ์ปกป้องคนที่
อยูํใน สถานะตํางๆ ซึ่งมีโอกาสและมีความสามารถตํางกัน  
    3. ธรรมชาติ: วิถีการพัฒนาต๎องยึดหลักให๎มนุษย์เป็นสํวนหนึ่งของธรรมชาติ
และด ารงชีวิตให๎สอดคล๎องและกลมกลืนกับธรรมชาติ 
     4. เทคโนโลยี: การพัฒนาเทคโนโลยี การใช๎เทคโนโลยีที่เกื้อกูล ไมํท าลาย
ธรรมชาติ น าของเสียมาผลิตเวียนใช๎ประโยชน์ใหมํ สังคมไทยต๎องพัฒนาเทคโนโลยีควบคูํไปกับการ
พัฒนา ตนเอง ต๎องใช๎เทคโนโลยีเป็นสํวนประดิษฐ์เสกสรรของมนุษย์อยํางไมํประมาทและเพ่ือ
เกื้อหนุนให๎ ตนเองมีชีวิตดีงาม สมบูรณ์ มีอิสรภาพและสันติสุข 
      ทั้งนี้ สมพรแสงชัย (2550) กลําววํา ระบบการพัฒนามนุษย์เป็นปัจจัยที่ส าคัญที่สุดของ
การพัฒนาเพื่อให๎เกิดความยั่งยืน มี 3 ระดับคือ 1) ระดับพฤติกรรมโดยการสร๎างพฤติกรรมเคยชินที่ดี
พฤติกรรมเคยชินมีอิทธิพลตํอจิตใจและปัญญา หากพฤติกรรมเคยชินเกื้อกูลตํอสิ่งแวดล๎อมและสังคม
เกิดขึ้นจนกลายเป็นวัฒนธรรม 2) ระดับจิตใจซึ่งเป็นตัวก าหนดพฤติกรรมและปัญญา ด๎วยการสร๎าง
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ความรู๎สึกที่ดีตํอธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อม ความรู๎จักสันโดษอยํางฉลาดและมีจุดหมาย การมีสติไมํ
ปลํอยตัวและใจให๎ตัวเองขึ้นตํอวัตถุและสิ่งบริโภคมากเกินไป การมีอุดมคติและปณิธานในหน๎าที่การ
งาน และการบรรลุจุดหมายแหํงชีวิต 3) ระดับปัญญาซึ่งเป็นตัวแก๎ปัญหา ปรับพฤติกรรมและจิตใจให๎
ลงตัวพอดี เพราะปัญญามองเห็นระบบปัจจัยสัมพันธ์แหํงสรรพสิ่งชักน าให๎คิดและพิจารณาถึงเหตุ
ปัจจัย ท าให๎เกิดความพอดีเพราะบริโภคด๎วยปัญญา ตรวจสอบพฤติกรรมโดยไมํประมาท และขจัด
ความเชื่อถือคํานิยม และแนวคิดที่ผิด ๆ พร๎อมทั้งสํงเสริมสิ่งที่ดีงามเข๎ามาแทนที่ นอกจากการพัฒนา
มนุษย์แล๎วเศรษฐกิจ เทคโนโลยี และสิ่งแวดล๎อมก็เป็นสิ่งที่เกื้อหนุน สํงเสริมให๎เกิดการพัฒนาที่ยั่งยืน
เชํนกัน สอดคล๎องกับ วรัญญู เวียงอ าพล (2546 : 29-30) ที่กลําววํา การพัฒนาแบบยั่งยืนต๎องเป็น
การสร๎างสรรค์ให๎ชีวิตและสังคมดีขึ้น โดยต๎องมีการพัฒนา 4 องค์ประกอบ คือ ธรรมชาติ/สิ่งแวดล๎อม 
สังคม จิตใจ/มนุษย์ และเศรษฐกิจ โดยประชาชนมีคุณภาพดี กินดีอยูํดี สังคมปลอดภัยสงบสุข เป็น
สังคมที่ชํวยเหลือเกื้อกูลซึ่งกันและกัน ยังคงมีวัฒนธรรมเอกลักษณ์ของแตํละท๎องถิ่น สอดคล๎องกับ
ข๎อมูลจากส านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ (2546) ที่ระบุวํา ความ
โดดเดํนของเอกลักษณ์วัฒนธรรมไทยและภูมิปัญญาท๎องถิ่น ที่มีความหลากหลายในทุกพ้ืนที่ และ
คุณลักษณะที่ดีของคนไทย ซึ่งเป็นทุนทางสังคมที่มีอยูํ จะต๎องน ามาประยุกต์ใช๎ตํอยอดกับเทคโนโลยี
และการจัดการสมัยใหมํ เพ่ือสร๎างมูลคําและคุณคําเพ่ิมให๎ผลิตภัณฑ์และบริการที่ประเทศไทยมีโอกาส
เป็นผู๎น าในสาขานั้นๆ เพ่ือประโยชน์ตํอการพัฒนาเศรษฐกิจ การเสริมสร๎างเศรษฐกิจฐานรากให๎
เข๎มแข็ง มีคุณภาพและยั่งยืน 
    กลําวโดยสรุปการพัฒนาอยํางยั่งยืนควรมีการพัฒนามนุษย์ ทั้งพฤติกรรม จิตใจ ปัญญา รวมไปถึง
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อม เศรษฐกิจ สังคม และเทคโนโลยี โดยคงวัฒนธรรมที่เป็น
เอกลักษณแ์ละภูมิปัญญาท๎องถิ่นไว๎ 
 
5. แนวคิดเกี่ยวกับบริบทพื้นที่จังหวัดนราธิวาส 
 
    บริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ ประกอบด๎วย (กลุํมงานบริหารยุทธศาสตร์กลุํมจังหวัด
ภาคใต๎ชายแดน, 2561) รายละเอียดดังนี้ 

5.1 ลักษณะทางกายภาพ 
5.1.1 ที่ตั้งและอาณาเขต  

  1) ที่ตั้ง 
      พ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ ประกอบด๎วย จังหวัดนราธิวาส ปัตตานี 
และจังหวัดยะลา ตั้งอยูํตอนลํางของประเทศ ตั้งอยูํใต๎สุดของประเทศและติดกับประเทศมาเลเซีย มี
อาณาเขตติดตํอด๎านใตแ๎ละดา๎นตะวันตกกับประเทศมาเลเซีย รวมระยะทางพรมแดนไทย – มาเลเซีย 
258 กิโลเมตร โดยมีเทือกเขาสันกาลาคีรีเป็นแนวกั้นด๎านเหนือ และด๎านตะวันออกติดทะเลอําวไทย
เป็นระยะทาง 172.31 กิโลเมตร มีเนื้อที่รวมประมาณ 10,936.864 ตารางกิโลเมตร หรือประมาณ 
6.80 ล๎านไรํ ซึ่งจังหวัดนราธิวาสมีพ้ืนที่มากที่สุด และจังหวัดปัตตานีมีพ้ืนที่น๎อยที่สุด โดยรายละเอียด 
ดังนี้ 
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      2) อาณาเขต 

ตารางที่ 2.1 แสดงอาณาเขตพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ 

อาณาเขต ทิศเหนือ ทิศ
ตะวันออก 

ทิศตะวันตก ทิศใต้ 

พื้นที่สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต้ 

จังหวัด สงขลา  อ่าวไทย จังหวัดสงขลา ประเทศ
มาเลเซีย 

 
 

สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ มีพ้ืนที่รวมทั้งสิ้น 10,936.864 ตารางกิโลเมตร หรือประมาณ 
6.80 ล๎านไรํ โดยมีรายละเอียดแตํละจังหวัด ดังนี้ 

 ตารางที่ 2.2 แสดงขนาดพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ 

สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต ้

ตารางกิโลเมตร ล้านไร ่ 
ติดต่อกับประเทศ

มาเลเซีย 
นราธิวาส 4,475.430 2.79 รัฐกลันตันและรัฐเปรัค 
ปัตตานี 1,940.356 1.21 - 
ยะลา 4,521.078 2.80 รัฐเปรัคและรัฐเคดาห์ 
รวม 10,936.864 6.80   

 

สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ (นราธิวาส ปัตตานี ยะลา) มีอาณาเขตติดกับจังหวัดต่าง ๆ ดังนี้ 

ตารางที่ 2.3 แสดงอาณาเขตติดต่อกับจังหวัดต่าง ๆ 

สามจังหวัด
ชายแดน
ภาคใต้ 

ทิศเหนือ ทิศใต ้ ทิศตะวันออก ทิศตะวันตก 

นราธิวาส จังหวัดปัตตานีและ    
อ่าวไทย 

รัฐกลันตัน 
ประเทศมาเลเซีย 

อ่าวไทย และรัฐก
ลันตัน ประเทศ
มาเลเซีย 

จังหวัดยะลา 
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สามจังหวัด
ชายแดน
ภาคใต้ 

ทิศเหนือ ทิศใต ้ ทิศตะวันออก ทิศตะวันตก 

ปัตตาน ี อ่าวไทย อ าเภอเมือง อ าเภอ
รามัน จังหวัดยะลา               
และอ าเภอบาเจาะ   
จังหวัดนราธิวาส 

อ่าวไทย อ าเภอเทพา            
และอ าเภอ      
สะบา้ย้อย     
จังหวัดสงขลา 

ยะลา อ าเภอสะบ้าย้อย  
จังหวัดสงขลาและ
อ าเภอโคกโพธิ์ 
จังหวัดปัตตาน ี

รัฐเปอร์ลิส            
ประเทศมาเลเซีย 

อ าเภอบาเจาะ 
อ าเภอรือเสาะ 
จังหวัดนราธิวาส 
และรัฐเปอร์ลิส 
ประเทศมาเลเซีย 

จังหวัดสงขลา        
และรัฐเคดาห์  
ประเทศมาเลเซีย 

5.1.2 ลักษณะภูมิอากาศ 
        สภาพภูมิอากาศสามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ ตั้งใกล๎เส๎นศูนย์สูตรจัดอยูํใน

ภูมิอากาศเขตร๎อนและชื้น (Tropical Wet or Tropical Rainforest) เนื่องด๎วยมีฝนตลอดปี ไมํเว๎น
ฤดูแล๎ง เว๎นแตํในบางเดือน เชํน ในเดือนกุมภาพันธ์ และมีนาคม ซึ่งมีฝนตกน๎อยกวําเดือนอ่ืนๆ โดย
ได๎รับอิทธิพลของลมมรสุมตะวันออกเฉียงเหนือ พัดปกคลุมกลุํมจังหวัดภาคใต๎ชายแดน ระหวําง
กลางเดือนตุลาคมถึงกลางเดือนกุมภาพันธ์ ท าให๎มีฝนตกมากบริเวณฝั่งตะวันออกของภาคใต๎ 

ส าหรับชํวงกลางเดือนกุมภาพันธ์ถึงกลางเดือนพฤษภาคม ซึ่งเป็นชํวงเปลี่ยน 
จากมรสุมตะวันออกเฉียงเหนือเป็นมรสุมตะวันตกเฉียงใต๎ ท าให๎มีฝนน๎อยกวําชํวงอ่ืนๆ เป็นชํวงที่มี
อุณหภูมิสูงมากที่สุดของปี 
 

5.2 ข้อมูลด้านสังคม 
 5.2.1 การปกครองส่วนภูมิภาค / การปกครองส่วนท้องถิ่น  

  เขตการปกครองของสามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ ประกอบด๎วย 3 จังหวัด 
(นราธิวาส ปัตตานี และยะลา) ซึ่งการปกครองสํวนภูมิภาคประกอบด๎วย 33 อ าเภอ 250 ต าบล 1,614 
หมํูบ๎าน และการปกครองสํวนท๎องถิ่น ประกอบด๎วย 1 เทศบาลนคร 5 เทศบาลเมือง 31 เทศบาลต าบล 227  
องคก์ารบริหารสํวนต าบล 
 

ตารางที่ 2.4 แสดงข๎อมูลการปกครองสํวนภูมิภาค / การปกครองสํวนท๎องถิ่น 

สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต ้

การปกครองส่วนภูมิภาค การปกครองส่วนท้องถิ่น 

อ าเภอ ต าบล หมู่บ้าน 
เทศบาล

นคร 
เทศบาล
เมือง 

เทศบาล
ต าบล 

องค์การ
บริหารส่วน

ต าบล 
นราธิวาส 13  77  593  - 3 11 74 
ปัตตานี 12  115  642  - 1 11 101 
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ยะลา 8  58  379  1 1 9 52 
รวม 33 250 1,614 1 5 31 227 

 
ที่มา : ส านักทะเบียนกลาง กรมการปกครอง  
 

5.2.2 ประชากร    
สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ มีจ านวนประชากรทั้งสิ้น 2,012,921 คน ซึ่ง

แยกเป็นประชากรชาย 997,429 คน และประชากรหญิง 1,015,492 คน ประชากรสํวนใหญํร๎อยละ 
82.62 นับถือศาสนาอิสลาม ร๎อยละ 16.94 นับถือศาสนาพุทธ และอีกร๎อยละ 0.44 นับถือศาสนา
อ่ืนๆ (คริสต์/ฮินดู) ท าให๎พ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ มีเอกลักษณ์ทางสังคมและวิถีประชาชนที่
แตกตํางจากพ้ืนที่สํวนอื่นๆของประเทศ รายละเอียดดังนี้ 

 
ตารางที่ 2.5 แสดงข๎อมูลจ านวนประชากรของสามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ 

สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต ้

เพศ จ านวนประชากรรวม 
(คน) ชาย หญิง 

นราธิวาส 390,832 398,849 789,681 
ปัตตานี 347,145 353,816 700,961 

ยะลา 259,452 262,827 522,279 
รวม 997,429 1,015,492 2,012,921 

ที่มา : ส านักทะเบียนกลาง กรมการปกครอง ( ข๎อมูล ณ 31 ธันวาคม 2559)  
 

5.2.3 ความยากจน 
 

ตารางที่ 2.6 แสดงเส๎นความยากจน 
หนํวย : บาท/คน/เดือน 

ระดับของข้อมูล/ปี ปี 2554 ปี 2555 ปี 2556 ปี 2557 ปี 2558 
ประเทศ 2,422 2,492 2,572 2,647 2,644 
ภาคใต๎ 2,500 2,577 2,651 2,735 2,724 
สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต๎ 

2,349 2,409 2,483 2,614 2,597 

ปัตตานี 2,284 2,325 2,380 2,508 2,492 
ยะลา 2,477 2,587 2,677 2,803 2,770 
นราธิวาส 2,287 2,314 2,391 2,531 2,528 
ที่มา : ส านักงานสถิติแหํงชาติ 
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จากตาราง จะเห็นได๎วําเส๎นความยากจน มีแนวโน๎มเพ่ิมขึ้นจากปี 2554 จาก 2,349 บาท/
คน/เดือน เพ่ิมขึ้นในปี 2556-2557 เป็น 2,482 และ 2,614 บาท/คน/เดือน และลดลงในปี 2558 
เป็น 2,596 บาท/คน/เดือน 

 

ตารางที่ 2.7 แสดงสัดสํวนคนจน 
หนํวย : ร๎อยละ 

ระดับของข้อมูล/ปี ปี 2554 ปี 2555 ปี 2556 ปี 2557 ปี 2558 
ประเทศ 13.15 12.64 10.94 10.53 7.21 
ภาคใต๎ 10.07 13.32 10.96 13.79 9.92 
สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต๎ 

23.86 37.15 31.72 39.03 
25.15 

ปัตตานี 33.49 46.80 37.44 39.15 34.91 
ยะลา 13.38 21.93 22.42 32.83 21.04 
นราธิวาส 24.73 42.73 35.31 45.13 19.50 
 
ที่มา : ส านักงานสถิติแหํงชาติ 

จากตาราง จะเห็นได๎วําสัดสํวนคนจน มีแนวโน๎มลดลงจากปี 2557 จากร๎อยละ 39.03 ลดลง
ในปี 2558 เป็นร๎อยละ 25.15  

 
ตารางที่ 2.8 แสดงจ านวนคนจน 

หนํวย : พันคน 
ระดับของข้อมูล/ปี ปี 2554 ปี 2555 ปี 2556 ปี 2557 ปี 2558 

ประเทศ 8,766.5 8,402.1 7,305.1 7,057.4 4,847.20 
ภาคใต๎ 907.0 1,196.9 991.5 1,254.8 908.60 
สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ 427.00 672.80 570.00 696.80 445.20 
ปัตตานี 203.2 287.9 231.4 243.4 218.00 
ยะลา 58.1 95.9 98.6 145.1 93.40 
นราธิวาส 165.7 289.0 240.0 308.3 133.80 
ที่มา : ส านักงานสถิติแหํงชาติ 

 

จากตาราง จะเห็นได๎วําสัดสํวนคนจน มีแนวโน๎มลดลงจากปี 2557 จาก 696.80 พันคน 
ลดลงในปี 2558 เป็น 445.20 พันคน 

   
 5.2.4 สาธารณสุข 
   การให๎บริการด๎านสาธารณสุขในพ้ืนที่ มีจ านวนสถานพยาบาลทั้งสิ้น 606 แหํง 
จ าแนกเป็นโรงพยาบาล 80 แหํง โรงพยาบาลสํงเสริมสุขภาพต าบล 537 แหํง ศูนย์บริการสาธารณสุข 
89 แหํง และคลีนิกรวมทุกประเภท 634 แหํง เมื่อพิจารณาจากจ านวนบุคลากรรวมทั้งหมด พบวํา มี
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แพทย์จ านวน 1,196 คน ทันตแพทย์ 292 คน เภสัชกร 375 คน และพยาบาล 6,206 คน โดยจังหวัด
สงขลามีจ านวนสถานพยาบาลมากที่สุด กลําวคือ มีโรงพยาบาลของรัฐบาล 36 แหํง ทั้งนี้เนื่องจาก
เป็นพื้นที่ท่ีมีจ านวนประชากรอยูํอาศัยเป็นจ านวนมาก นอกจากนี้ยังสามารถให๎บริการไปยังเมืองอ่ืนๆ 
ในพ้ืนที่ใกล๎เคียงได๎อีกด๎วย 
     - จังหวัดปัตตานี  มีจ านวนสถานพยาบาลรวม 234 แหํง จ านวนเตียง 
825 เตียง  
     - จังหวัดยะลา  มีจ านวนสถานพยาบาลรวม 183 แหํง จ านวนเตียง 
967 เตียง  
     - จังหวัดนราธิวาส  มีจ านวนสถานพยาบาลรวม 189 แหํง จ านวนเตียง 
760 เตียง 

     รวม 606 แห่ง จ านวนเตียงรวม 2,552 เตียง 

 5.2.5 การศึกษา 
 
ตารางที่ 2.9 แสดงจ านวนปีการศึกษาเฉลี่ยของประชากรอายุ 15-59 ปี 

หนํวย : ปี 

ระดับของข้อมูล/ป ี ปี 2554 ปี 2555 ปี 2556 ปี 2557 ปี 2558 
ประเทศ 9.10 8.80 8.77 8.91 10.06 
ภาคใต๎ 9.16 8.95 9.04 9.24 10.20 
สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต๎ 

8.83 8.44 8.63 9.03 
9.16 

ปัตตาน ี 8.90 8.45 8.90 9.10 9.86 
ยะลา 9.00 8.92 8.70 9.20 9.38 
นราธิวาส 8.60 7.94 8.30 8.80 8.25 
ที่มา: ศูนย์สารสนเทศทางการศึกษา ส านักงานเลขาธิการสภาการศึกษา 

 
จากตาราง จะเห็นได๎วําจ านวนปีการศึกษา มีแนวโน๎มเพ่ิมขึ้นจากปี 2557 จาก 9.03 ปี 

เพ่ิมข้ึนในปี 2558เป็น 9.16 ปี เนื่องจากประชาชนให๎ความส าคัญกับการศึกษา  

5.3 ข้อมูลด้านเศรษฐกิจ 
  5.3.1 เศรษฐกิจภาคใต้ชายแดนลดลงอย่างต่อเนื่อง โดยในปี 2558 มี 
มูลคําผลิตภัณฑ์ มวลรวม ณ ราคาประจ าปี เทํากับ 123,377 ล๎านบาท คิดเป็นร๎อยละ 0.9 ของ
ผลิตภัณฑ์มวลรวมประเทศ โดยลดลงเมื่อเทียบกับปี 2555 ที่มีสัดสํวนร๎อยละ 1.1 ของประเทศ ทั้งนี้
สาเหตุสํวนหนึ่งมาจากเหตุการณ์ความไมํสงบในพื้นที่ท่ีมีเหตุการณ์เกิดขึ้นอยํางตํอเนื่องสํงผลตํอความ
เชื่อมั่นของนักลงทุน และราคายางพาราซึ่งเป็นพืชเศรษฐกิจหลักของพ้ืนที่ที่มีแนวโน๎มลดลงตั้งแตํปี 
2554 เป็นต๎นมา  
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5.3.2 โครงสร้างเศรษฐกิจพึ่งพาภาคเกษตร ปี 2558 มูลค าผลิตภัณฑ์ 
ภาคเกษตรมีสัดสํวนร๎อยละ 31.0 ของผลิตภัณฑ์กลุํมจังหวัด ซึ่งภาคเกษตรเป็นกิจกรรมทางเศรษฐกิจ
ที่มีความส าคัญของภาคเนื่องจากประชาชนสํวนใหญํประกอบอาชีพด๎านการเกษตร แตํมีแนวโน๎มของ
สัดสํวนการผลิตลดลง เนื่องจากราคาสินคา๎เกษตรหลักโดยเฉพาะยางพาราปรับตัวลดลงอยํางตํอเนื่อง 
สํวนภาคอุตสาหกรรมปรับตัวลดลงเล็กน๎อย โดยมีสัดสํวนการผลิตที่ร๎อยละ 6.5 ในขณะที่ภาคบริการ
โดยเฉพาะสาขาบริการทางการศึกษาและบริการภาครัฐมีแนวโน๎มเพ่ิมขึ้นจากการจัดสรรงบประมาณ
ของรัฐเพ่ือพัฒนาและยกระดับคุณภาพชีวิตของประชาชนและแก๎ไขปัญหาความไมํสงบในพ้ืนที่จังหวัด
ชายแดนภาคใต๎ 

5.3.3 เศรษฐกิจภาคใต้ชายแดนขยายตัวในระดับต่ า โดยในปี 2558 มี 
การขยายตัวร๎อยละ 4.2 ปรับตัวดีขึ้นเมื่อเทียบกับการหดตัวที่ร๎อยละ 4.1 ในปี 2557 และหาก
พิจารณาในชํวง 5 ปี (พ.ศ. 2554 – 2558) เศรษฐกิจภาคใต๎ชายแดนมีภาวะหดตัวเฉลี่ยร๎อยละ 1.5 
ซ่ึงต่ ากวําระดับประเทศที่เศรษฐกิจขยายตัวเฉลี่ยร๎อยละ 2.93 โดยสาเหตุสํวนหนึ่งจากราคายางพารา
ที่มีแนวโน๎มลดลงตั้งแตํชํวงปี 2554 – 2558 สํงผลกระทบตํอรายไดเ๎กษตรกร  

5.3.4 รายได้เฉลี่ยต่อหัวประชากรมีแนวโน้มลดลง โดยปี 2558  
ผลิตภัณฑ์ภาคตํอหัวประชากร (GRP Per capita) เฉลี่ย 70,322 บาทตํอคนตํอปี ซึ่งต่ ากวําคําเฉลี่ย
ของประเทศประมาณ 2 เทํา ลดลงจากป ี2554 ที่มีจ านวน 95,187 บาทตํอคนตํอปี โดยจังหวัดยะลา
มีรายได๎เฉลี่ยตํอหัวสูงที่สุดเทํากับ 89,875 บาทตํอคนตํอปี และจังหวัดนราธิวาสมีคําต่ าสุด 54,922 
บาทตอํคนตอํปี และต่ าที่สุดในภาคใต๎ และเป็นล าดับที ่73 ของประเทศ 
 
ตารางที่ 2.10 ผลิตภัณฑ์มวลรวมและโครงสร๎างเศรษฐกิจ 

รายการ 2554 2555 2556 2557 2558 
มูลค่าผลิตภัณฑ์ภาค      
- มูลคํา (ล๎านบาท) 163,671 141,590 130,061 121,713 123,377 
- สัดสํวนตํอประเทศ (ร๎อยละ) 1.4 1.1 1.0 0.9 0.9 
- อัตราขยายตัวที่แท๎จริง (ร๎อย
ละ) 

1.2 -4.3 -4.6 -4.1 4.2 

มูลค่าผลิตภัณฑ์ภาคต่อหัว      
- มูลคํา (บาท/คน/ปี) 95,187 81,893 74,865 69,679 70,322 
- อัตราการขยายตัว (ร๎อยละ) 11.9 -14.0 -8.6 -6.9 0.9 
โครงสร้างการผลิต      
- ภาคเกษตร 48.6 40.6 38.9 38.3 32.0 

 เกษตรกรรม 42.1 32.2 29.6 28.2 22.8 
 ประมง 6.5 8.6 9.3 10.1 9.2 

- ภาคอุตสาหกรรม 8.5 9.2 8.1 6.6 6.5 
 เหมืองแรํฯ 0.2 0.2 0.2 0.3 0.2 
 อุตสาหกรรม 8.3 9.0 7.8 6.3 6.2 
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- ภาคบริการ 42.9 50.2 53.0 55.1 61.5 
 บริ ก า รภ า ครั ฐ แ ล ะ

การศึกษา 

18.2 23.3 24.2 24.0 28.6 

 บริการอ่ืนๆ 24.7 26.9 28.8 31.1 32.8 
ที่มา : ประมวลจากข๎อมูลของส านักบัญชีประชาชาติ สศช. 
 
 
 5.4 ข้อมูลด้านทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม 

5.4.1 พื้นที่ป่าต่อพื้นที่ทั้งหมดของกลุ่มจังหวัดภาคใต้ชายแดน 
 
ตารางที่ 2.11 แสดงพ้ืนที่ป้าไม๎ของกลุํมจังหวัดภาคใต๎ชายแดน 

หนํวย : ไรํ 

จังหวัด / ภาค เนื้อที่จังหวัด 

2551 2556 2557 

เนื้อที่ป่า  

ร้อยละ
ของ 

เนื้อที่ป่า  

ร้อยละ
ของ 

เนื้อที่ป่า  

ร้อยละ
ของ 

พื้นที่
จังหวัด 

พื้นที่
จังหวัด 

พื้นที่
จังหวัด 

ประเทศ 320,696,887.50 107,109,143.75 33.40 102,119,539.57 31.84 102,285,400.62 31.89 

ภาคใต ้ 46,133,508.31 11,683,987.50 25.33 11,050,348.45 23.95 11,059,476.33 23.97 

สามจังหวดั
ชายแดนภาคใต ้

6,839,367.05 1,719,506.25 21.32 1,704,641.63 21.18 1,742,055.92 21.71 

ปัตตานี 1,235,481.35 56,850.00 4.60 59,033.18 4.78 64,713.18 5.24 

ยะลา 2,796,884.02 948,712.50 33.92 936,046.08 33.47 938,385.15 33.55 

นราธิวาส 2,807,001.68 713,943.75 25.43 709,562.37 25.28 738,957.59 26.33 

ที่มา : กรมป่าไม๎ 

 จากตารางจะเห็นได๎วําอัตราการขยายตัวของพ้ืนที่ป่าไม๎สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ 
เพ่ิมข้ึนปี 2556 จาก 1,704,641.63 ไรํ โดยเพิม่ข้ึนในปี 2557 เป็น 1,742,055.92 ไรํ  
 

5.4.2 อัตราการเพิ่มข้ึน/ลดลงของพ้ืนที่ป่า 
 

ตารางที่ 2.12 อัตราการขยายตัวของพ้ืนที่ป่าไม๎ ของกลุํมจังหวัดภาคใต๎ชายแดน 
หนํวย : ร๎อยละ 

จังหวัด / ภาค 2548 2549 2551 2556 2557 
ประเทศ -3.93 -1.46 8.02 -4.66 0.16 
ภาคใต้ -1.52 -2.12 8.09 -5.42 0.08 
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สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต้ 

-1.09 -4.86 11.8 1.93 4.67 

ปัตตานี -2.42 -4.50 21.75 3.84 9.62 
ยะลา -0.33 -9.04 11.31 -1.34 0.25 
นราธิวาส -0.51 -1.04 2.34 -0.61 4.14 

ที่มา : กรมป่าไม๎  
จากตารางจะเห็นได๎วําอัตราการขยายตัวของพ้ืนที่ป่าไม๎กลุํมจังหวัดภาคใต๎ชายแดน ลดลง

จากปี 2556 จากร๎อยละ 1.93 เพ่ิมข้ึนในปี 2557 เป็นร๎อยละ 4.67  
 

5.4.3 พื้นที่/จ านวนป่าชุมชน 
 

ตารางที่ 2.13 แสดงพื้นที่เกษตรกรรมของสามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
          หนํวย : ไรํ 

จังหวัด 2553 2554 2555 2556 

ประเทศ 149,416,681 149,246,428 107,241,030 149,236,233 

ภาคใต้ 22,024,776 21,771,930 21,770,422 21,768,408 

สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 3,472,243 3,469,646 3,469,113 3,466,098 

ปัตตาน ี 767,332 758,224 758,071 756,505 

ยะลา 1,276,676 1,293,848 1,293,670 1,292,995 

นราธิวาส 1,428,235 1,417,574 1,417,372 1,416,598 
ที่มา : สนง.เศรษฐกิจการเกษตร  

จากตารางจะเห็นได๎วําพ้ืนที่เกษตรกรรมของสามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ ลดลงจากปี 2555             
จาก 3,469,113 ไรํ ลดลงในปี 2557 เป็น 3,466,098 ไรํ และอาจมีแนวโน๎มลดลงในอนาคต 

5.4.4 จ านวนโครงการและพื้นที่ป่าที่ได้รับการอนุรักษ์ 
      เนื่องจากพ้ืนที่มีสภาพภูมิประเทศที่แตกตํางกันในหลายลักษณะ 
จึงมีผลให๎เกิดระบบนิเวศที่แตกตํางกันไปด๎วย ดังนั้น จึงพบทรัพยากรป่าไม๎ที่แตกตํางกันตามสภาพ
ของระบบนิเวศในพื้นที่ ทรัพยากรป่าไม๎ในพ้ืนที่มีประเภทหลักๆ สามารถจ าแนกได๎ 4 ประเภท คือ 1) 
ป่าดงดิบหรือป่าดิบ หรือป่าดิบชื้น (Tropical Rain Forest หรือ Tropical Evergreen Forest 2) 
ป่าชายเลน (Mangrove Forest) 3) ป่าชายหาด (Beach Forest) และ 4) ป่าพรุ (Swamp Forest 
หรือ Peat Swamp) โดยมีรายละเอียดดังตาราง  
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ตารางที่ 2.14 แสดงพ้ืนที่การใช๎ประโยชน์ที่ดินป่าไม๎ประเภทตํางๆ ในกลุํมจังหวัด 

จังหวัด 
พ้ืนที่ป่าไม้ตามสภาพการใช้ประโยชน์ที่ดิน (ตารางกิโลเมตร) 

ป่าดิบชื้น ป่าชายเลน ป่าชายหาด ป่าพรุ ป่าที่ฟ้ืนฟูตามธรรมชาติ รวมพ้ืนที่ป่าไม้ 
ตร.กม. ร้อยละ ตร.กม. ร้อยละ ตร.กม. ร้อยละ ตร.กม. ร้อยละ ตร.กม. ร้อยละ ตร.กม. ร้อยละ 

1. ปัตตานี 29.91 0.14 34.24 0.16 2.64 0.01 3.75 0.02 - - 70.54 0.33 
2. ยะลา 1,388.32 6.46 - - - - - - - - 1,388.32 6.46 
3. นราธิวาส 771.05 3.59 0.69 0.00 0.67 0.00 94.88 0.44 169.28 0.79 1,036.57 4.82 

รวม 2,189.28 10.19 34.93 0.16 3.31 0.01 98.63 0.59 169.28 0.79 2,495.43 11.61 

ที่มา : ปรับปรุงจากข๎อมูลกรมป่าไม๎และกรมพัฒนาที่ดิน,  
 นอกจากพ้ืนที่ป่าไม๎ดังที่กลําวมา พ้ืนที่ดินในเขตป่าไม๎เพ่ือการอนุรักษ์บางสํวนที่ไมํมี
สภาพป่าไม๎หลงเหลืออยูํและได๎ถูกเปลี่ยนแปลงการใช๎ประโยชน์เป็นพ้ืนที่เกษตรกรรมและที่ตั้งชุมชน 
ภาครัฐได๎มีการประกาศให๎เป็นพ้ืนที่การปฏิรูปที่ดินเพ่ือการเกษตรกรรม (พ้ืนที่ ส.ป.ก.) โดยมี
วัตถุประสงค์เพ่ือให๎ราษฎรสามารถเข๎าไปถือครองและท าประโยชน์ประกอบอาชีพทางการ
เกษตรกรรมได๎อยํางถูกต๎องตามกฎหมาย ดังนั้นพื้นที่ป่าไม๎เพ่ือการอนุรักษ์บางสํวนดังกลําวจึงสามารถ
น ามาใช๎เพ่ือการวางผังอนุภาคโดยให๎ใช๎ประโยชน์เพ่ือการเกษตรกรรมได๎ ซึ่งพ้ืนที่  ส.ป.ก. รวมทั้งสิ้น 
176.50 ตารางกิโลเมตร จ าแนกเป็นรายจังหวัด ได๎แกํ จังหวัดปัตตานีมีพื้นที่ ส.ป.ก. จ านวน 70.67 
ตารางกิโลเมตร จังหวัดยะลามีพื้นที่ ส.ป.ก. จ านวน 60.47 ตารางกิโลเมตร และจังหวัดนราธิวาส 
มีพื้นที ่ส.ป.ก. จ านวน 45.36 ตารางกิโลเมตร 
 

5.5 ข้อมูลด้านความม่ันคง 
5.5.1 ปัญหาความไม่สงบในพื้นที่  

สถานการณ์ความไมํสงบในพื้นท่ีสามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ ยังเกิดความ 
รุนแรงอยํางตํอเนื่อง เริ่มดีข้ึนตั้งแตํปี 2558 ที่มีจ านวน 290 ครั้ง และปี 2559 ที่มีเหตุการณ์ความไมํ
สงบ 361 ครั้ง เมื่อเทียบกับปี 2555 ที่มีจ านวน 542 ครั้ง รวมทั้งความรุนแรงของความเสียหายที่มี
จ านวนลดลง จากผู๎ได๎รับบาดเจ็บในปี 2555 จ านวน 1,025 คน มีแนวโน๎มลดลงอยํางตํอเนื่อง ในปี 
2559 คงเหลือ 431 คน แม๎จะเพ่ิมขึ้นเล็กน๎อยเมื่อเทียบกับปี 2558 ที่มีผู๎บาดเจ็บเพียง 353 คน 
ในขณะที่ผู๎เสียชีวิตลดลง โดยในปี 2559 มีจ านวนผู๎เสียชีวิตลดลง 116 คน จาก 294 คนในปี 2555 
ทั้งนี้เนื่องจากการด าเนินการด๎านความมั่นคงของรัฐและมาตรการรักษาความปลอดภัยในพ้ืนที่
เศรษฐกิจทีม่ีประสิทธิภาพ อยํางไรก็ตามสถานการณ์ความไมํสงบยังเป็นปัญหาอุปสรรคส าคัญตํอการ
พัฒนาและเป็นเหตุฉุดรั้งการพัฒนาในแทบทุกด๎าน รวมทั้งเกิดภาพลักษณะความไมํสงบที่สํงผล
กระทบตํอการลงทุนและการทํองเที่ยวในพื้นที่อีกด๎วย 
 
ตารางที่ 2.15 แสดงเหตุการณ์ความไมํสงบในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ 

 2555 2556 2557 2558 2559 
จ านวนเหตุการณ์ความไมํสงบ 
(ครั้ง) 

542 614 584 290 361 

ผู๎ได๎รับบาดเจ็บ (คน) 1,025 694 638 353 431 
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ผู๎เสียชีวิต (คน) 294 286 271 130 116 
** หมายเหตุ  ข๎อมูลปี 2559 เป็นข๎อมูลระหวํางเดือน ตุลาคม 2558 – 31 มีนาคม 2559 
ที่มา : ศูนย์ปฏิบัติการต ารวจจังหวัดชายแดนภาคใต๎ (ศชต.) 
 

5.5.2 พื้นที่เสี่ยงภัยจากการก่อการร้าย 
   ภัยจากการกํอการร๎ายในพ้ืนที่อนุภาคเกิดขึ้นในพ้ืนที่สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต๎ ได๎แกํ จังหวัดนราธิวาส ปัตตานี ยะลา และ 4 อ าเภอของจังหวัดสงขลา ได๎แกํอ าเภอ
สะบ๎าย๎อย เทพา จะนะ และนาทวี โดยพ้ืนที่ที่มีจ านวนการกํอการร๎ายสูงจะอยูํใน 3 จังหวัด คือ 
จังหวัดนราธิวาส ยะลา และปัตตานี ซึ่งกํอให๎เกิดความเสียหายทั้งตํอชีวิตและทรัพย์สิน รองลงมา
ได๎แกํ จังหวัดสงขลาในเขต 4 อ าเภอ และมีการกํอการร๎ายในเขตอ าเภอหาดใหญํด๎วย สํวนจังหวัด
สตูลไมํได๎เกิดภัยจากการกํอการร๎าย แตํก็ได๎รับผลกระทบอยํางมากทั้งด๎านเศรษฐกิจ การทํองเที่ยว 
และการคมนาคม เป็นต๎น  
 

ตารางที่ 2.16 แสดงสรุปจ านวนผู้ได้รับผลกระทบฯ ตั้งแต่ปี 2557 – 30 กันยายน 2559 
หนํวย : ครั้ง 

สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ ยะลา ปัตตานี นราธิวาส รวม 
จ านวนครั้งที่เกิดเหตุ 4,688 6,214 6,718 17,620 

เสียชีวิต 
 
 

ต ารวจ 100 162 110 372 
ทหาร 159 192 203 554 
ครู 20 55 31 106 

จนท.รถไฟ 1 2 2 5 
ผู้น าท้องถิ่น 63 99 72 234 
ผู้น าศาสนา 5 11 4 20 
ประชาชน 657 1064 711 2,432 

ผกร. 117 81 148 346 

บาดเจ็บ 
 
 

ต ารวจ 411 543 568 1,522 
ทหาร 757 827 1093 2,677 
ครู 40 44 42 126 

จนท.รถไฟ 1 0 40 41 
ผู้น าท้องถิ่น 21 43 103 167 
ผู้น าศาสนา 2 14 7 23 
ประชาชน 1815 1610 1849 5,274 

ผกร. 13 9 8 30 
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ที่มา : ศูนย์ปฏิบัติการต ารวจจังหวัดชายแดนภาคใต๎ (ศชต.) 
 

กลําวโดยสรุป ในการจัดท าแผนพัฒนากลุํมจังหวัดภาคใต๎ชายแดน พ.ศ. 2562 – 2564
ของส านักบริหารยุทธศาสตร์กลุํมจังหวัดภาคใต๎ชายแดนไมํได๎ให๎ความส าคัญด๎านภาษา สํวนใหญํเป็น
ศิลปะวัฒนธรรมที่เป็นสิ่งปลูกสร๎าง ทั้งนี้ในสรุปภาพรวมปัญหาและความต๎องการของประชาชนใน
พ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ในแผนพัฒนากลุํมจังหวัดภาคใต๎ชายแดน พ.ศ. 2562 – 2564 ได๎
ระบวุํา ประเพณี วัฒนธรรมท๎องถิ่นถูกละเลยจากภาครัฐในการสํงเสริม ฟ้ืนฟู และพัฒนา  
 
6. งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
 

 กานต์ทิตา สีหมากสุก (2558) ศึกษาเรื่อง “วิเคราะห์ปัจจัยการด ารงอยูํและการ
เปลี่ยนแปลงความเชื่อในพิธีกรรมของไทยทรงด า: กรณีศึกษาเขตตาบลหนองปรง อาเภอเขาย๎อย 
จังหวัดเพชรบุรี” ผลการวิจัยพบวํา ปัจจัยที่ท าให๎ยังด ารงอยูํและเปลี่ยนแปลงไป มีทั้งสาเหตุที่มาจาก
ปัจจัยภายในและปัจจัยภายนอก ปัจจัยภายในที่ยังคงด ารงอยูํ ได๎แกํ ครอบครัว ระบบความสัมพันธ์
ทางเครือญาต ิความสามัคคี การมีผู๎น าชุมชนที่ใสํใจกับความเป็นไทยทรงด า และระบบเศรษฐกิจ สํวน
ปัจจัยภายนอกที่ยังคงดารงอยูํ ได๎แกํ ระบบการปกครองของบ๎านเมืองในแตํละยุคสมัย ระบบ
การศึกษาในโรงเรียน เทคโนโลยีสื่อสาร และการโทรคมนาคม สํวนปัจจัยภายในที่ท าให๎เปลี่ยนแปลง 
ได๎แกํการปลูกฝังความเชื่อและคํานิยมในครอบครัว สภาพแวดล๎อมของชุมชน สภาพแวดล๎อมทาง
สังคมและเศรษฐกิจ สํวนปัจจัยภายนอกที่ท าให๎เปลี่ยนแปลง ได๎แกํ เหตุการณ์บ๎านเมืองในแตํละยุค
สมัยความเจริญทางด๎านการศึกษา คติความเชื่อทางพุทธศาสนา ความเจริญทางด๎านการแพทย์และ 
สาธารณสุข ความเจริญทางเทคโนโลยี ความเจริญทางด๎านสังคมและชุมชน 
 กลําวโดยสรุป ปัจจัยที่ท าให๎ความเชื่อในพิธีกรรมของไทยทรงด าด ารงอยูํและเปลี่ยนแปลง 
ประกอบด๎วย ครอบครัว ระบบความสัมพันธ์ทางเครือญาติ ความสามัคคี ผู๎น าชุมชน เศรษฐกิจ สังคม 
การเมืองการปกครอง เทคโนโลยีการสื่อสาร โทรคมนาคม การปลูกฝังความเชื่อ คํานิยม 
 

  มยุรี ถาวรพัฒน์ (2557) ท าการศึกษาเรื่อง “การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรม
อยํางยั่งยืน: กรณีศึกษากลุํมชาติพันธ์ เลอเวือะ (ละว๎า) บ๎านป่าแป๋ อ าเภอแมํสะเรียง จังหวัด
แมํฮํองสอน” ผลการวิจัย พบวํา การอนุรักษ์และฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมอยํางยั่งยืน ควรให๎มีการ
จัดการเรียนการสอนแบบทวิภาษาในโรงเรียน เนื่องจากโรงเรียนคือต๎นทางอยํางหนึ่ง แตํต๎นทางที่
ส าคัญที่ต๎องท าควบคูํกันไปคือการสํงเสริมให๎ผู๎ปกครองและชุมชนเห็นคุณคําในภาษาของตนเองด๎วย
รวมไปถึงเครือขํายในการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูภาษาและภูมิปัญญาเลอเวือะ การท าวิจัยด๎านภาษาและ
วัฒนธรรมเพ่ืออนุรักษ์และฟ้ืนฟูมรดกภูมิปัญญา โดยมีศูนย์ศึกษาและฟ้ืนฟูภาษา-วัฒนธรรมในภาวะ
วิกฤต สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยลัยมหิดลท าหน๎าที่เป็นศูนย์ประสาน
งานวิจัยเพ่ือท๎องถิ่นประเด็นภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤตของส านักงานกองทุนสนับสนุนการ
วิจัย (สกว.) เป็นผู๎หนุนเสริมทางวิชาการ 
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 กลําวโดยสรุป การจะอนุรักษ์และฟ้ืนฟูภาษาและวัฒนธรรมอยํางยั่งยืนได๎นั้นต๎องเกิดจาก 
กระบวนการคูํขนานกันระหวํางนักวิชาการจากภายนอกกับคนภายในชุมชน คือต๎องเกิดจากคนนอก- 
คนใน โดยการที่นักวิชาการเข๎าไปกระตุ๎นให๎ชุมชนเห็นความส าคัญ และชํวยพัฒนาฐานความรู๎ให๎
เกิดข้ึน รวมไปถึงการสร๎างเครือขํายในการฟื้นฟูภาษาและวัฒนธรรม 
 
 สุวิไล เปรมศรีรัตน์ (2556) ศึกษาเรื่อง “ภาษาศาสตร์ประยุกต์เพ่ือการพัฒนา : ฟ้ืนคน 
ฟ้ืนภาษาในภาวะวิกฤต” พบวํา การวิจัยพ้ืนฐาน เป็นขั้นแรกของการด าเนินการฟ้ืนฟูภาษา โดยมี
ลักษณะเป็นการวิจัยทางภาษาศาสตร์ ได๎แกํ การบันทึก วิเคราะห์ระบบโครงสร๎างพ้ืนฐานทางภาษา
ด๎านตํางๆ การส ารวจสถานการณ์ทางภาษา การสร๎างความเข๎าใจและความตระหนัก พร๎อมทั้งค๎นหา
ผู๎รํวมงานพร๎อมทั้งค๎นหาผู๎รํวมงานจากกลุํมคนรุํนตํางๆ ในสาขาความเชี่ยวชาญที่แตกตํางกันตาม
บริบทพ้ืนที่และลักษณะงานที่ต๎องการด าเนินงาน การพัฒนาระบบเขียน เนื่องจากภาษาท๎องถิ่นสํวน
ใหญํเป็นภาษาท่ีไมํมีภาษาเขียนมากํอน การพัฒนาระบบตัวเขียนจึงเป็นเครื่องมือส าคัญในการบันทึก
ภาษา และองค์ความรู๎ของตนเอง โดยใช๎กระบวนการท างานรํวมกันระหวํางชุมชนเจ๎าของภาษา และ
นักวิชาการด๎านภาษาศาสตร์ การสร๎างสรรค์วรรณกรรมท๎องถิ่น เชํน นิทาน เรื่องเลํา เพลง บทกวี 
พิธีกรรม ประเพณี พจนานุกรมฉบับท๎องถิ่น เป็นต๎น การฟ้ืนฟูภาษาและภูมิปัญญาท๎องถิ่นผํานระบบ
โรงเรียน ศูนย์การเรียนรู๎ชุมชนและพิพิธภัณฑ์ท๎องถิ่น เพ่ือเป็นแหลํงข๎อมูลเกี่ยวกับภาษา วัฒนธรรม 
และภูมิปัญญาท๎องถิ่นของกลุํมชนในชุมชน การเรียนการสอนภาษา (และวัฒนธรรม) ในชุมชน 
การศึกษาบันทึกและเผยแพรํภูมิปัญญาท๎องถิ่นด๎านตํางๆ เชํน พฤกษศาสตร์ พืชผัก และสมุนไพร
พ้ืนบ๎าน (กลุํมญัฮกุร) อาหารพ้ืนบ๎าน เป็นต๎น การติดตามดูแลและประเมินผล โดยมีการจัดระบบพ่ี
เลี้ยงตามแนวทางของงานวิจัยเพ่ือท๎องถิ่น และการสร๎างเครือขํายในการสร๎างความยั่งยืน และ
นโยบายภาษาและนโยบายการศึกษาท่ีสนับสนุนการใช๎ภาษาท๎องถิ่น  
 กลําวโดยสรุป การฟ้ืนฟูภาษาในภาวะวิกฤต ประกอบด๎วย 1) การวิจัยพ้ืนฐาน 2) การ
สร๎างความเข๎าใจและความตระหนัก 3) การพัฒนาระบบเขียน 4) การสร๎างสรรค์วรรณกรรมท๎องถิ่น 
5) การฟ้ืนฟูภาษาและภูมิปัญญาท๎องถิ่นผํานระบบโรงเรียน 6) ศูนย์การเรียนรู๎ชุมชนและพิพิธภัณฑ์
ท๎องถิ่น 7) การเรียนการสอนภาษา (และวัฒนธรรม) ในชุมชน 8) การศึกษาบันทึกและเผยแพรํภูมิ
ปัญญาท๎องถิ่นด๎านตํางๆ 9) การติดตามดูแลและประเมินผล 10) การสร๎างเครือขําย 11) นโยบาย
ภาษาและนโยบายการศึกษาท่ีสนับสนุนการใช๎ภาษาท๎องถิ่น 
 

พรพันธุ์ เขมคุณาศัย (2542) ท าการศึกษาเรื่อง “ภูมิปัญญาทางภาษาจากเพลงกลํอมเด็ก 
อ าเภอตากใบ จังหวัดนราธิวาส” ผลการศึกษาพบวํา ลักษณะเดํนของภาษาถิ่นใต๎ อ าเภอตากใบ 
จังหวัดนราธิวาส นอกจากแสดงเอกลักษณ์เฉพาะถิ่นหลายประการ เป็นต๎นวํา การใช๎ค าเกํา เชํน 
แถลง เหน็บเพลา เครื่องกลด บรรทม ฯลฯ การใช๎ค าเฉพาะถิ่น เชํน กะดึกกะดึม ระดอก กะวาว สะ
ดัง ตะแบ็ง กะโลย หวีด ฯลฯ การใช๎ค าน าหน๎านาม เชํน พ่ีเจ๎า โต๏ะชาย แมํโต๏ะ ฯลฯ การใช๎ภาษาใน
เพลงกลํอมเด็กยังสะท๎อนความงามลุณคําภาษา ในการใช๎สัญลักษณ์ คือ การใช๎สิ่งหนึ่งแทนอีกสิ่งหนึ่ง 
โดยค านึงถึงลักษณะของสิ่งที่น ามาใช๎แทน ทั้งนี้เพ่ือให๎ความหมายสอดคล๎องตรงตามจุดประสงค์ 
ลักษณะเดํนด๎านการใช๎ภาษาที่พบในเพลงกลํอมเด็ก อ าเภอตากใบ จังหวัดนราธิวาส อีกประการหนึ่ง 
คือ การเลํมสัมผัสระหวํางวรรค โดยใช๎ชื่อของบุคคลในท๎องถิ่นมาแตํงให๎คล๎องจองกัน ท าให๎ภาษามี
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ความสละสลวย ราบรื่น ไมํสะดุด นอกจากนั้น ยังสะท๎อนวัฒนธรรมการใช๎ค าน าหน๎านาม เชํน อี  ตา 
โต๏ะ ฯลฯ การสอดแทรกปริศนาค าทายเป็นวรรณกรรมมุขปาฐะประเภทหนึ่งที่นิยมเลํนกันในตากใบ
ในอดีต แตํปัจจุบันมีเพียงผู๎สูงอายุเทํานั้นที่ยังจดจ าได๎ นอกจากนั้นเพลงกลํอมเด็กยังสื่ออารมณ์ขันที่
อาศัยชั้นเชิง หรือศิลปะทางภาษาการสรรสร๎าง รวมไปถึงการสะท๎อนภาพสังคมวัฒนธรรมเป็นบท
เพลงเพ่ือชีวิตของพํอแกํแมํแกํที่มีเนื้อหาซึมซับวิถีชีวิตของผู๎คนในท๎องถิ่นบางแงํบางมุมเอาไว๎เป็น
มรดกท่ีมีคุณคํายิ่งแกํคนรุํนหลัง 

กลําวโดยสรุป การใช๎ภาษาถิ่นใต๎ตากใบ (เจ๏ะเห) สื่อสารผํานเพลงกลํอมเด็กถือเป็น     
ภูมิปัญญาทางภาษา ประกอบด๎วย 1) การใช๎สัญลักษณ์ 2) การใช๎ค าคล๎องจอง 3) การสอดแทรก
ปริศนาค าทาย 4) การสื่ออารมณ์ขัน 5) การสะท๎อนภาพสังคมวัฒนธรรม 
 

 จีระพันธ์ อ่อนเถื่อน (2549) ท าการศึกษาเรื่อง “การด ารงอยูํของเพลงพ้ืนบ๎านและ
คุณลักษณะตํอการเสริมสร๎างความเข๎มแข็งของชุมชน กรณีศึกษา เพลงอีแซว ชุมชนบ๎านลาดป่อม 
ต าบลวังน้ าซับ อ าเภอศรีประจันต์ จังหวัดสุพรรณบุรี” ผลการวิจัยพบวํา ปัจจัยตํางๆ ที่มีผลตํอการ
ด ารงอยูํของเพลงอีแซวในชุมชนบ๎านลาดป่อม คือ กระบวนการถํายทอดเรียนรู๎  มีรูปแบบที่
หลากหลายชํวยเสริมสร๎างการเรียนรู๎และสืบทอดเพลงอีแซว การเห็นคุณประโยชน์เป็นแรงจูงใจ
เรียนรู๎เพลงอีแซว การประยุกต์รูปแบบและเนื้อหาให๎สอดคล๎องกับสังคมปัจจุบัน เพลงอีแซวได๎ปรับให๎
สอดคล๎องกับสภาพของสังคม จึงยังคงได๎รับความสนใจจากผู๎ชม การสํงเสริมสนับสนุนจากภาครัฐและ
เอกชน เป็นไปอยํางกว๎างขวางเพลงอีแซวได๎รับการเผยแพรํอยํางท่ัวถึง การยอมรับจากสังคมภายนอก 
การพัฒนาตามแนวทางที่ถูกต๎องและศิลปินของชุมชนมีความสามารถสูงจึงเป็นที่ยอมรับจากสังคม 
การที่สถานศึกษาน าไปใช๎ในหลักสูตรท๎องถิ่น ท าให๎เยาวชนในชุมชนมีโอกาสเรียนรู๎เพลงอีแซวมากขึ้น 
 กลําวโดยสรุป การด ารงอยูํของเพลงพ้ืนบ๎านและคุณลักษณะตํอการเสริมสร๎างความ
เข๎มแข็งของชุมชน ประกอบด๎วย 1) กระบวนการถํายทอดเรียนรู๎ 2) การเห็นคุณประโยชน์ 3) การ
ประยุกต์รูปแบบและเนื้อหาให๎สอดคล๎องกับสังคมปัจจุบัน 4) การสํงเสริมสนับสนุนจากภาครัฐและ
เอกชน 5) การยอมรับจากสังคมภายนอก 6) การที่สถานศึกษาน าไปใช๎ในหลักสูตรท๎องถิ่น 
 

 ปรัชญา อาภากุล (2540) ท าการศึกษาเรื่อง “การศึกษาพ้ืนที่ภาษาของภาษามลายูถิ่น 
ภาษาไทยถิ่นใต๎ท่ัวไป และภาษาไทยถิ่นตากใบ ใน 3 จังหวัดชายแดนภาคใต๎ของประเทศไทย : 
ปัตตานี ยะลา นราธิวาส โดยใช๎เกณฑ์การกระจายศัพท์” ผลการวิจัยพบวํา พ้ืนทีภ่าษาของภาษา
มลายูถิ่น ภาษาไทยถิ่นใต๎ทั่วไป และภาษาไทยถิ่นตากใบ แบํงเป็น 4 พ้ืนที่ คือ  
  1) พ้ืนที่ภาษามลายูถิ่น ครอบคลุมพ้ืนที่สํวนใหญํของจังหวัดปัตตานี ยะลา 
และนราธิวาส 
  2) พ้ืนที่ภาษามลายูถิ่นกับภาษาไทยถิ่นใต๎ทั่วไป ได๎แกํ พื้นที่ 3 อ าเภอใน
จังหวัดปัตตานี คือ อ าเภอเมือง อ าเภอโคกโพธิ์ และอ าเภอแมํลาน พ้ืนที่ 3 อ าเภอในจังหวัดยะลา คือ 
อ าเภอเมือง อ าเภอกาบัง และอ าเภอเบตง และพ้ืนที่ 1 อ าเภอในจังหวัดนราธิวาส คือ อ าเภอสุคิริน 
  3) พ้ืนที่ภาษามลายูถิ่นกับภาษาไทยถิ่นตากใบ ได๎แกํ พ้ืนที่ 2 อ าเภอใน
จังหวัดนราธิวาส คือ อ าเภอตากใบ และอ าเภอสุไหงปาดี 
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  4) พ้ืนที่ภาษามลายูถิ่น ภาษาไทยถิ่นใต๎ทั่วไป และภาษาไทยถิ่นตากใบ ได๎แกํ 
พ้ืนที่ 2 อ าเภอในจังหวัดปัตตานี คือ อ าเภอปานาเระ และอ าเภอสายบุรี    
 กลําวโดยสรุป ในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต๎ของประเทศไทย มีพ้ืนที่ที่ใช๎ภาษาถิ่นใต๎
ตากใบ (เจ๏ะเห) เป็นหลักอยูํ 2 อ าเภอในจังหวัดนราธิวาส คือ อ าเภอตากใบ และอ าเภอสุไหงปาดี 
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บริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
1) ลักษณะทางกายภาพ 2) สังคม 3) เศรษฐกิจ  
4) ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อม 5) ความมั่นคง 

จากการสังเคราะห์วรรณกรรมข๎างต๎น สามารถแสดงกรอบความคิดทางทฤษฎีได๎ดังนี้ 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

ภาพที่ 2.16  กรอบความคิดทางทฤษฎี 

ปัจจัยท่ีมีผลต่อการด ารงอยู่และการเปลี่ยนแปลง 
1) ความรูส๎ึกหรืออารมณ์  
2) กลุํมผลประโยชน์  
3) ทัศนคติหรือเจตคติ  
4) การไมํเห็นคณุประโยชน์ของวัฒนธรรม  
5) ความเจริญก๎าวหน๎าทางเทคโนโลยี  
6) สภาพเศรษฐกิจ  
7) สภาพการเมือง  
     

แนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถิ่น 
1) การวิจัยพื้นฐาน 
2) การสร๎างความเข๎าใจและความตระหนัก 
3) การพัฒนาระบบเขียน 
4) การสร๎างสรรค์วรรณกรรมท๎องถิ่น 
5) การฟื้นฟูภาษาและภูมิปัญญาทอ๎งถิ่นผํานระบบโรงเรียน 
6) ศูนย์การเรียนรู๎ชุมชนและพิพิธภัณฑ์ท๎องถิ่น 
7) การเรียนการสอนภาษา (และวฒันธรรม) ในชุมชน 
8) การศึกษาบันทึกและเผยแพรภํมูิปัญญาท๎องถิ่นด๎านตํางๆ 
9) การตดิตามดูแลและประเมินผล 
10) การสร๎างเครือขําย 
11) นโยบายภาษาและนโยบายการศึกษาที่สนับสนุนการใช๎ภาษา
ท๎องถิ่น 
 

การพัฒนาอย่างย่ังยืน 
1) การพัฒนามนุษย์ ทั้งพฤติกรรม จิตใจ ปัญญา  
2) การพัฒนาทรัพยากรธรรมชาตแิละสิ่งแวดล๎อม  
3) การพัฒนาเศรษฐกิจ  
4) การพัฒนาสังคม  
5) การพัฒนาเทคโนโลยี  

นโยบายการอนุรักษ์วัฒนธรรม 
1) นโยบายรัฐบาล พลเอก ประยทุธ์ จันทร์โอชา นายกรัฐมนตรี 
2) รํางกรอบยุทธศาสตร์ชาติระยะ 20 ปี 
3) แผนพัฒนาเศรษฐกจิและสังคมแหํงชาติ ฉบับท่ี 12 
4) แผนแมํบทวัฒนธรรมแหํงชาติ (พ.ศ. 2550-2559) 
5) แนวคิด Thailand 4.0 

วัฒนธรรมกับการสื่อสาร 
วัฒนธรรมประกอบกันอยูํในภาษา ซึ่งสํงผลกระทบตํอการ
สื่อสาร โดยมีคุณลักษณะคือ  
1) วัฒนธรรมเป็นสิ่งที่เรียนรู๎ได๎  
2) วัฒนธรรมเป็นสิ่งที่ถํายทอดจากคนรุํนหนึ่งไปสูํคนอีกรุํนหนึ่ง  
3) วัฒนธรรมเป็นสิ่งที่ถํายทอดโดยใช๎สัญลักษณ์   
4) วัฒนธรรมเป็นสิ่งที่เปลี่ยนแปลงได๎  
5) วัฒนธรรมเป็นการผสมผสานเชื่อมโยงสิ่งตําง ๆ ในสังคมเข๎า
หากันอยํางบูรณาการ 
 

ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
สามารถด ารงอยู่ได้ 

ภายใต้การเปลี่ยนแปลง 
ในยุคปัจจุบนั 
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บทท่ี 3 
วิธีด าเนินการวิจัย 

 
 
 การศึกษาวิจัยเรื่องการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) วิเคราะห์
ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) และค้นหาแนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตาก
ใบ (เจ๊ะเห)  การวิจัยในครั้งนี้เป็นการวิจัยโดยใช้ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ และเชิงปริมาณ ซึ่งผู้วิจัย
เป็นผู้เก็บรวบรวมข้อมูลด้วยตนเอง โดยเก็บรวบรวมข้อมูลภาคสนามเป็นหลัก และรวบรวมข้อมูล
เอกสารเป็นส่วนประกอบ มีวิธีการด าเนินการวิจัยโดยแบ่งขั้นตอนดังนี้ 
 
1.  ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ 
  
      ผู้วิจัยท าการศึกษาโดยใช้ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพในการศึกษาศึกษาประวัติความเป็นมาของ
ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) วิเคราะห์ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห)  และ
ค้นหาแนวทางการฟื้นฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) รายละเอียดการศึกษามีดังนี้ 
 
 1.1 ผู้ให้ข้อมูลหลัก 

 ผู้ที่มีความรู้ด้านการอนุรักษ์และสืบสานภาษาเจ๊ะเหในพ้ืนที่สามจังหวัดแดนภาคใต้ โดย
ในการวิจัยครั้งนี้จะท าการเลือกผู้ให้ข้อมูลหลักแบบเจาะจง (purposive sampling) เหตุผลในการ
พิจารณา รายละเอียดตามตางรางที่ 3.1 
  

ตารางท่ี 3.1  แสดงข้อมูลผู้ให้ข้อมูลหลักในการสัมภาษณ์เชิงลึก 
 

ที่ ชื่อ – สกุล ต าแหน่ง เหตุผลที่คัดเลือก 

1 นายภักดี เสาร์วงษ์  ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.
3 โรงเรียนตากใบ 

ที่ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ 

2 นางสิริพร ทองจินดา  อดีตข้าราชครูบ านาญ  ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ 

3 นายนิพล รัตนพันธ ์ ครูช านาญการพิเศษ  ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวล
ค าภาษาเจ๊ะเห 
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 1.2  เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 
 
  แบบสัมภาษณ์เชิงลึก 
           เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัยคือ แบบสัมภาษณ์เชิงลึกที่มีลักษณะกึ่งโครงสร้าง 
เพ่ือให้ผู้ให้ข้อมูลหลักทุกกลุ่มมีพ้ืนที่ในการพูดคุย ตอบค าถาม โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 
   ตอนที่ 1 ข้อมูลทั่วไป แบ่งเป็น 3 ข้อย่อย 
           ตอนที่ 2 ประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) แบ่งเป็น 4 ข้อ
ค าถามย่อย รายละเอียดดังนี้ 

2.1 ค าว่า (เจ๊ะเห) หมายถึงอะไร  
2.2 ค าว่า (เจ๊ะเห) มีที่มาอย่างไร 
2.3 แหล่งที่พูดภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) มาจากแหล่งไหนบ้าง 
2.4 ลักษณะของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เป็นอย่างไร 

            ตอนที่ 3 ปัจจัยที่มีผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบท
พ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ แบ่งเป็น 7 ข้อค าถามย่อย รายละเอียดดังนี้ 
        3.1 ท่านคิดว่าความรู้สึกหรืออารมณ์เป็นปัจจัยหนึ่งที่ท าให้ภาษาถิ่นตาก
ใบ (เจ๊ะเห) คงอยู่หรือไม่ อย่างไร 
        3.2 ท่านคิดว่ากลุ่มผลประโยชน์เป็นปัจจัยหนึ่งที่ท าให้ภาษาถิ่นตากใบ 
(เจ๊ะเห) คงอยู่หรือไม่ อย่างไร 
        3.3 ท่านคิดว่าทัศนคติหรือเจตคติเป็นปัจจัยหนึ่งที่ท าให้ภาษาถิ่นตากใบ 
(เจ๊ะเห) คงอยู่หรือไม่ อย่างไร 
        3.4 ท่านคิดว่าการไม่เห็นคุณประโยชน์ของภาษาเป็นปัจจัยหนึ่งที่ท าให้
ภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) คงอยู่หรือไม่ อย่างไร 
        3.5 ท่านคิดว่าความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยีเป็นปัจจัยหนึ่งที่ท า
ให้ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) คงอยู่หรือไม่ อย่างไร 
        3.6 ท่านคิดว่าสภาพเศรษฐกิจเป็นปัจจัยหนึ่งที่ท าให้ภาษาถิ่นตากใบ 
(เจ๊ะเห) คงอยู่หรือไม่ อย่างไร 
    3.7 นอกเหนือจากข้อ 3.1-3.6 ท่านคิดว่ามีประเด็นใดอีกหรือไม่ที่มีผล
ต่อการคงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
  ตอนที่ 4 แนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดน
ภาคใตแ้บ่งเป็น 12 ข้อค าถามย่อย 

4.1 ท่านคิดว่าการวิจัยเป็นแนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ  
(เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.2 ท่านคิดว่าการสร้างความเข้าใจและความตระหนักเป็น 
แนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.3 ท่านคิดว่าการพัฒนาระบบเขียนเป็นแนวทางการฟ้ืนฟู 
ภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 
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4.4 ท่านคิดว่าการสร้างสรรค์วรรณกรรมท้องถิ่นเป็นแนว 
ทางการฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.5 ท่านคิดว่าการฟ้ืนฟูภาษาผ่านระบบโรงเรียนเป็นแนว 
ทางการฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.6 ท่านคิดว่าศูนย์การเรียนรู้ชุมชนและพิพิธภัณฑ์ท้องถิ่น 
เป็นแนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.7 ท่านคิดว่าการส่งเสริมการใช้ภาษา (และวัฒนธรรม) ในชุมชน 
เป็นแนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.8 ท่านคิดว่าการศึกษาบันทึกและเผยแพร่ภาษาเป็นแนวทางการ 
ฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.9 ท่านคิดว่าการติดตามดูแลและประเมินผลเป็นแนวทางการฟ้ืนฟู 
ภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.10 ท่านคิดว่าการสร้างเครือข่ายเป็นแนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตาก 
ใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 

4.11 ท่านคิดว่านโยบายที่สนับสนุนการใช้ภาษาถิ่นเป็นแนวทางการ 
ฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) หรือไม่ อย่างไร 
     4.12 นอกเหนือจากข้อ 4.1-4.11 ท่านคิดว่ามีประเด็นใดอีกบ้างที่สามารถ
ฟ้ืนฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ให้คนรุ่นหลังได้น าไปสื่อสารและเล็งเห็นความส าคัญของภาษา 

ตอนที่ 5 ข้อเสนอแนะในการฟื้นฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพื้นท่ีสาม 
จังหวัดชายแดนภาคใต้ 
              
 1.3 การเก็บรวมรวมข้อมูล 
      ผู้วิจัยได้ท าการตรวจสอบคุณภาพเบื้องต้นของเครื่องมือที่สร้างขึ้นก่อนน าไปใช้กับ
ผู้ให้ข้อมูลหลัก โดยพิจารณาความสอดคล้องของข้อค าถามกับคุณลักษณะของตัวแปรที่ต้องการวัด 
และท าการตรวจสอบคุณภาพ โดยขอค าปรึกษาจากผู้ทรงคุณวุฒิ รวมทั้งหมด 3 ท่าน เพ่ือตรวจสอบ
ความตรงตามเนื้อหาของแบบสัมภาษณ์ รวมทั้งแนวทางที่ครอบคลุมของค าถาม และท าการแก้ไข
ข้อบกพร่องต่อไป ใช้วิธีการสัมภาษณ์เชิงลึก ซึ่งการสัมภาษณ์ผู้วิจัยจะพูดคุยในประเด็นที่เตรียมไว้
อย่างชัดเจน 
 
 1.4  การวิเคราะห์ข้อมูล 
     ผู้วิจัยท าการวิเคราะห์ข้อมูลจากการสัมภาษณ์เชิงลึก โดยให้ความส าคัญกับมุมมอง
ของผู้ให้ข้อมูลหลัก ใช้การพรรณนาวิเคราะห์อย่างเป็นระบบ ตามประเด็นเนื้อหาที่ศึกษา แบ่งแยก
เป็นกลุ่มตามเนื้อหา ตัวแปร และประเด็นหลักตามที่ก าหนด คัดสรรข้อมูลที่ต้องการ และน าข้อมูลที่
ได้ทั้งหมดมาท าการวิเคราะห์ สังเคราะห์ เพื่อน าไปสู่ข้อสรุปพร้อมข้อเสนอแนะ  
 



บทท่ี 4 
ผลการวิเคราะห์ข้อมูล 

 
 

การวิจัยเรื่อง “การด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัด
ชายแดนภาคใต้” ผู้วิจัยท าการวิเคราะห์ข้อมูลตามวัตถุประสงค์ แบ่งเป็น 3 ตอน ดังนี้ 
 
ตอนที่ 1 ประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดน 
           ภาคใต้ 
 

1. ความหมายและท่ีมา 
 

        นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่ปรึกษาสภา
วัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...เจ๊ะเหรับเอาวัฒนธรรมมลายูท้องถิ่น ของที่เราเอามาคือ 
ภาษากลาง ราชาศัพท์ ศัพท์เฉพาะของเราเอง มาจากสุโขทัย ไปปรากฏที่ตราด ระยอง แพร่ อีสานที่
เสียงเหมือนเรา...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

       นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...ตามหนังสือ 
ประมาณ 600 ปี มาแล้วพิสูจน์ว่ามาจากสุโขทัย เชื่อว่าเป็นคนในวัง เพราะมีค าราชาศัพท์ แต่ส่วนตัว
ของแม่ ภาษานี้เป็นภาษาในแหลมมลายู เรามาจากเงาะ ซาไก อัสรี เมื่อก่อนเราพูดเจ๊ะเหปนมลายู กู
จิหยีกือดา กือล๊ะ เป็นภาษามลายูถิ่น เดิมเราปน ผ่านไป 600 ปี คนส่งมาตามพระเนตรพระกรรณ 
ทางเรือ ทาไรบ้างมาจนถึงมาเลเซีย เป็นหมู่บ้านช้างตาย กาเยาะมาตี โคกกระดูกหมู ล่าหมู พอเขาล่า
อาณานิคมอังกฤษเอาให้เซีย เราเหลือแค่วัดชล วัดพิทักษ์แผ่นดินไทย ตามพระเนตรพระกันต์มาไม่
กลับ กรต คนเจ๊ะเหเราอาจจะเดินไปไดนเขากือแหลงแล้วเอามาใช้ เขนยที่แปลว่าหมอน โสร่งหรือสื
อหรง สนับเพลา ตามแม่แม่ว่าภาษาเจ๊ะเหอยู่ที่นี่แหละเราแหลมมลายู สงขลา นคร พัทลุง หนังสือ
บอกสุโขทัยเลี้ยวเข้าสุราษฎ์ นคร พัทลุง ลงตานี เข้าปานาเระ เทิ้ม เลยนาเระเข้าพิเทน นรา ยะลา 
บ้านเราโคกม่วง ปลักกะดอ โคกไผ่ แหลงช้ามากๆ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

       นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...ภาษาเจ๊ะเห เขาเชื่อว่าไม่ใช่
ภาษาถิ่นที่นี่ มาจากภาคกลางของประเทศ ในส่วนของพ่ีๆไม่กล้าฟันธง แต่วิเคราะห์ว่ามาจากศรีสัช
นาลัย สมัยสุโขทัย การมาอยู่ของคนตากใบ เขาเชื่อว่ามาจากการสังหารเจ้าเมือง ขุนนางมาปกครอง
ที่นี่ แต่ในประวัติศาสตร์ไม่ได้มีจารึกไว้ ชุดความคิดของพ่ีๆยังไม่เชื่อ พ่ีเชื่อว่าคนตากใบที่มาอยู่ที่นี่มี
บารมี สาเหตุที่มส่วนตัวพ่ีมองอยู่แค่ 2 สาเหตุ คือ หนีภัยสงคราม หรือ หนีเพราะกบถท าการไม่ส าเร็จ 
ท าไมพ่ีเชื่อแบบนี้ เพราะการเคลื่อนย้ายของคนในอดีตไม่รวดเร็วเหมือนคนในปัจจุบัน เจ้านาย ขุน
นาง เท่านั้นที่ท าได้ เหตุผลคือสงครามกับหนีมา ประวัติศาสตร์ที่เขียนโดยราชส านักไม่ได้ระบุไว้ แต่มี
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ชุดความคิดอีกเยอะที่บันทึกไว้แต่ไม่พร้อมที่จะเอาออกสู่สาธารณะ ฉะนั้นการอพยพมาจึงเป็นการหนี
ภัยสงครามแต่นั้นไม่ใช่ปลายอยุธยา ประเด็นที่สอง กบถ สมัยสุโขทัยยุคที่ไม่มีปัญหา คือ พ่อขุนราม 
พ่อขุนศรี พ่อขุนบานเมือง อยุธยาอาจมีกษัตริย์ มากกว่า 33 พระองค์ ลูกหลานมากมาย เพ่ือให้ง่าย
ต่อการปกครอง แต่คนเหล่านี้จะกุมก าลังทหาร ซึ่งอาจเป็นกลุ่มที่อพยพมา การต่อเรือ การย้ายทหาร 
ต้องเป็นชนชั้นสูงเท่านั้น ไม่ใช่ชนชั้นกลาง ต้องเป็นขุนนางผู้ใหญ่ หลักฐานที่เป็นโบราณวัตถุที่มีอยู่ที่
โคกอิฐ โคกใน ไพร่ ทาส ไม่มีสิทธิ์ใช้ คนธรรมดาไม่มีทางได้ใช้...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 

2. แหล่งที่พูด 
 

               นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...ตานีต าควน กับบ้านเรา...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 
มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...ตากใบ  
นราธิวาส พิเทนติดยะลาอยู่ใกล้มายอถือว่าเป็นของยะลา นาเระ ปัตตานี สะกอม สงขลา...” 
(สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...จังหวัดนราธิวาสแหลงได้ทุก
อ าเภอ จังหวัดยะลาไม่มี ที่ได้ยินคือกลุ่มที่ย้ายถิ่นฐานมา ปัตตานีจะอยู่ที่สายบุรี ปานาเระ บ้านดอน 
ท่าข้าม คอกควาย มะรวด ไม้แก่น กะพ้อ มายอ และรัฐกลันตันประเทศมาเลเซีย...” (สัมภาษณ์เมื่อ 
26 มิถุนายน 2562) 
 

3. ลักษณะของภาษา 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...คนเจ๊ะเหส าเนียงอ่อนนิ่ม แสดงถึงจิตใจที่นิ่มนวล
อ่อนหวาน ใจเย็น ตระกูลเป็นคนใจดี ละเอียดอ่อน ถะแหลงไหรๆแล้วฟ้องไปถึงจิตใจคน ความเป็น
คนดี ส่วนมากไม่ชอบสร้างความเดือดร้อนให้ใคร ละเอียดอ่อนทางอารมณ์ ความคิด ถ้ารบกับคน คน
ตากใบไม่ชิงกัน...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “... 
เวลากือแหลงจะลากยาว ปนาราชาศัพท์ ปนภาษามลายูถิ่น เช่น กอเตาะ กอต๊ะ กล่อง ลอเก๊าะ ล๊อก
เก๊าะ บุหรี่ กือดง ยาฆง ข้าวโพด วอลานะ โลกกือหนัด สัปปะรด สื อวาลีล้อ สือหวา สะมุด...” 
(สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
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นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...ภาษาเจ๊ะเหใช้ราชาศัพท์ บาง
ศัพท์พูดปนภาษามลายูถิ่น บางค ามาจากเขมร เช่น สืออิด แปลว่า เหนีวเหนอะหนะ ภาษาเจ๊ะเหมี
ส าเนียง สูงต่ าเหมือนดนตรี นอกจากนี้ยังพบว่าส าเนียงของภาษา ยังปรากฏคล้ายกับการแหลงใน
แถบระยอง และศรีสัชนาลัย จังหวัดสุโขทัย เช่น ค าว่า พ่อแก่ แม่แก่ (ปู่ย่าตายาย)...” (สัมภาษณ์เมื่อ 
26 มิถุนายน 2562) 
 
ตอนที่ 2 ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัด 
           ชายแดนภาคใต้ 
 
   1. ความรู้สึกหรืออารมณ์ 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...เด็กเคยมีอคติ ไปเรียนแล้วถูกล้อเลียน พูดภาษา
บ้านเรา เพ่ือนหยอก แหละนี้ยังแต่ว่าเขาไม่หยอกเพราะภาพระดับประเทศมองว่าความเป็นท้องถิ่นไม่
ควรล้อเลียน พอเป็นเพนนี้แล้วแหละนี้น้อยกว่าแหลกก่อน...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...คนใช้ 
อยู่แต่มันกลายไปแล้ว แหลงกับคนแก่ได้ แต่แหลงกับเด็กต้องแหลงบางกอก โลกกือด้วนข้าวเตอะ น้ า
นั้นมึกๆข้าว ส าเนียงกลางแต่ภาษาเจ๊ะเหทั้งเพ เด็กว่าบก แม้แต่พิธีกร นักจัดรายการ ขณะนี้ใกล้จี๊
หมดเวลาคิดว่าทุกคนรีบจี๊กลับบ้าน ส าเนียงเจ๊ะเหภาษากลาง เขากลัวคนไม่รู้ฟัง ภาษาเจ๊ะเหบก...” 
(สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 

 
นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 

กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...ตอนนี้เด็กวัยรุ่นหรือแม้แต่ผู้ใหญ่
เองจะใช้ส าเนียงเจ๊ะเหเป็นค าภาษากลาง มองว่าภาษาถิ่นเชย ไม่กล้าพูด เด็กวัยรุ่นที่พูดเจ๊ะเหได้ พอ
ไปเจ๊ะเพ่ือนที่พูดเจ๊ะเหได้เหมือนกัน กลับไม่พูดเจ๊ะเห แต่พูดกลางใส่กัน ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 
มิถุนายน 2562) 
 
   2. กลุ่มผลประโยชน์ 
  
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรี ยนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...โลกหลานเรานี่แหละ ถ้าแขลงโย้มันก็ดี ค าว่าอนุรักษ์
มันโบราณ แต่แท้จริง คือ ความตั้งใจจริง ความรักความภูมิใจในชาติตระกูล ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 
มกราคม 2562) 
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นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...เกิด 

ความภาคภูมิใจ รู้สึกรักบ้านเกิด เด็กหว่างแหลงเขาจบสูง เขาเที่ยวเอาหนังสือมาอ้างว่าเขาถูก เรา
ภูมิใจที่ได้อนุรักษ์ภาษาถิ่น ที่คนแก่อนุรักษ์ให้เรามาสานต่อ อย่าว่าแต่เราชาติยังต้องประกาศเป็น
มรดกชาติ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...กลุ่มผลประโยชน์มันไม่ได้
หมายถึงลูกหลานเท่านั้น แต่หมายถึงคุณค่าความเป็นคน คุณค่าของวัฒนธรรม ประเพณี ถ้าเขาเห็น
คุณค่าวัฒนธรรมของเขามันจะเป็นเบ้าหลอมให้เขา เพราะคนเราถ้าไม่มีส านึกเล็กๆ เขาจะท างาน
ใหญ่ๆยาก ถ้าคนหันกลับมาเข้าใจรากเหง้า เขาจะเข้าใจ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   3. ทัศนคติหรือเจตคติ  
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...แหละนี้เขาส่งเสริมไม่แหลงถึง ยิ่งแหลงยิ่งเท่ 
ระดับประเทศเขาส่งเสริมท าให้ทัศนคติคนเปลี่ยน กลายเป็นคนตากใบท่ีแหลงเจ๊ะเหไม่เป็นอับอายเสีย
ชื่อ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...คนใช้ 
อยู่แต่มันกลายไปแล้ว แหลงกับคนแก่ได้ แต่แหลงกับเด็กต้องแหลงบางกอก โลกกือด้วนข้าวเตอะ น้ า
นั้นมึกๆข้าว ส าเนียงกลางแต่ภาษาเจ๊ะเหทั้งเพ เด็กว่าบก แม้แต่พิธีกร นักจัดรายการ ขณะนี้ใกล้จี๊
หมดเวลาคิดว่าทุกคนรีบจี๊กลับบ้าน ส าเนียงเจ๊ะเหภาษากลาง เขากลัวคนไม่รู้ฟัง ภาษาเจ๊ะเหบก...” 
(สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...พ่ีภูมิใจในภาษาเจ๊ะเหมาก พ่ีพูด
ภาษากลางนะ พี่อาจจะเป็นลหลานพระมหากษัตริย์ในอดีต เพราะแม่พ่ีพูดราชาศัพท์ เรียกพ่อ แม่ ว่า
บิดา มารดา แทนตัวเองกับพ่อของพ่ีว่า “ข้า”...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   4. การไม่เห็นคุณประโยชน์ของวัฒนธรรม 
  
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...หาม่าย ตอนนี้คนหันมาให้ความส าคัญมาก...” 
(สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
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นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...มีคน 

ว่าจัดงานใหญ่โตแต่ไม่พูดกลาง เขาไม่รักในท้องถิ่น พูดในที่สาธารณะคนไม่ฟัง ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 
มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...วันนี้เราหาคนจุดประกายให้เขา
น้อย โรงเรียน หน่วยงานภาครัฐ สถานศึกษายังให้ความส าคัญกับภาษาเจ๊ะเหน้อย...” (สัมภาษณ์เม่ือ 
26 มิถุนายน 2562) 
 
   5. ความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยี 
  
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...เทคโนโลยีเข้ามาไม่เสียหาย เป็นเรื่องปกติของภาษา 
ภาษาไหนไม่เปลี่ยนเป็นการตายของภาษาทันที ภาษากับวัฒนธรรมมันต้องไปด้วยกัน ภาษาเป็น
ตัวก าหนดวัฒนธรรม วัฒนธรรมเป็นตัวก าหนดภาษา...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...เขียน 
ไม่ได้เราแหลงได้มันดี บันทึกเอา วิดีโอ แผ่น CD ภาษาเจ๊ะเหได้รับการยอมรับ เหมือนแม่ที่จัดรายการ
วิทยุอยู่ตอนนี้ เด็กๆได้ฟังได้พูดตามเสริมสร้างให้คงอยู่ ในพิพิธภัณฑ์แม่ก็แหลงเจ๊ะเห...” (สัมภาษณ์
เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...เทคโนโลยีเพ่ือประโยชน์ เพ่ือ
เผยแพร่มันก็จะเป็นผลดี ในขณะเดียวกันถ้าเราน าเทคโนโลยีไม่เหมาะสมมาใช้มันก็ไม่ดี เช่น ภาษาใน
facebook line วัยรุ่นภาษาจะวิบัติ เทคโนโลยีไม่ใช่ปัจจัยส าคัญท่ีจะท าให้ภาษาหายไป ตรงข้ามเรา
จะเอาเทคโนโลยีมารับใช้ภาษาเจ๊ะเหมาใช้เพ่ือการอนุรักษณ์อย่างไร...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 
2562) 
 
   6. สภาพเศรษฐกิจ 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...เศรษฐกิจท าให้เด็กไปท างานข้างนอก แต่เรามอง
จุดเด่นว่าเด็กจะเอาภาษาไปเผยแพร่ยังที่อ่ืน...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...แม่ว่า 
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ภาษาเจ๊ะเหมีส่วนช่วยเรื่องเศรษฐกิจ เราจัดมหกรรมคนกือแหลงเจ๊ะเห เราเชิญคนนาเระ ยะลา ที่แห
ลงเพงเราไม่เหมือนแต่คล้าย พยายามดึงเอาภาษามาชู แต่มีสินค้ามาขาย ชาวเจ๊ะเหโคกสยา กลันตัน
ก็มา...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 
    นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...การอพยพย้ายถิ่นฐานหากมอง
เรื่องการท ามาหากิจอาจไม่ใช่สาเหตุหลัก อีกสาเหตุหนึ่งคือหลังการปฏิวัติอุตสาหกรรม การเมืองตาก
หากที่ส าคัญ ถามว่าที่อ าเภอสุคิริน รัฐบาลให้ที่ท ากินแก่คนอีสานย้ายคนอีสานเข้ามาตั้งรกราก 
ประเด็นไม่ใช่เศรษฐกิจอย่างเดียว แต่มันคือการเมือง...” (สัมภาษณ์เมือ่ 26 มิถุนายน 2562) 
 
ตอนที่ 3 แนวทางการฟื้นฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
 
   1. การวิจัย 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...คนมามาก ส่วนใหญ่วิจัยเกี่ยวกับประวัติ ความ
เป็นมา...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...ยังเด็ก 
โรงเรียนเจ๊ะเหมาสัมภาษณ์ โรงเรียนจังหวัด คนท าวิจัยมหิดล ราชภัฏสงขลา ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 
มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...มันไม่เชิงวิจัย เป็นการรวบรวม
มากกว่า จะมีก็ของสันทัด ทองช่วย วิจัยรากศัพท์ มีท าอยู่ตอนนี้เล่ม 2 เล่ม ส่วนใหญ่งานที่พูดถึง
ภาษาเจ๊ะเหเป็นบทความ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   2. การสร้างความเข้าใจและความตระหนัก 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...แหลง จัดงาน จัดรายการวิทยุฯ แต่วิทยุฯชอบเอา
ภาษากลางมาปน เหตุผลคือ กลัวว่าถ้าเจ๊ะเหอย่างเดียวคนฟังจะไม่เข้าใจ 4 ปี ที่แล้วเราพูดเจ๊ะเหม่
ผสม คนสนใจมาก...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...จัดรายการวิทยุ
เด็กๆไม่ค่อยขอเพลง คนหนุ่มสาวฟังอยู่ชอบ พ่อ แม่ ตั้งแต่อนุบาลฟังแล้ว เขาจะบอกแม่เขา เพราะ
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เล่านิทานอีสป คติธรรมชาวบ้าน สาระหน้ารู้ ข้อคิดในการใช้ชีวิต ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 
2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...ตอนนี้ท าไมคนไม่ค่อยพูดเจ๊ะเห 
เพราะคนที่พูดเองก็ไม่ได้ตระหนัก ไม่เห็นความส าคัญของภาษาตัวเอง คิดว่าพูดกลางอย่างเดียว 
ภาษาถิ่นเชย พ่อ-แม่ ก็ไม่ยอมพูดภาษาถิ่นกับลูก ไม่ต้องมองคนอ่ืนไกล มองที่ตัวเรา ลูกพูดเจ๊ะเหกับ
คนอ่ืนได้ แต่พอเขาไปเจอเพ่ือน ๆ เขากลับพูดภาษากลาง ทั้ง ๆ ที่เพ่ือนก็พูดเจ๊ะเหได้ การสร้างความ
ตระหนักต้องเริ่มตั้งแต่คนรุ่นเรา มีลูกหลานต้องคุยภาษาให้ลูกหลานคุยเป็น ฟังเป็น รู้ศัพท์ ...” 
(สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   3. การพัฒนาระบบเขียน 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...ตอนนี้ผมเข้าไปมีส่วนร่วมกับวัฒนธรรมจังหวัด ผม
เอาเล่มจากวัฒนธรรมจากชมรมภาษาเจ๊ะเหจากบางกอก ผมเป็นคนจัดการ อ่าน แปล ยังผิดอีกเยอะ
...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...การ 
เขียนนี้ยาก แต่ตอนนี้ส านักงานวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ เขารวบรวมไว้เป็นหนังสือ ยังนิทาน ค า
พังเพยภาษาเจ๊ะเห...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...การเขียนต้องมีการผสมค าไทย 
เหมือนที่เคยเขียนเพลงให้หนุ่มสมิลัน ใช้ตัวอักษรไทย...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   4. การสร้างสรรค์วรรณกรรมท้องถิ่น 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...ตอนนี้กลอนภาษาเจ๊ะเหหาม่าย ท านองเรา คือ 
เพลงกล่อมเด็ก ไปเหมือนกับเชียงใหม่ คนบ้านเราอาจจะมาจากเชียงใหม่ เพราะมีเพลงฮ่ือโลก 
แร๊พเจ๊ะเห หยังของชายชนบท...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...จัดรายการวิทยุแม่
จีเล่านิทานอีสป คติธรรมชาวบ้าน สาระหน้ารู้ ข้อคิดในการใช้ชีวิต ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 
2562) 
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นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...มีที่เข้าไปช่วยทางวัฒนธรรม ที่
เพ่ิงแต่งก็จะมีผลงานกวีนิพนธ์สะท้อนความเป็นท้องถิ่นและรากเหง้าจากสายตาคนพ้ืนเมือง ชื่อ “บ้าน
ที่หายไปของความรัก” และประมวลค าภาษาเจ๊ะเห...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   5. การฟื้นฟูภาษา 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...เคยท า แต่ยังไม่ส าเร็จ ที่ส าเร็จแล้วคือ โครงการ
ส่งเสริมภาษาและวัฒนธรรมตากใบก้าวไกลไปกับ ICT มีการบันทึกวัฒนธรรม สถานที่ การแหลง การ
เยี่ยมชม ก่อนหน้านี้ผมพบว่าปัญหาเด็กไทยขาดการคิด วิเคราะห์ ผมเลยใช้ภาษาเจ๊ะเหให้เด็ก
วิเคราะห์วรรณกรรมท้องถิ่นตากใบ ยังนิทาน เพลงพ้ืนบ้าน ปริศนาค าทาย สุภาษิต ต านาน ผลที่ได้
เด็กพัฒนามากข้ึนจากชุดกิจกรรม และอุปกรณ์สื่อที่ใช้...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...จัด 
รายการวิทยุเด็กๆไม่ค่อยขอเพลง คนหนุ่มสาวฟังอยู่ชอบ พ่อ แม่ ตั้งแต่อนุบาลฟังแล้ว เขาจะบอกแม่
เขา เพราะเล่านิทานอีสป คติธรรมชาวบ้าน สาระหน้ารู้ ข้อคิดในการใช้ชีวิต... ” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 
มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...เริ่มจากเราก่อน เราแหลงกับลูก
กับหลานไหม ต้องดูเราก่อน...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   6. ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนและพิพิธภัณฑ์ท้องถิ่น 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...เรายังศูนย์วัฒนธรรมอ าเภอตากใบ โย้เท่โรงเรียน
ตากใบ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...ตอนนี้ 
ยังพิพิธภัณฑ์เมืองนรา พิพิธภัณฑ์วัดชล โคกอิฐโคกในไม่มั่นใจยังหมี ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 
2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...เรื่องศูนย์การเรียนรู้ต้องถามคุณ
ภักดี เสาร์วงษ์ หรือคุณอนันต์ เขาจะให้ค าตอบได้ดีกว่า มีที่ตากใบนะ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 
2562) 



 48 

  7. การส่งเสริมการใช้ภาษา (และวัฒนธรรม) ในชุมชน 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...ในชุมชนการสอนภาษาที่เป็นทางการยังหาม่าย ต้อง
มาเวลาเขาจัดงาน ยังการทายปัญหา ทายศัพท์ต่าง ๆ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...เรา 
ต้องยกย่องคนของเราเอง ภาษาจะได้คงอยู่ได้ ฝึกเด็กให้รักในภาษา ภาคภูมิใจในภาษา ต้องช่วยกัน
กับคนเจ๊ะเห ต้องช่วยกันพา...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “... 
ติดตาม ดูแล เป็นกระทรวงวัฒนธรรม กรมส่งเสริม...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...เรามีกิจกรรมภาษาเจ๊ะเห แต่พ่ี
มองว่าเวลาเราจัดงานเราชอบเอาภาพมา แต่ไม่ได้ท าให้เกิดการอนุรักษ์จริง ๆ ถ้าวันนั้นเอาเพลง
กล่อมเด็กมาติดให้คนชมจะดี แหลงภาษาเจ๊ะเหในเวทีแต่ไม่ได้ให้ความส าคัญกับภาษา คนจัดเป็น
เอกชน เราพึ่งรัฐไม่ได้ รัฐเพียงแต่เข้ามาจับตอนที่เริ่มเป็นรูปเป็นร่างแล้ว...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 
มิถุนายน 2562) 
 
   8. การศึกษาบันทึกและเผยแพร่ 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู  คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...ศูนย์เรียนรู้ที่โรงเรียน การท ากิจกรรม คนเฒ่าคนแก่
ที่ยังพอแขลงได้ แล้วก็ YouTube website ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “...แม่ยัง 
ชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ เข้ามาใน facebook ได้ จัดมหกรรมคนกือแหลงภาษาเจ๊ะเหกายัง จัดวิทยุ 
ไปเป็นวิทยากรบรรยาย...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...ตอนนี้ส านักงานวัฒนธรรม
จังหวัดท าอยู่ มีเล่มส านวนภาษิตและค าในภาษาตากใบที่ใช้ร่วมกับค าในภาษามลายู กับอีกเล่มเป็น
ต านานนิทานและปริศนาค าทายถิ่นใต้ “เจ๊ะเห”...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
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   9. การติดตามดูแลและประเมินผล 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...หัวหน้าวัฒนธรรมอ าเภอ คนนี้เขาท าจริง ชื่อคุณฐิติ 
รัตนวงศ.์..” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “... 
ติดตาม ดูแล เป็นกระทรวงวัฒนธรรม กรมส่งเสริม...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...อันนี้ยังไม่เห็นชัดเจน ที่มีก็เป็น
ของวัฒนธรรม...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   10. การสร้างเครือข่าย 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...1) จัดสืบสานภาษาเจ๊ะเหทุกปี ที่วัดชลธาราสิงเห 
ส านักงานวัฒนธรรมจังหวัดเป็นคนจัด กรรมการเป็นพวกเรา แต่การประชาสัมพันธ์ยังน้อย 2) หา
ตัวแทนแต่ละหมู่บ้านเพื่อหาข้อมูลค้นคว้าแล้วมารวบรวม เลือกมาเลยหมู่บ้านไหนที่พูดอยู่ หมู่บ้านละ 
10 คน 3) คนอิสลามที่พูดเจ๊ะเห ยังอิหม่ามศาลาใหม่ กับคนอิสลามท่าแพรก 4) จัดเสวนา...” 
(สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
 

นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “... 
เครือข่ายที่อนุรักษ์ภาษาร่วมกันก็จะมี ชมรมคนกือแหลงเจ๊ะเห อยู่ที่สงขลา ชมรมสืบสานวัฒนธรรม 
อยู่ที่เจ๊ะเห แล้วก็เครือญาติพ่อแก่ที่ติดต่อกันอยู่...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...มีครูโรงเรียนตากใบที่เป็น
ประธานชมรมภาษาตากใบ หลังวัดโคกยาง ปลัดอบต. สุไหงปาดี ภักดี เสาร์วงค์ ตากใบ หัวหน้า
วัฒนธรรมจังหวัด วัฒนธรรมอ าเภอตากใบเพ่ิงมาใหม่...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 มิถุนายน 2562) 
 
   11. นโยบายที่สนับสนุนการใช้ภาษาถ่ิน 
 
          นายภักดี เสาร์วงษ์ ข้าราชการบ านาญ อดีตครู คศ.3 โรงเรียนตากใบ ที่
ปรึกษาสภาวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ กล่าวว่า “...การก าหนดให้ภาษาเจ๊ะเหเป็นมรดกทางวัฒนธรรม
...” (สัมภาษณ์เมื่อ 13 มกราคม 2562) 
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นางสิริพร ทองจินดา ประธานชมรมอนุรักษ์ภาษาตากใบ กล่าวว่า “... 
กระทรวงวัฒนธรรม กรมส่งเสริม...” (สัมภาษณ์เมื่อ 23 มิถุนายน 2562) 
 

นายนิพล รัตนพันธ์ ข้าราชการบ านาญ ผู้ใช้ภาษาไทยดีเด่น พ.ศ. 2560 จาก 
กระทรวงวัฒนธรรมและผู้จัดท าประมวลค าภาษาเจ๊ะเห กล่าวว่า “...พ่ีว่าเราท าแต่ยังไปไม่ถึงการท า
ให้เกิดการอนุรักษ์ที่แท้จริง การจัดกิจกรรมแต่ละครั้งให้มาแหลงภาษาเจ๊ะเห แต่ในความเห็นส่วนตัว
ของพ่ีพ่ีมองว่าหน่วยงานภาครัฐยังไม่ได้ให้ความส าคัญกับภาษาอย่างแท้จริง ...” (สัมภาษณ์เมื่อ 26 
มิถุนายน 2562) 
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บทท่ี 5 
สรุปการวิจัย อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 
 
  การวิจัยเรื่อง “การด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต้ของประเทศไทย” มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
เพ่ือวิเคราะห์ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) และเพ่ือค้นหาแนวทางการ
ฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) โดยมีผลการวิจัยสรุปสาระส าคัญได้ดังต่อไปนี้ 
 
1.  สรุปการวิจัย 
 

  วัตถุประสงค์ที่ 1 ประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพื้นที่สาม
จังหวัดชายแดนภาคใต้   
          จากการศึกษาวิจัย พบว่า ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) มีการสื่อสารในพ้ืนที่
จังหวัดนราธิวาสทุกอ าเภอ จังหวัดยะลาไม่มี จะมีเฉพาะกลุ่มที่ย้ายถิ่นฐานมา ปัตตานีจะอยู่ที่อ าเภอ
สายบุรี อ าเภอปานาเระ อ าเภอไม้แก่น อ าเภอกะพ้อ อ าเภอมายอ และรัฐกลันตันประเทศมาเลเซีย 
ทั้งนีม้ีข้อสันนิษฐานและที่มาที่หลากหลายที่มา อาทิ  
     ความเชื่อที่ 1 ไดร้ับอิทธิพลจากสมัยสุโขทัย ส าเนียงที่ได้ยินและ
ปรากฏอยู่ในปัจจุบันที่คล้ายกับภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) คือ พ้ืนที่จังหวัดตราด จังหวัดระยอง จังหวัด
แพร่ รวมไปถึงส าเนียงที่ใกล้เคียงกับพ้ืนที่ภาคอีสาน 
   ความเชื่อที่ 2 คนตากใบที่พูดภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เป็นคน
ในวัง เนื่องจากมีการใช้ค าราชาศัพท์ กลุ่มคนเหล่านี้ถูกส่งมาตามพระเนตรพระกันต์ ครั้งสมัยที่มีการ
แย่งชิงอาณานิคม อาศัยการเดินทางโดยเรือจนถึงประเทศมาเลเซีย 
   ความเชื่อที่ 3 คนที่พูดภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เป็นคนในพ้ืนที่
อยู่แล้ว เพียงแต่ส าเนียงและภาษาที่พูดเกิดจากการได้ยินได้ฟังขุนนางพูดแล้วเลียนแบบภาษาพูด จึง
จะเห็นได้ว่ามีการใช้ค าราชาศัพท์ ซึ่งภาษาที่มีความคล้ายและใกล้เคียงกันอยู่ในพ้ืนที่จังหวัดนราธิวาส 
ปัตตานี   
   ความเชื่อที่ 4 ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) มาจากภาคกลางของ
ประเทศ วิเคราะห์ว่ามาจากศรีสัชนาลัย สมัยสุโขทัย การมาอยู่ของคนตากใบ เชื่อว่ามาจากการ
สังหารเจ้าเมือง ขุนนางมาปกครองที่แหลมมลายู ซึ่งในประวัติศาสตร์ไม่ได้มีจารึกไว้ สาเหตุอาจเกิด
จาก 2 สาเหตุ คือ  

สาเหตุที่ 1 เกิดจากการหนีภัยสงคราม เนื่องจาก 
การเคลื่อนย้ายของคนในอดีตไม่รวดเร็วเหมือนคนในปัจจุบัน เจ้านาย ขุนนาง ฉะนั้นการอพยพมาจึง
เป็นการหนีภัยสงครามแต่นั้นไม่ใช่ปลายอยุธยา  

สาเหตุที่ 2 กบถ สมัยสุโขทัยยุคที่ไม่มีปัญหา คือ  
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พ่อขุนราม พ่อขุนศรี พ่อขุนบานเมือง อยุธยาอาจมีกษัตริย์ มากกว่า 33 พระองค์ มีลูกหลานมากมาย 
เพ่ือให้ง่ายต่อการปกครอง แต่คนเหล่านี้จะกุมก าลังทหาร ซึ่งอาจเป็นกลุ่มที่อพยพมา การต่อเรือ การ
ย้ายทหาร ต้องเป็นชนชั้นสูงเท่านั้น ไม่ใช่ชนชั้นกลาง ต้องเป็นขุนนางผู้ใหญ่ หลักฐานที่เป็น
โบราณวัตถุท่ีมีอยู่ที่โคกอิฐ โคกใน ไพร่ ทาส ไม่มีสิทธิ์ใช้ คนธรรมดาไม่มีทางได้ใช้ จึงมีความเชื่อว่าคน
ที่พูดภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) มาจากขุนนาง ลูกหลาน หรือเครือญาติขุนนางชั้นผู้ใหญ่ 
 
    จากการศึกษาวิจัย พบว่า ส าเนียงภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เป็นส าเนียงอ่อน
นิ่ม แสดงถึงจิตใจที่นิ่มนวลอ่อนหวาน ใจเย็น ตระกูลเป็นคนใจดี ละเอียดอ่อน ส่วนมากไม่ชอบสร้าง
ความเดือดร้อนให้ผู้อื่น ละเอียดอ่อนทางอารมณ์ และความคิด ภาษาเจ๊ะเหใช้ราชาศัพท์ บางศัพท์พูด
ปนภาษามลายูถิ่น บางค ามาจากเขมร เช่น สืออิด แปลว่า เหนีวเหนอะหนะ ภาษาเจ๊ะเหมีส าเนียง สูง
ต่ าเหมือนดนตรี นอกจากนี้ยังพบว่าส าเนียงของภาษา ยังปรากฏคล้ายกับการการพูดในแถบจังหวัด
ระยอง และอ าเภอศรีสัชนาลัย จังหวัดสุโขทัย เช่น ค าว่า พ่อแก่ แม่แก่ (ปู่ย่าตายาย) ตัวอย่างภาษา
ถิ่นตากใบ มีดังนี้ 
       กอเตาะ หรือ กอต๊ะ   แปลว่า กล่อง  
       ลอเก๊าะ หรือ ล๊อกเก๊าะ   แปลว่า บุหรี่  
       กือดง หรือ ยาฆง   แปลว่า  ข้าวโพด  
       วอลานะ หรือ โลกกือหนัด  แปลว่า สัปปะรด  
       สือวาลีล้อ หรือ สือหวา  แปลว่า สะมุด 
 

วัตถุประสงค์ที ่2 ปัจจัยท่ีส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบท
พื้นที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 

จากการศึกษาวิจัย พบว่า เยาวชนรุ่นหลังไม่กล้าพูดภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห)  
เนื่องจากกลัวถูกล้อเลียน กลัวคนมองว่าเชย จึงควรปลูกฝังให้เกิดความรักความภูมิใจในชาติตระกูล 
เกิดความภาคภูมิใจ รู้สึกรักบ้านเกิด เล็งเห็นคุณค่าของวัฒนธรรม ประเพณี รวมถึงการปรับเปลี่ยน
ทัศนคติให้มองว่าเป็นภาษาที่ไม่เชย และอาศัยแรงสนับสนุนจากโรงเรียน หน่วยงานภาครัฐ ทั้งนี้การ
น าเทคโนโลยีมาใช้มีทั้งข้อดีและข้อเสีย ซึ่งข้อดี คือ เป็นการบันทึกประวัติศาสตร์ ประเพณี วัฒนธรรม 
รวมไปถึงกิจกรรมที่ควรอนุรักษ์และเรียนรู้ ข้อเสีย คือ การระมัดระวังภาษาวิบัติที่เกิดจากการ
ดัดแปลงภาษาของกลุ่มวัยรุ่นผ่านสื่อสังคมออนไลน์ อย่างไรก็ตามเทคโนโลยีไม่ใช่ปัจจัยส าคัญที่จะท า
ให้ภาษาหายไป ตรงกันข้ามสามารถน าเทคโนโลยีมาปรับใช้ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) มาใช้เพ่ือการ
อนุรักษ์ ทั้งนี้การสืบสานภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) ในบางกิจกรรมมีส่วนช่วยในการกระตุ้นเศรษฐกิจใน
พ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
 

วัตถุประสงค์ที่ 3 แนวทางการฟื้นฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพื้นที่สาม
จังหวัดชายแดนภาคใต้ 

จากการศึกษาวิจัย พบว่า มี 10 แนวทาง คือ 1) การฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ  
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(เจ๊ะเห) ในปัจจุบันมีการท าการวิจัยในด้านประวัติศาสตร์ การศึกษารากศัพท์ การท าวิจัยร่วมกับ
นักเรียนในพื้นที่ 2) การสร้างความเข้าใจและความตระหนักผ่านสื่อวิทยุกระจายเสียง ทั้งการสนทนา 
การเล่านิทาน คติธรรมชาวบ้าน สาระหน้ารู้ ข้อคิดในการใช้ชีวิต อย่างไรก็ตามการสร้างความ
ตระหนักต้องเริ่มจากพ่อ แม่ ในการใช้ภาษาถ่ิน เพ่ือให้เยาวชนรุ่นหลังซึมซับและเรียนรู้การใช้ค าศัพท์ 
3) การพัฒนาระบบการเขียน ซึ่งปัจจุบันกระทรวงวัฒนธรรมเป็นผู้รวบรวมข้อมูล 4) การสร้าง
วรรณกรรมท้องถิ่น เช่น เพลงกล่อมเด็ก ผลงานกวีนิพนธ์สะท้อนความเป็นท้องถิ่นและรากเหง้าจาก
สายตาคนพ้ืนเมือง ชื่อ บ้านที่หายไปของความรัก และประมวลค าภาษาเจ๊ะเห 5) การฟ้ืนฟูภาษา 
ผ่านการด าเนินงานโครงการส่งเสริมภาษาและวัฒนธรรมตากใบก้าวไกลไปกับ ICT มีการบันทึกข้อมูล
ด้านวัฒนธรรม สถานที่ส าคัญ ภาษา การวิเคราะห์วรรณกรรมท้องถิ่นตากใบ นิทาน เพลงพ้ืนบ้าน 
ปริศนาค าทาย สุภาษิต ต านาน 6) ศูนย์วัฒนธรรมอ าเภอตากใบ พิพิธภัณฑ์เมืองนราธิวาส พิพิธภัณฑ์
วัดชลธาราสิงเห 7) การส่งเสริมการใช้ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในชุมชน มีเพียงคนรุ่นเก่าที่จับกลุ่ม
ทายศัพท์ ทบทวนค าศัพท์ที่ยังจ าได้ในอดีต กิจกรรมที่ด าเนินการเพ่ือการส่งเสริมการใช้ภาษามาจาก
ภาคเอกชนที่เป็นชมรม และภาครัฐ คือ กระทรวงวัฒนธรรม 8) การศึกษาบันทึกและเผยแพร่ ผ่าน 
YouTube website facebook การจัดกิจกรรม การจัดท าวารสาร หนังสือ 9) การติดตามดูแลและ
ประเมินผล โดยกระทรวงวัฒนธรรม ผ่านหัวหน้าวัฒนธรรมอ าเภอตากใบ 10) การสร้างเครือข่าย โดย
การหาตัวแทนแต่ละหมู่บ้านเพ่ือค้นคว้า และรวบรวมข้ออมูล หมู่บ้านละ 10 คน เครือข่ายชาวมุสลิม
ที่พูดภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ได้ ชมรมคนแหลงเจ๊ะเห ชมรมสืบสานวัฒนธรรม ชมรมอนุรักษ์ภาษา
ตากใบ 11) นโยบายที่สนับสนุนการใช้ภาษาถิ่น เมื่อ พ.ศ. 2556 กระทรวงวัฒนธรรม ได้ขึ้นทะเบียน
ภาษาเจ๊ะเห ให้เป็นมรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรมของชาติ 
  
2.  อภิปรายผล 
 ภาษา คือ วัฒนธรรมที่เป็นสื่อกลางในการเชื่อมโยงมนุษย์เข้าด้วยกัน รวมไปถึงสื่อกลาง
ในการถ่ายทอดความรู้สึกนึกคิด ค่านิยม ความเชื่อ ตลอดจนศิลปวัฒนธรรมจากคนรุ่นหนึ่งไปสู่คนอีก
รุ่นหนึ่ง ทั้งภาษาพูด ภาษาเขียน ตลอดจนภาษาท่าทาง และรูปแบบของภาษาสัญลักษณ์ประเภท 
ต่าง ๆ ทั้งนี้จากผลการวิจัย พบว่า ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) มีข้อสันนิษฐานและที่มาจากความเชื่อ 4 
ฐานความเชื่อ คือ 1) ได้รับอิทธิพลจากสมัยสุโขทัย 2) เป็นกลุ่มคนที่ถูกส่งมาตามพระเนตรพระกรรณ 
ครั้งสมัยที่มีการแย่งชิงอาณานิคม อาศัยการเดินทางโดยเรือจนถึงประเทศมาเลเซีย 3) เป็นคนในพ้ืนที่
อยู่แล้ว เพียงแต่ส าเนียงและภาษาที่พูดเกิดจากการได้ยินได้ฟังขุนนางพูดแล้วเลียนแบบภาษาพูด 4) 
มาจากศรีสัชนาลัย สมัยสุโขทัย การมาอยู่ของคนตากใบ เชื่อว่ามาจากการสังหารเจ้าเมือง ขุนนางมา
ปกครองที่แหลมมลายู ซึ่งในประวัติศาสตร์ไม่ได้มีจารึกไว้ สาเหตุอาจเกิดจากการหนีภัยสงคราม หรือ
กบถ ซึ่งผลการวิจัยดังกล่าวบางส่วนมีความสอดคล้องและแตกต่างจากข้อมูลที่ระบุในหนังสือเรื่อง 
“สืบสานภาษาไทยถิ่นใต้ ภาษาถิ่นเจ๊ะเห” ของส านักงานวัฒนธรรมจังหวัดนราธิวาสและสภา
วัฒนธรรม อ าเภอตากใบ (2561) โดยระบหุลักฐานที่มาของภาษาเจ๊ะเหไว้ดังนี้ 

1. สารานุกรมวัฒนธรรมไทยภาคใต้ เล่มที่ 12 ได้มีนักภาษาศาสตร์ 2 ท่านท าการศึกษา
วิจัย 

J.Marvin Brown จากผลงานวิจัยเรื่อง From Ancient Thai Modern Dialects  
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โดยระบุว่าภาษาถิ่นใต้ตากใบมาจากสุโขทัยโดยตรง ตั้งแต่ ค.ศ.1400 (พ.ศ.1943) อีกสายหนึ่งจาก
สุโขทัย ตรงมาที่นครศรีธรรมราช กลายเป็นภาษาถิ่นของจังหวัดต่างๆ ใช้เวลาศึกษาตั้งแต่ปี พ.ศ.  
2508 - 2512 

Anthony Van Nostrand Diller จากผลงานวิจัยเรื่อง Toward a model of  
southern Thai Dialossic speech Variation โดยแบ่งเป็นกลุ่มๆตั้งแต่ กลุ่ม A-F กลุ่ม F เป็นภาษา 
ที่ใช้พูดอยู่ในจังหวัดยะลา ปัตตานี นราธิวาส และสตูลบางส่วน ทั้งสองท่านไม่ได้กล่าวถึงภาษาของคน
ไทย เชื้อสายมาเลเซียที่อยู่ในบริเวณรัฐกลันตัน ตรังกานูของประเทศมาเลเซีย แม้จะมีส า เนียงภาษา
ใกล้เคียงกันมาก 

2. วีระ สุวรรณ และแฮลาย ปรามวล ได้กล่าวไว้ในบทน าหนังสือ ชื่อบันทึกมรดกวัดไทย 
ในรัฐกลันตัน ความโดยย่อ ตอนหนึ่งว่า “คนมาเลเซีย เชื้อสายไทย หรือคนสยาม ที่อาศัยอยู่ในรัฐกลัน
ตันเป็นชนชาติที่ตั้งถิ่นฐานอยู่ในรัฐกลันตันมานาน สันนิษฐานว่ามากกว่า 600 ปี ส่วนใหญ่จะใช้
ภาษาไทยถิ่นใต้ส าเนียงตากใบหรือภาษาเจ๊ะเหในชีวิตประจ าวัน (คนไทยบางส่วนในจังหวัดนราธิวาส 
และปัตตานีใช้ภาษาเจ๊ะเหในชีวิตประจ าวัน คาดว่าคนเหล่านี้เป็นคนกลุ่มเดียวกัน อาศัยอยู่ในแผ่นดิน
เดียวกันโดยอพยพมาจากถ่ินอื่นซึ่งจากข้อสังเกต พบว่าชนกลุ่มนี้จะอาศัยอยู่ในรัฐ และจังหวัดที่อยู่ติด
กับทะเลจีนใต้) การอยู่อาศัยของคนสยามในรัฐกลันตันแบ่งออกเป็น 3 กลุ่ม 

2.1 กลุ่มท่ีอยู่อาศัยชายแดนประเทศไทย อาศัยในเขต 3 อ าเภอคือ 
- อ าเภอตาเนาะแมเราะห์ ติดกับอ าเภอแว้ง 
- อ าเภอปาเสมัส ติดกับอ าเภอสุไหงโก-ลก 
- อ าเภอตุมปัด ติดอ าเภอตากใบ 

2.2 กลุ่มติดทะเลจีนใต้ จะอยู่อาศัยกับแม่น้ าทีเ่ชื่อมต่อกับทะเลจีนใต้ เช่น แม่น้ า 
สุไหงโก-ลก แม่น้ ากลันตัน แม่น้ าเสมอรัก (Semarak) 

2.3 กลุ่มอ่ืนๆ คือกลุ่มที่อพยพจากกลุ่มท่ี 1 และ 2 เพ่ือหาที่ดิน ท านา ท าไร่ เมื่อได้ 
ที่เหมาะสมจึงตั้งเป็นชุมชน 

นอกจากนี้ประวัติของบางหมู่บ้าน เช่น หมู่บ้านบังหญัง อ า เภอตุมปัด กลันตัน จากค า
บอกเล่าต่อๆกันมาหลายชั่วอายุคนพอจับใจความได้ว่ากลุ่มคนที่อาศัยหมู่บ้านบังหญัง เป็นกลุ่มคน
ที่มาจากสุโขทัยตอนปลาย และบ้านยามู อ าเภอตุมปัด กล่าวว่า บ้านยามู เริ่มต้นในสมัยอยุธยา    
โดยพระเจ้าแผ่นดินของอยุธยาได้เสด็จจมาถึงหัวเมืองทางใต้ หรือหัวเมืองมาลายู ขณะทรงหยุดพักทัพ
ช้างเผือก ซึ่งเป็นช้างทรงของพระองค์ ได้เตลิดหนีเข้าป่า พระองค์จึงให้ทหารและไพร่พลออกตามหา
ช้าง และคาดโทษล่วงหน้าไว้ว่าหากจับช้างไม่ได้ จะประหารชีวิตทั้งหมด 

ส าหรับชื่อหมู่บ้านที่มีความหมายเกี่ยวกับ “ช้าง” อยู่ในเขตนราธิวาส 3 แห่ง ด้วยกัน คือ 
- บ้านปลักช้าง อยู่ในเขตต าบลพร่อน อ าเภอตากใบ จังหวัดนราธิวาส เดิมเป็นปลัก 
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ขนาดใหญ่ 
- ต าบลไพรวัน อ าเภอตากใบ บางคนได้ให้ข้อสังเกตว่าน่าจะมาจาก “พลายวัน” 
- อ าเภอบาเจาะ จังหวัดนราธิวาส มีชื่อบ้านว่า กาเยาะมาตี แปลว่า “บ้านช้างตาย”  

(มาจากค าว่า คช คะชา กาเยาะ (ช้าง) – มาต ี(ตาย)) 
3. เจริญ ไชยชนะ ได้กล่าวไว้ในหนังสือภูมิศาสตร์ประวัติศาสตร์สากล พิมพ์เมื่อ พ.ศ. 2492 

มีข้อความ ดังนี้ 
“ประจวบ กันครั้งนั้น มีเหตุเกิดข้ึนในประเทศลานนาไทย เมื่อพระเจ้าสามฝั่งแกน 

ขึ้นครองเมืองเชียงใหม่ เจ้ายี่กุมกาม ผู้เป็นพระเชษฐา ซึ่งครองเมืองเชียงรายอยู่ ก็ปรารถนาจะได้
ครองเมืองเชียงใหม่ จึงยกทัพมาหมายจะรบ แต่กลับสู้ทัพเชียงใหม่ไม่ได้ จึงขอก าลังพระมหาธรรม
ราชาที่ 2 ไปช่วยพระมหาธรรมราชาที่ 2 เห็นเป็นโอกาส จึงเชิญสมเด็จพระราเมศวร ขึ้นไปที่เชียงใหม่ 
พระมหาธรรมราชาเป็นทัพหน้า ครั้งนั้นได้ครอบครัวเป็นพวกไทยลื้อ เป็นเชลยมาเป็นอันมาก จึงโปรด
ให้ส่งไปตั้งภูมิล าเนาอยู่ตามหัวเมืองในแหลมมาลายู นับเป็นต้นวงศ์ของพวกชาวนคร” ที่ยังพูดเป็น
ส าเนียง ลื้อ และใช้ศัพท์ภาษาไทยลื้อปัจจุบันนี้” 

4. จากพงศาวดาร สมัยอยุธยา ได้บันทึกไว้ในสมัยพระราเมศวร (ครั้งที่ 2) มีข้อความว่า 
“เมื่อศักราช 746 ปีชวดฉอศก (พ.ศ. 1927) สมเด็จพระราเมศวร ให้เลียบพลขึ้นไปเมืองเชียงใหม่ ตั้ง
ค่ายหลวงใกล้คูเมือง 150 เส้นให้เร่งปล้นวันจันทร์ เดือน 4 ขึ้น 4 ค่ า เพลา 3 ทุ่ม 2 บาท เดือนตก 
เจ้าพนักงานยิงปืนใหญ่ ปืนน้อย ระดมทั้ง 3 ด้าน เอากระไดหก พาดปืนก าแพงขึ้นไป พระเจ้า
เชียงใหม่ต้านไม่ได้ เทครัวหนีออกเพลา 11 ทุ่ม ทหารเข้าเมือง ได้แต่นักส้างบุตร เจ้าเมืองเชียงใหม่มา
ถวายพระเจ้าอยู่หัวตรัสกับนักส้างว่า พระเจ้าเชียงใหม่บิดาท่าน หาสัตยานุสัตย์มิได้ เราคิดว่าจะ
ออกมาหาเราโดยสัตย์ เราจะให้คงครองราชสมบัติ ตรัสดังนั้นแล้วให้นักส้าง ถวายสัตยานุสัตย์     
พระเจ้าอยู่หัวก็ให้แบ่งไพร่พลเมือง ไว้ตามสมควร เหลือนั้นก็ให้เทครัวอพยพหญิงชายลงมา ให้นัก   
ส้างลงส่งเสด็จถึงหัวเมืองสวางคบุรี ทรงพระกรุณาให้นักส้างกลับขึ้นไปครองราชสมบัติในเมือง
เชียงใหม่   พระเจ้าอยู่หัวเสด็จ เข้าเมืองพิษณุโลก นมัสการพระชินศรี พระชินราช เปลื้องเครื่องต้น
สักการบูชา สมโภชเจ๊ดวัน เสด็จลงมาพระนคร และลาวซึ่งต้อนลงมานั้น ให้ส่งไปไว้เมืองพัทลุง เมือง
สงขลา   เมืองนคร เมืองจันทบูร แล้วเสด็จออกทรงศีล ยังพระที่นั่งมังคลาภิเษก เพลา 10 ทุ่ม” จาก
พงศาวดารอยุธยา และจากประวัติศาสตร์ท าให้เชื่อได้ว่า กลุ่มคนที่พูดส าเนียงตากใบ (เจ๊ะเห) ท าให้
เขตปัตตานี นราธิวาส ยะลา คนเชื้อสายไทยในมาเลเซีย เป็นคนกลุ่มเดียวกัน คืออพยพมาจาก
ภาคเหนือแถบเชียงใหม่ สุโขทัย ทั้งนี้ พิจารณาถึงวัฒนธรรมด้านต่างๆ ซึ่งเป็นภาษากลางเลิกการใช้
แล้วแต่ทางตากใบยังใช้อยู่ ดังปรากฏในหนังสือไตรภูมิพระร่วง พระราชนิพนธ์โดย พระมหาธรรม
ราชาลิไท เช่น  

เลิก  หมายถึง  ยกข้ึน 
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เบิก  หมายถึง เปิด 
ผ้าร้าย  หมายถึง  ผ้าขี้ริ้ว 
ครน  หมายถึง  เกรงกลัว 
โจกเจก  หมายถึง  ตั้งแง่ฯลฯ 

 
       ทั้งนี้ ปัจจัยที่ส่งผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) คือ ความรู้สึกกลัวการถูก
ล้อเลียน ความรู้สึกอายของเยวชนรุ่นหลัง ทัศนคติของพ่อ แม่ และเยาวชนรุ่นหลัง การเล็งเห็นคุณค่า
ของวัฒนธรรม ประเพณี สอดคล้องกับข้อมูลของส านักนโยบายและยุทธศาสตร์ (2559) ที่ระบุว่าการ
เลื่อนไหลของวัฒนธรรมต่างชาติที่เข้ามาในวัฒนธรรมผ่านสังคมยุคดิจิทัลส่งผลกระทบต่อคนไทย
จ านวนไม่น้อย ซึ่งยังไม่สามารถคัดกรองและเลือกรับวัฒนธรรมได้อย่างเหมาะสม ส่งผลต่อวิกฤติ
ค่านิยม ทัศนคติ และพฤติกรรมในการด าเนินชีวิต การพัฒนาในระยะต่อไปจึงต้องให้ความส าคัญกับ
การวางรากฐานการพัฒนาคนให้มีความสมบูรณ์ 

นอกจากนั้น ยังพบว่า เมื่อ พ.ศ. 2556 รัฐบาล โดยกระทรวงวัฒนธรรม กระทรวงวัฒนธรรม  
ได้ขึ้นทะเบียนภาษาเจ๊ะเห ให้เป็นมรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรมของชาติ ถือเป็นการอนุรักษ์หรือ
ธ ารงมรดกทางวัฒนธรรม เพ่ือให้คนรุ่นหลังตระหนักและเห็นถึงความส าคัญของสิ่งที่บรรพบุรุษได้
สร้างขึ้น โดยการอนุรักษ์นั้นจะท าในเชิงปฏิบัติคือการดูแลรักษาและการสืบสานวัฒนธรรมนั้น ๆ 
ไม่ให้หายไป ซึ่งบุญสม ยอดมาลี (2544)  และอ านาจ เจริญศิลป์ (2528) กล่าวว่า การอนุรักษ์หรือ
การธ ารงวัฒนธรรมเป็นเหมือนเครื่องช่วยยึดเหนี่ยวจิตใจ ท าให้เกิดการหวงแหนในมรดกทาง
วัฒนธรรมของตน ก่อให้เกิดเป็นความรักและความผูกพัน รวมทั้งยังส่งเสริมให้เกิดความสามัคคีอีก
ด้วย รวมไปถึงการรักษาวัฒนธรรมดั้งเดิมที่หาดูได้ยากหรือก าลังจะสูญหายไป และไม่สามารถ
คลี่คลายพัฒนาได้อีก เพ่ือให้เป็นประโยชน์ต่อคนรุ่นหลังในการที่จะติดตามศึกษาค้นคว้าหาร่องรอย
ความเจริญทางวัฒนธรรมในอดีต หรือการตามรักษาโดยการรักษาที่รับช่วงกันมาตามล าดับนับตั้งแต่
แรกในอดีตถึงผู้รับผิดชอบในปัจจุบัน และจะส่งผลให้อนุชนรุ่นหลังได้รับช่วงต่อไป (สุธีรา เผ่าโภคสถิต 
,2537 : 11 ; คณะกรรมการด าเนินงานและประสานงานวันอนุรักษ์มรดกไทย, 2541) ซึ่งความส าคัญ
ในการอนุรักษ์มรดกทางวัฒนธรรมนั้น พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวรัชกาลที่  9 ทรงมีพระราชด าริ
โดยสรุปว่า การอนุรักษ์มรดกของชาติต้องกระท าเพ่ือรักษาเกียรติภูมิของชาติและเพ่ือเป็นประโยชน์
แก่การศึกษาในทางศิลปวัฒนธรรม ท าให้คนในชาติได้รู้จักรากเหง้าและเอกลักษณ์ความเป็นชาติของ
ตน ท าให้เกิดความภูมิใจซึ่งน าไปสู่ความคิดในการช่วยปกปักรักษาชาติของตนไว้ (ทนงศักดิ์  วิกุล, 
2547)   

ทั้งนี้ นักมานุษยวิทยาสังคมท่ีชื่อ Claude Levi-Strauss มองว่าภาษาเป็นองค์ประกอบที่
ส าคัญของวัฒนธรรม เพราะท าให้มนุษย์สามารถจัดหมวดหมู่หรือจัดกลุ่มสิ่งต่าง ๆ ในชีวิต และที่
ส าคัญคือการน าไปสู่การสร้างและใช้สัญลักษณ์ระหว่างกันเอง จุฑาพรรธ์ (จามจุรี) ผดุงชีวิต ( 2551) 
ซึ่งนิตยา กาญจนวรรณ (2558) กล่าวว่าการเปลี่ยนแปลงของภาษาอาจเกิดจากตัวภาษาเองเป็นการ
เปลี่ยนแปลงเกิดตามธรรมชาติและตามกาลเวลา หรือการเปลี่ยนแปลงของภาษาที่เกิดจากปัจจัยทาง
สังคม เช่น การอพยพย้ายถิ่น การติดต่อค้าขาย การไปมาหาสู่ การแต่งงานข้ามชาติ การตกเป็นอาณา
นิคม เป็นต้น ดังนั้นคงต้องยอมรับว่าการเกิดขึ้นและการเปลี่ยนแปลง เป็นไปตามวัฏจักรของวิถี
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ธรรมชาติ วัฒนธรรม ความเชื่อ ก็ไม่สามารถหลีกหนีจากการเปลี่ยนแปลงได้พ้น ถึงแม้ว่าวัฒนธรรม
ความเชื่อนั้น จะได้รับการสืบทอดต่อกันมาอย่างมั่นคงเพียงใดก็ตาม กาลเวลาและเงื่อนไขปัจจัยหลาย
อย่างก็สามารถท าให้รูปแบบและรายละเอียดปลีกย่อยต่าง ๆ แตกต่างไปจากเดิมไม่มากก็น้อย 
หากแต่แก่นหรือรากฐานของวัฒนธรรมความเชื่อยังมีการคงอยู่ จึงควรท าความเข้าใจยอมรับในการ
เข้าถึงกฎของการเปลี่ยนแปลงและด ารงอยู่ (กานต์ทิตา สีหมากสุก, 2558) และอาจน าเทคโนโลยี
ปัจจุบันหรือเทคนิควิธีการรวบรวมฐานข้อมูลให้สามารถเป็นแหล่งสืบค้น เรียนรู้แก่เยาวชนรุ่นหลัง 
เพ่ือให้เกิดการพัฒนาที่ยั่งยืน โดยอาศัยภาษาถิ่นเป็นส่วนในการพัฒนามนุษย์ ทั้งพฤติกรรม จิตใจ 
ปัญญา โดยคงวัฒนธรรมที่เป็นเอกลักษณ์และภูมิปัญญาท้องถิ่นไว้สืบไป 
 

 ดังนั้น จากการอภิปรายผลข้างต้นสามารถสรุปตามภาพที่ 5.1 ได้ดังนี ้
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ภาพที่ 5.1 ปัจจัยที่มผีลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 

หมายเหตุ : ประยุกต์การอภิปรายกับปัจจัยที่ส่งผลต่อการเปลี่ยนแปลงของสังคมของส านักงาน
ศิลปวัฒนธรรมร่วมสมัย (2559) 
 
3.  ข้อเสนอแนะ 
 3.1 ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติ 
  3.1.1 ควรน าเทคโนโลยีที่ทันสมัยมารวบรวมข้อมูล ด้าน
ประวัติศาสตร์  ประเพณี วัฒนธรรมที่ เกี่ยวข้องกับภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห)  เพ่ือไม่ให้
ข้อมูลสูญหายไปตามการเปลี่ยนแปลงของภาษา 
  3.1.2 ควรจัดท าระบบการเรียนการสอนให้กับเยาวชนรุ่นหลังในรูปแบบทวิ
ภาษาเพ่ือการอนุรักษ์และสืบทอด 
  3.1.3 ควรสร้างแบรนด์ภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) จากวัตถุดิบหรือผลิตภัณฑ์
จากกลุ่มผู้ประกอบการในพ้ืนที่ เพื่อสร้างรายได้ อนุรักษ์และสืบทอด 

ปัจจัยท่ีมีผลต่อการด ารงอยู่ของภาษา
ถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 

- อายที่จะพูด  
- ไม่กล้าพูด 
- กลัวถูกล้อเลียน 
- มองว่าเชย 
- ไม่เห็นคณุค่าของภาษาถิ่น 
- การเปิดรับข้อมลูจากสื่อใหม่ ส่งผลให้
ภาษาวิบัต ิ

ค่านิยม 

วัฒนธรรม 
(ภาษาถิ่น
ตากใบ 
(เจ๊ะเห) 

ผลกระทบ
ทางสังคม 

ผลกระทบเชิงลบ 
- ถูกครอบง าวัฒนธรรม 
- ช่องวา่งระหว่างวัย 

ผลกระทบเชิงบวก 
- ความสะดวกสบาย 
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3.2 ข้อเสนอแนะเชิงนโยบาย 
       3.2.1 กระทรวงวัฒนธรรมควรจัดกิจกรรมที่เกี่ยวข้องกับการฟ้ืนฟูภาษาถิ่น
ตากใบ (เจ๊ะเห)   
  3.2.2 กระทรวงการท่องเที่ยวและกีฬา ควรเชื่อมโยงเส้นทางการท่องเที่ยว
เพ่ือตามรอยประวัติศาสตร์ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
  3.2.3 กระทรวงมหาดไทย กระทรวงพาณิชย์ กระทรวงอุตสาหกรรม ควร
ร่วมมือกันพัฒนาผลิตภัณฑ์ที่เป็นแบรนด์ภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห)   
  3.2.4 ศูนย์อ านวยการบริหารจังหวัดชายแดนภาคใต้ควรให้ความส าคัญกับ
การอนุรักษแ์ละฟ้ืนฟูการใช้ภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห)   

3.3 ข้อเสนอแนะในการท าวิจัยครั้งต่อไป 
  3.3.1 ควรศึกษาวิจัยภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในกลุ่มวัฒนธรรมร่วมไทย-
มาเลเซีย 
  3.3.2 ควรศึกษาวิจัยเจ๊ะเห : ภาษาสมานฉันท์มรดกทางวัฒนธรรมปลายด้าม
ขวานไทย 
  3.3.3 ควรศึกษาวิจัยเส้นทางประวัติศาสตร์ที่มาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
จากเหนือสุดสู่ใต้สุดของไทย 
  3.3.4 ควรศึกษาวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการเผยแพร่ข้อมูลด้านประเพณี 
วัฒนธรรม สถานที่ส าคัญที่เก่ียวข้องกับภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) เช่น สารคดีสั้น เป็นต้น  
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ประวัติการท างาน 
 
ปัจจุบัน  :  ประธานหลักสูตรนิเทศศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ 

และสื่อดิจิทัล 
1 ตุลาคม พ.ศ. 2559 : ต าแหน่งอาจารย์  
     สาขาวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์ และสื่อดิจิทัล 
     คณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 
18 กรกฎาคม พ.ศ.2548 - 30 กันยายน 2559 : ต าแหน่ง นักวิชาการพัฒนาชุมชนช านาญการ  

สังกัดกลุ่มงานยุทธศาสตร์การพัฒนาชุมชน 
กรมการพัฒนาชุมชน กระทรวงมหาดไทย 

พ.ศ. ๒๕47 :  ต าแหน่ง ผู้ประสานงานมหาวิทยาลัยนราธิวาสราชนครินทร์  
                   ประจ าส านักงานคณะกรรมการการอุดมศึกษา                
 
เกียรติยศ/รางวัลที่ได้รับ 
 - รางวัลบุคคลที่ท าคุณประโยชน์ทางด้านการศึกษาซึ่งได้รับรางวัลระดับประเทศอันส่งผลต่อการพัฒนา
คุณภาพการศึกษาในจังหวัดชายแดนภาคใต้ จากศูนย์อ านวยการบริหารจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
 - รางวัลบทความวิจัยระดับดี ในการประชุมวิชาการระดับชาติ ครั้งที่ 7  (มหาวิทยาลัยราชภัฏ
ก าแพงเพชร (แม่สอด)) จากเครือข่ายคณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏกลุ่มภาคเหนือ  
 - รางวัลดุษฎีนิพนธ์ดีเด่น ประจ าปี 2559 ในการประชุมเสนอผลงานวิจัยระดับชาติ 
มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช ครั้งที่ 6 
 - รางวัลบทความวิจัยดีเด่น ในการประชุมเสนอผลงานวิจัยระดับชาติและนานาชาติ มหาวิทยาลัย
หาดใหญ่ 
  - รางวัลชมเชย องค์ความรู้การขับเคลื่อนงานพัฒนาชุมชนภายใต้สถานการณ์ความไม่สงบในพ้ืนที่สาม
จังหวัดชายแดนภาคใต้ กรมการพัฒนาชุมชน กระทรวงมหาดไทย 
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ตัวอย่างผลงาน/งานวิจัย/บทความวิชาการ 
 -  การด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) มรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรมของชาติไทย 
  -  กลยุทธ์การสื่อสารเพ่ือพัฒนาเครือข่ายแบบมีส่วนร่วมของแกนน าเครือข่ายผลิตภัณฑ์ชุมชนและ
ท้องถิ่น (OTOP) จังหวัดนราธิวาส 
  - การสื่อสารเพื่อการจัดการการจ าหน่ายสินค้า OTOP ในประเทศมาเลเซีย 
  - การสื่อสารเพื่อสร้างความสมานฉันท์ในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 

- การสื่อสารเพื่อพัฒนาการมีส่วนร่วมในการขับเคลื่อนการด าเนินงานกลุ่มออมทรัพย์ 
เพ่ือการผลิตบ้าน ส.ว.นอก หมู่ที่ 2 ต าบลสุคิริน อ าเภอสุคิริน จังหวัดนราธิวาส 

- อัตลักษณ์ผลิตภัณฑ์กระจูดในพื้นที่จังหวัดนราธิวาส 
- Television Exposure and Needs for Appropriate Programs for the Elderly in Three 

Southern Border Provinces 
 

งานบริการทางวิชาการ 
 - กรรมการวิพากษ์และตัดสินผลงานทางวิชาการประเภท Photo Voice ในงานมหกรรมาการและประกวด
ผลงานวิชาการจังหวัดยะลา ปี 2562  
 - กรรมการวิพากษ์และตัดสินผลงานทางวิชาการประเภท หนังสั้น  ในงานมหกรรมาการและประกวด
ผลงานวิชาการจังหวัดยะลา ปี 2561  

- หัวหน้ากิจกรรมบริการวิชาการ กิจกรรม อบรมปฏิบัติการ: การส่งเสริมการขยายเครือข่ายด้วยการเพ่ิม
สมาชิกกลุ่มภายใต้โครงการ พัฒนาต้นแบบธุรกิจชุมชนต าบลท่าสาป ณ ฟาร์มแพะนม (อาดัมฟาร์ม) ต าบลท่าสาป 
อ าเภอเมืองยะลา จังหวัดยะลา ระยะเวลา 6 ชั่วโมงต่อสัปดาห์ 

- คณะท างานกิจกรรมผลิตสื่อเพ่ือส่งเสริมการท่องเที่ยวชุมชนธารน้ าทิพย์เชื่อมรอยต่อสามเหลี่ยม
เศรษฐกิจจังหวัดชายแดนภาคใต้ 

- คณะท างานโครงการค้นหาความถนัดและพัฒนาตนสู่ความส าเร็จ ณ โรงเรียนคณะราษฎรบ ารุง จังหวัด
ยะลา ระยะเวลา 6 ชั่วโมงต่อสัปดาห์ 

- คณะท างานโครงการพัฒนาพ้ืนที่เบตง อ าเภอเบตง จังหวัดยะลา ระยะเวลา 6 ชั่วโมงต่อสัปดาห์ 
  

งานบริหาร 
- ประธานหลักสูตรนิเทศศาสตรบัณฑิต สาขาวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และสื่อดิจิทัล 
- ผู้อ านวยการศูนย์ส่งเสริมและพัฒนาท้องถิ่น  
- รักษาราชการแทนประธานหลักสูตรนิเทศศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาวิทยุกระจายเสียงวิทยุโทรทัศน์และสื่อ

ดิจิทัล ระหว่างเดือนมีนาคม – พฤษภาคม 2561 
- คณะท างานศูนย์วิจัยและนวัตกรรมเพ่ือความเป็นเลิศด้านการบริการที่สร้างสรรค์ (ศ.วนบ.) ในการบริหาร

และพัฒนาเมืองเบตงตามโครงการเมืองต้นแบบ “สามเหลี่ยมมั่นคง มั่งคั่ง ยั่งยืน” 
- คณะท างานจัดท ายุทธศาสตร์ส านักงานอธิการมหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา ระหว่างวันที่ 15 – 16 ตุลาคม 

2559 ณ โรงแรมบีพีแกรนด์ อ าเภอหาดใหญ่ จังหวัดสงขลา  
- กองบรรณาธิการวารสารลูกจันทน์กะพ้อ คณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 
- คณะกรรมการวารสารคณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 
- คณะท างานสหกิจศึกษา คณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 
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- คณะกรรมการการด าเนินงานประกันคุณภาพการศึกษาภายในระดับหลักสูตร หลักสูตรนิเทศศาสตร
บัณฑิต สาขาวิชาวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และสื่อดิจิทัล คณะวิทยาการจัดการ มหาวิทยาลัยราชภัฏยะลา 

- ประธานกรรมการการด าเนินการทวนสอบ และประเมินมาตรฐานผลการเรียนรู้ของนักศึกษา หลักสูตร
บริหารธุรกิจบัณฑิต สาขาวิชาการตลาด ประจ าปีการศึกษา 2560  

 
งานอ่ืนๆ  ที่เกี่ยวข้อง  

- ผู้แทนนักวิชาการในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ ในเวทีเสวนา “โมเดลเศรษฐกิจ : ดับไฟใต้” จัดโดย
โดย สมาคมนักข่าวนักหนังสือพิมพ์แห่งประเทศไทย  

- ผู้ประเมินผลโครงการศึกษาผลกระทบจากการด าเนินงานขส านักงาน กสทช. ในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดน
ภาคใต้ ณ ห้องฟาฎอนี ชั้น 2 โรงแรม ซี เอส ปัตตานี จังหวัดปัตตานี  

- วิทยากรโครงการประชุมเชิงปฏิบัติการคณะอนุกรรมการกลั่นกรองและติดตามการด าเนินงานกองทุน
พัฒนาบทบาทสตรีอ าเภอ เพ่ือสร้างความรู้ความเข้าใจในการเขียนโครงการของบประมาณของสตรีในพ้ืนที่จังหวัด
นราธิวาส  

- วิทยากรโครงการอบรมเชิงปฏิบัติการ :  กระบวนการผลิตสื่ออย่างสร้างสรรค์ สื่อชุด “เยาวชนคนทันสื่อ”  
- หัวหน้าโครงการพัฒนาทักษะปฏิบัติการของนักศึกษากับองค์กรภาครัฐ เอกชนและผู้ประกอบการในการ

เป็นแหล่งฝึกปฏิบัติงานและแหล่งเรียนรู้ทางวิชาชีพวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และสื่อดิจิทัล  
- หัวหน้าโครงการอบรมทักษะการใช้ภาษาต่างประเทศเพ่ืองานวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และสื่อ

ดิจิทัล  
- หัวหน้าโครงการค่าย DB สานสัมพันธ์สังคมพหุวัฒนธรรม ระหว่างวันที่ 24 - 25 เมษายน 2560 ณ กลุ่ม

กระจูดบ้านทอนอามาน ต าบลโคกเคียน อ าเภอเมืองนราธิวาส จังหวัดนราธิวาส 
- หัวหน้าโครงการพัฒนานักศึกษา กิจกรรม “เตรียมความพร้อมปรับพ้ืนฐานปฐมนิเทศและพัฒนา

บุคลิกภาพก่อนเข้าศึกษา สาขาวิชาวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และสื่อดิจิทัล  
- หวัหน้าโครงการการพัฒนาการเรียนการสอนกิจกรรมศึกษาดูงาน ณ แหล่งเรียนรู้ตามศาสตร์ สาขาวิชา

วิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และสื่อดิจิทัล  
- หัวหน้าโครงการพัฒนาทักษะปฏิบัติการของนักศึกษากับองค์กรภาครัฐ เอกชนและผู้ประกอบการในการ

เป็นแหล่งฝึกปฏิบัติงานและแหล่งเรียนรู้ทางวิชาชีพวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และสื่อดิจิทัล  
- หัวหน้าโครงการอบรมพัฒนาทักษะการใช้ภาษาต่างประเทศเพ่ืองานวิทยุกระจายเสียง วิทยุโทรทัศน์และ

สื่อดิจิทัล  
- คณะกรรมการโครงการคูปองวิทย์ กระทรวงวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีแห่งประเทศไทย 
- โครงการอบรมเชิงปฏิบัติการควบคุมภายในและบริหารความเสี่ยงและให้ความรู้เรื่องการประเมิน

คุณธรรมและความโปร่งใสของหน่วยงานภาครัฐ (Integrity and Transparency Assessment : ITA) 
- คณะท างานฝ่ายสนับสนุน ติดตามและประเมินผลโครงการจัดแสดงและจ าหน่ายผลิตภัณฑ์ OTOP สาน

สัมพันธ์สองแผ่นดิน กรมการพัฒนาชุมชน 
- วิทยากรการการจัดท าและทบทวนยุทธศาสตร์ท่องเที่ยวและกีฬาจังหวัดนราธิวาส ประจ าปี 2560 – 

2564 
- คณะท างานจัดท าแผนยุทธศาสตร์การพัฒนาจังหวัดนราธิวาส ๔ ปี (พ.ศ. 2561 – 2564) 
- นักวิจัยในพ้ืนที่ร่วมกับคณะสังคมสงเคราะห์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์เก็บข้อมูลเบื้องต้น เพ่ือ

ประเมินผลองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นที่มีความเป็นเลิศ ประจ าปี 2558 รางวัลพระปกเกล้าด้านการเสริมสร้างสันติ
สุขและความสมานฉันท์ในพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
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- อาจารย์สอนเสริมโครงการร่วมมือระหว่างกรมการปกครอง กระทรวงมหาดไทยกับ
มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช จัดการเรียนการสอนตามหลักสูตรรัฐประศาสนศาสตรบัณฑิต แขนงวิชาบริหารรัฐ
กิจ วิชาเอกการบริหารการปกครองท้องที่ ชุดวิชาการสื่อสารและการใช้เทคโนโลยีการสื่อสาร 

- วิทยากรฝึกอบรมโครงการส่งเสริมผู้ประกอบการใหม่ NEC พ้ืนที่จังหวัดนราธิวาส รุ่น 2 
      



 
 
 
 

ภาคผนวก 
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แบบสัมภาษณ ์
 
 

เรื่อง การด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพื้นที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
            ของประเทศไทย 

 

เครื่องมือวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพ่ือศึกษาประวัติความเป็นมาของภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) 
วิเคราะห์ปัจจัยที่มีผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) โดยแบ่งออกเป็น 4 ตอนดังนี้ 
              ตอนที่ 1  ข้อมูลทั่วไป  

ตอนที่ 2  ประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
ตอนที่ 3  ปัจจัยที่มีผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห)  
             ในบริบทพื้นท่ีสามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 
ตอนที่ 4  แนวทางการฟ้ืนฟูภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดน 

      ภาคใต้ 
ตอนที่ 5  ข้อเสนอแนะ 
ข้อมูลที่ได้จากการสัมภาษณ์เป็นความลับ ผู้วิจัยจะเปิดเผยข้อมูลที่วิเคราะห์และแปลผล

แล้วเท่านั้น 
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ตอนที่ 1  ข้อมูลทั่วไป 
1. ชื่อ – สกุลของผู้ตอบ………………………………………………..………………………………… 
2. ต าแหน่ง.................................................................................................................  
3. ประสบการณ์การในการอนุรักษ์การใช้ภาษาถ่ินตากใบ (เจ๊ะเห) ……………………… 
   …………………………………………………………………………………………………………………  
 

ตอนที่ 2  ประวัติความเป็นมาของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) 
 

2.1 ค าว่า (เจ๊ะเห) หมายถึงอะไร  
 ........................................................................................................................ ..........................
............................................................................................................................. ...................................
...................................................................... ..........................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................... ............................. 

2.2 ค าว่า (เจ๊ะเห) มีที่มาอย่างไร 
 .................................................................. ................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................................. ...................
................................................................................................................ ................................................
............................................................................................................................. ................................... 

2.3 แหล่งที่พูดภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) มาจากแหล่งไหนบ้าง 
 ............................................................................................................................. .....................
.................................................................................................... ............................................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ................................... 

2.4 ลักษณะของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) เป็นอย่างไร 
 ............................................................................................................................. .....................
............................................................................................................................................................. ...
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................ ................................................................................................  
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ตอนที่ 3  ปัจจัยที่มีผลต่อการด ารงอยู่ของภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพื้นที่สามจังหวัด 
            ชายแดนภาคใต้ 
 

3.1 ความรู้สึกหรืออารมณ์  
 .......................................................................................................................................... ........
........................................................................................................................... .....................................
............................................................................................................................. ...................................
........................................................... .....................................................................................................
............................................................................................................................. ................................... 

3.2 กลุ่มผลประโยชน์  
 ............................................................................................................................. .....................
............................................................................................ ....................................................................
............................................................................................................................. ...................................
......................................................................................................................................................... .......
............................................................................................................................ .................................... 

3.3 ทัศนคติหรือเจตคติ  
............................................................................................................................. .....................

................................................................................................................................................................

............................................................................................................................. ...................................

............................................................................................................................. ...................................

.................................................................................. ..............................................................................  
3.4 การไม่เห็นคุณประโยชน์ของวัฒนธรรม  

 ............................................................................................................................. .....................
............................................................................................................................. ...................................
........................................................................................ ........................................................................
............................................................................................................................. ...................................
..................................................................................................................................................... ........... 

3.5 ความเจริญก้าวหน้าทางเทคโนโลยี  
 ................................................................................... ...............................................................
............................................................................................................................. ...................................
.............................................................................................................................................................. ..
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ................................... 
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3.6 สภาพเศรษฐกิจ  
 ..................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ...................................
....................................................................................... .........................................................................
............................................................................................................................. ................................... 
 
ตอนที่ 4  แนวทางการฟื้นฟูภาษาถิ่นตากใบ (เจ๊ะเห) ในบริบทพ้ืนที่สามจังหวัดชายแดนภาคใต้ 

4.1 การวิจัยพื้นฐาน 
 ............................................................................................................................. .....................
...................................................................................................................................................... ..........
......................................................................................................................... .......................................
............................................................................................................................. ...................................
......................................................... .......................................................................................................  

4.2 การสร้างความเข้าใจและความตระหนัก 
 .................................................................................................................. ................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................ ................................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ................................... 

4.3 การพัฒนาระบบเขียน 
......................................................................... .........................................................................

............................................................................................................................. ...................................

.................................................................................................................................................... ............

....................................................................................................................... .........................................

............................................................................................................................. ................................... 
 
 
 
4.4 การสร้างสรรค์วรรณกรรมท้องถิ่น 

 ............................................................................................................................................. .....
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ...................................
.............................................................. ..................................................................................................
............................................................................................................................. ................................... 
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4.5 การฟ้ืนฟูภาษาและภูมิปัญญาท้องถิ่นผ่านระบบโรงเรียน 
 ............................................................................................................................. .....................
................................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ...................................
.......................................................................................... ...................................................................... 

4.6 ศูนย์การเรียนรู้ชุมชนและพิพิธภัณฑ์ท้องถิ่น 
 ............................................................................................................................. .....................
............................................................................................................................. ...................................
....................................................................................... .........................................................................
............................................................................................................................. ...................................
.................................................................................................................................................... ............ 

4.7 การเรียนการสอนภาษา (และวัฒนธรรม) ในชุมชน 
......................................................................... .........................................................................

............................................................................................................................. ...................................

.................................................................................................................................................... ............

....................................................................................................................... .........................................

............................................................................................................................. ................................... 
4.8 การศึกษาบันทึกและเผยแพร่ภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านต่างๆ 
............................................................................................................................. .....................

............................................................................................................. ...................................................

............................................................................................................................. ...................................

................................................................................................................................................................

............................................................................................................................. ................................... 
4.9 การติดตามดูแลและประเมินผล 
............................................................................................................................. .....................

................................................................................... .............................................................................

............................................................................................................................. ...................................

................................................................................................................................................ ................

................................................................................................................... ............................................. 
4.10 การสร้างเครือข่าย 
............................................................................................................................. .....................

................................................................................................................................................................

............................................................................................................................. ...................................

............................................................................................................................. ...................................

......................................................................... ....................................................................................... 
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4.11 นโยบายภาษาและนโยบายการศึกษาที่สนับสนุนการใช้ภาษาท้องถิ่น 
.......................................................................................................... ........................................

............................................................................................................................. ...................................

........................................................ ........................................................................................................

............................................................................................................................................................ ....

............................................................................................................................. ................................... 
 

ตอนที่ 5 ข้อเสนอแนะ 
 ............................................................................................................................. .....................
......................................................................................... .......................................................................
............................................................................................................................. ...................................
...................................................................................................................................................... ..........
...................................................................................... .......................................................................... 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


